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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Important

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- Do not use the shaver or the adapter if it is
damaged.

- Only use the adapter supplied.

- If the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- Charge, use and store the shaver at a temperature
between 5°C and 35°C.



ENGLISH 5

- Always unplug the shaver before you clean it
under the tap and before you use the appliance in
the bath or shower

- Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

- The appliance complies with the internationally
approved |EC safety regulations and can be safely
used in the bath or shower and cleaned under
the tap.

- Do not immerse the shaver in water.

- Water may leak from the socket at the bottom
of the appliance when you rinse it. This is normal
and not dangerous because all electronics are
enclosed in a sealed power unit inside the shaver

- The shaver and the other accessories are not
dishwasher-proof.

General

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.
- Noise level: Lc = 59dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards

regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this

user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Charging

Make sure the appliance is switched off before you
start charging it.
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When you charge the shaver for the first time

or after a long period of disuse, let it charge
continuously for at least 12 hours, for instance
overnight.

Charging normally takes 1 hour.

After having been charged for 6 minutes, the battery
contains enough energy for one shave.

When the shaver is fully charged, it has a shaving
time of up to 35 minutes.

Note:The shaver cannot be used directly from the
mains.

Charge indications

Charging
en you start charging the empty shaver, the
&/ D Wh h h haver, th
charging light goes on.
®
7 Battery fully charged
T"ﬂ' D When the battery is fully charged, the charging
<| light starts to flash.

When you unplug the shaver, the charging light goes
out.

Battery running low

D When the battery is running low, the battery-low
light goes on.

When you switch off the shaver; this light flashes a

few times.

Charging the appliance

Charge the shaver when the battery-low light goes
on.
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Put the appliance plug in the shaver.

Put the adapter in the wall socket.
‘ Remove the adapter from the wall socket and
pull the appliance plug out of the shaver when

the battery has been fully charged.

Using the appliance

Shaving

Press the on/off button once to switch on the
shaver.

The power-on lights go on to indicate that the

motor is running.

Apply Nivea shaving foam to your face, for a
fresh shaving sensation.

Move the shaving heads quickly over your skin,
= 0 making both straight and circular movements.
v{’ - Moisten the shaving heads for an optimal shaving
d/ S performance.
ﬁ - Your skin may need 2 or 3 weeks to get
accustomed to the Philips shaving system.

Press the on/off button once to switch off the
shaver.
The power-on lights go out.

Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).
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A Put the protection cap on the shaver every
time you have used it, to prevent damage to
the shaving heads.

Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Open the trimmer by pushing the slide
downwards.

The trimmer can be activated while the motor is

running.

Close the trimmer (‘click’).

Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

Note:Water may leak from the socket at the bottom of
the appliance when you rinse it. This is normal and not
dangerous.
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Every day: shaving unit and hair chamber

Switch off the shaver, remove the adapter from
the wall socket and pull the appliance plug out
of the shaver.

Press the release button to open the shaving
unit.

Clean the shaving unit and the hair chamber by
rinsing them under a hot tap for some time.

D Make sure you clean the inside as well as the
outside of the shaving unit.

Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue,
as this may damage the shaving heads.

Open the shaving unit again and leave it open
to let the appliance dry completely.

You can also clean the hair chamber without water

by using the brush supplied.

Every six months: shaving heads

Open the shaving unit, turn the lock
anticlockwise (1) and remove the retaining
frame (2).
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Clean the cutters and guards with the brush
supplied.

Do not clean more than one cutter and guard

at a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it

may take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit and turn the lock clockwise.

Close the shaving unit.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Switch off the shaver, remove the adapter from
the wall socket and pull the appliance plug out
of the shaver.

Clean the trimmer with the brush supplied.

Lubricate the trimmer teeth with a drop of
sewing machine oil every six months.

- Put the protection cap on the shaver to prevent
damage to the shaving heads.
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Replacement

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results!

Replace damaged or worn shaving heads with HQ8
Philips shaving heads only.

Note: Do not mix up the cutters and the guards to
guarantee optimal shaving performance.

Switch off the shaver, remove the powerplug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Press the release button to open the shaving
unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones
in the shaving unit. Put the retaining frame
back into the shaving unit and turn the lock
clockwise.

Make sure that the projections of the shaving
heads fit exactly into the recesses.

Close the shaving unit.

Accessories

The following accessories are available:

- HQ8500/HQ8000 powerplug.

- HQ8 Philips Shaving Heads.

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray.
- HQB8010 car cord.
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- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand
it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.

- Do not throw the battery away with the normal
household waste but hand it in at an official
collection point.

Disposal of the battery

The built-in rechargeable lithium-ion (Li-ion)

battery contains substances that may pollute the
environment. Always remove the battery before

you discard and hand in the appliance at an official
collection point. Dispose of the battery at an official
collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the appliance
to a Philips service centre. The staff of this centre will
remove the battery for you and will dispose of it in
an environmentally safe way.

Only remove the battery if it is completely empty.

Remove the powerplug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Let the shaver run until it stops, undo the two
screws in the hair chamber and remove it.
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Undo the two screws at the back of the shaver
and remove the back panel of the housing.

Remove the side panels by pulling them off the
sealed power unit.

Undo the three screws in the sealed power
unit.

A Remove the back panel of the sealed power
unit by means of a screwdriver.

Remove the battery.
Be careful, the battery strips are very sharp.

Do not connect the shaver to the mains again after
the battery has been removed.
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Guarantee & service

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there
is no Consumer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Troubleshooting

The shaver does not shave as well as it used to.

D Cause 1:the shaving heads are dirty.The shaver
has not been rinsed long enough or the water
used was not hot enough.

- Clean the shaver thoroughly before you continue
shaving. See chapter ‘Cleaning and maintenance’.

D Cause 2:long hairs are obstructing the shaving
heads.

- Clean the cutters and guards with the brush
supplied. See chapter ‘Cleaning and maintenance’,
section ‘Every six months: shaving heads'.

D Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

- Replace the shaving heads. See chapter
‘Replacement’.

The shaver does not work when the on/off
button is pressed.

D The battery is empty.

- Recharge the battery. See chapter ‘Charging.
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Note:The shaver cannot be used directly from the
mains.

The shaving unit has come off the shaver.
D The shaving unit has not been placed correctly.

- If the shaving unit becomes detached from the
shaver, you can easily put it back by inserting the
hinge into the slot in the rim of the hair chamber
and pushing it home until it locks into place
(‘click).
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[No3apaBAeHys 3a BallaTa MOKyrKa 1 AOBpe AOLIAK
BbB Philips! 3a aa ce Bb3noAsBaTe u3LsAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbkKa, perncTprpanTe
npoayKkTa ci Ha www.philips.com/welcome.

BakHo

[Npeak Aa M3NOA3BATE YpeAa, MpoveTeTe
BHMMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCrAoaTaLms m
ro 3amaseTe 3a CrpaBka B ObAelLe.

OnacHocT

- BHuMaBanTe LienceAbT Aa He ce MOKpM.

MpeaynpexxaeHue

- B aaanTtepa vma TpaHcopmaTop. He oTpsassanTe
aAanTepa, 3a A ro 3aMEHUTE C APYT LLEeNCeA, Thbit
KaTo TOBa HOCK OMaCHOCT.

- To3u ypea He e NpeAHasHaueH 3a NoA3BaHe oT
Xopa (BKAIOUMTEAHO A€LId) C HaMaAeH! GpU3NUECKM
yCewaHnsa A YMCTBEHM HEAOCTaTbLM MAM
6€3 ONWT M NO3HaHKS, aKO Ca OCTaBEHW be3
HabAIOAEHME 1 HE Ca MHCTPYKTMPaHK OT CTpaHa
Ha OTrOBapALLO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT AnLe
OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHe Ha YPeAa.

- Harnexpaiite aelaTa, 3a Ad HEe CU UIPasT C ypeAa.

BHumMaHue

- He u3non3sanTe camobpbcHauKaTa UAK aaanTepa,
aKo Ca MNOBPEAEHMU.

- V13noA3BaniTe caMo BKAIOUEHHS B KOMIAEKTA
aaanTep.

- C oraea Ha NpeAOTBpaTSBaHe Ha 3AOMOAYKa,
BMHAry 3amMeHANTE MOBPEAEHMS aAarTep Camo C
OpWIMHAAEH TaKbB.
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- 3apexaalnTe, NOA3BaNTE M CbxXpaHsBanTe
camobpbcHaykaTa npu Temnepatypu oT 5°C A0
35°C.

- BuHarn mskaiouBanTe camobpbcHaykaTa oT
KOHTaKTa, MpeAM Aa A MOUMCTUTE C Tevalla BOAA
Y NPEAM AQ 5 U3MOA3BATE BbB BaHaTa MAM MOA,
Ay,

- BHumasaiiTe ¢ ropetuata Boaa. BuHarm
npoBepsBaiTe AaAVM BOAATA HE € MPEKAAEHO
ropella, 3a Aa NpeAnasvTe pblUeTe Cv OT
u3rapsiHe.

- VpeAbT CbOTBETCTBA HA MEXAYHAPOAHO
0A0bpeHUTEe HopMU 3a Be3onacHocT IEC 1 Moxe
Aa ce 13noa3ea 6e3onacHo B GaHsATa MAM MOA,
AYL3, KaKTO M A3 CE MME C TeYalla BOAA.

- He noTansnTe camobpbcHauKaTa BbB BOAA.

- OT 3axpaHBaLLys KyNAYHT OTAOAY Ha YPeAa MOXKe
A2 MPOTEYE BOAG, KOraTo ro u3naaxkeate. Tosa
€ HOPMaAHO U HE € OMacHO, Thbit KaTo LifAaTa
EAEKTPOHMKA € 3aTBOPEHa B KarCyAOBaH CMAOB
OAOK BbTPE B CaMObpbCHauKaTa.

- CamobpbcHavkaTa U ApyruTe NMpUHAAAEKHOCTM
HE MOXE Aa Ce MOUNCTBAT B CbAOMVISIAHA MaLLMHA.

O6LLM NOAOKEHHUA

- ApantepbT npeobpasysa 100-240 soaTa B
6€30MacHO HUCKO HampeXeHue Noa 24 BoATa.
- Hweo Ha wyma: Lc= 59 dB[A]

EAekTpoMarHuTHu nsabusaHusa (EMF)

Tosu ypea Philips e B cboTeTCTBYKE C BCUUKM
CTaHAAPTU MO OTHOLLEHME Ha eAEKTPOMArHUTHUTE
nanbuBaHms (EMF). Ako ce ynoTpebsisa npasuaHO 1
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CbOOPa3HO HAMLTCTBKATA B PbKOBOACTBOTO, ypeAbT
e 6e30MaceH 3a V3MOA3BaHE CMOPEA HaAnuHKTE
Aocera HayuHn GaKTu.

[poBEPETE AAAM YPEADBT € M3KAIOUEH, MPEAN A
3aMoYHETE Ad IO 3apeXkaaTe.

KoraTto 3apexaare camMobpbcHayKaTa 3a Npbs MbT
MAU CAEA TIPOABAKUTEAEH NMEPUOA Ha DE3AENCTBYE,
OCTaBeTe 5 Ad CE 3apeXAa HEMPEKbCHATO B
npoabAKeHWe Ha 12 Yaca, HanpyMep Mpes HollTa.
HopmaaHoTO Bpeme 3a 3apexaare e 1 vac.

Chep, 3apexxaaHe B MPOAbAKEHWE Ha 6 MUHYTU
baTepusATa MMa AOCTATbYEH KanaumTeT 3a EAHO
bpbCcHeHe.

KoraTo camobpbcHauKkaTa e 3apeAeHa HambAHO, TA
MOXe Ad OCUIYpU A0 35 MUHYTU BpbCHEHE.

3abenexxka: CamobpbcHaykama He MoxKe ga ce
M3N0A3BA CbC 3dXpAHBAHE gUPEKMHO oM Mpexkama.

MHAHKaLIMM 3a 3apexApAaHe

3apexkpaHe

] an 3anoY4BaHe Ha 3apeXXAaHeTO Ha MnpasHaTa
CaMO6P'bCHa‘-|Ka CBE€TBA CBETAUHHUAT UHAUKATOP
3a 3apeXKAaHe.

HanbAHo 3apeaeHa 6aTepus

D KoraTo 6atepusTa ce 3apeAu HambAHO,
MHAMKATOPBT 32 3apeXKAAHE 3aMoYBa A2 MUra.

KoraTo mnskAlounTe caMobpbCHayKaTa, MHAMKATOPLT

3a 3apexAaHe v3racsa.




BbAIrAPCKMU 19

UzTowaBaHe Ha 6aTepm|Ta

D Korato 6atepusTa e usTolleHa, CBETBA
MHAMKaTOPBT 3a cAaba GaTepus.

KoraTto n3skalovaTe camMobpbcHayKaTa, TO3m

CBETAVHEH MHAMKATOP MPUMMIBa HAKOAKO MbTH.

3apexkpaHe Ha ypepa

3apeaeTe caMObpbCHaUKaTa, ako CBETHE
MHAMKATOPBT 3a craba baTepus.

BkAloueTe LieKepa Ha ypeaa B THE3AOTO My.
BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.

‘ Chea KaTo GaTepusTa ce 3apeAr AOKpaM,
M3BaAETE 2AAMNTEPA OT KOHTAKTA U LeKepa Ha
YPeAa OT FHE3AOTO My.

U3noAsBaHe Ha ypeapa

BpbcHeHe

HaTncHeTe eaAHOKpaTHO 6yTOHa BKA./U3KA., 32
A2 BKAIOUMTE CaMOBpbCHaYKaTa.

CBeTBa MHAMKATOPBT 3a BKAIOYEH Ypea, 3a Ad

MOKaXe, Ye MOTOPBT paboTy.

Manoaseaiite naHata 3a 6pbcHere Ha Nivea, 3a
A2 U3MUTaTE CBEXO ycellaHe rpu 6pbcHeHe.

ABukeTe 6pbcHelmTe rAaBM 6bp30 MO KoXKaTa
{) CH, KaTo NPaBUTE MPABOAUHENHU U KPbroBU
ABUXKEHMUS.
7" \\\Y - OBAa@xHeTe OpbCHeLMTE rAaBK 3a OMTUMAAHO
i 6pbCcHeHe.
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- Ha koata B1 Moxe bu e ca HeEODXOAMMU 2
MAM 3 CEAMMUM, 338 AQ CBMKHE CbC CMCTEMaTa 3a
6pbcHeHe Philips.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO BYTOHA BKA./U3KA., 32
A2 M3KAIOUMTE caMoBpbCHauKaTa.
MHAMKaTOPBT 3a BKAIOUEH YPeA M3racBa.

MouncreTe camobpbcHayuKaTa (BX. pasAeA
“MouncTBaHe 1 NoaApbXKKa”).

A 32 A2 usberHeTe nospean Ha GpbcHelwmMTe
rAaBM, MOCTaBANTE 06paTHO NpeAnasHaTa
Karayka CAeA Bcsika yroTpeba Ha
camobpbcHavKarTa.

MoacTpuresaxe

3a opopmsHe Ha bakeHbapAM 1 MycTaLm.

OTBopeTe HOX4eTo 3a 6akeHOapAM 32
NMOACTPUrBaHe Ypes U3byTBaHe Ha MAb3ra4a
HaAOAY.

HoxkueTo mMoxe Aa GbAE 3aAEMCTBAHO, AOKATO

€AEKTPOMOTOPBLT PaboTw.

3aTBOpeTE MallMHKaTa 32 MOACTpUrBaHe (C
LLpaKBaHe).

MouncrBaHe u NMOAAPDXKKaA

PeAOBHOTO MouncTBaHe rapaHTMpa no-eprKacHo
6pbCHeHe.

BHuMaBaiiTe ¢ ropeluaTa Boaa. BuHaru
NpoBepsiBalTE AAAM BOAATA HE € MPEKAAEHO
ropeLua, 3a A2 NpeANasuTe pbLeTe CU OT U3rapsiHe.
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3abenexxka: Om 3axpaHBaLLmsi KYNAYHT 0mMgoAy
Ha ypega MoxKe ga npomeye Bogd, KOramo ro
u3nAakeame. ToBa € HOPMAAHO U He € ONAcHo.

Bceku pen: 6P'bCHell.l, 6GAOK M OTAEAEeHHUue 3a
KOCMMH

UskAloueTe camobpbcHauKaTa, M3BaseTe
aaanTepa OT KOHTaKTa M U3BaAeTe LueKepa Ha
ypeAa oT caMobpbCHauKara.

HaTucHeTe 6yToHa 3a 0cBOGOXAABaHE, 32 Ad
oTBOpUTe GpbCcHeLLMs BAOK.

MouncteTe GpbcHelLMs BAOK U OTAEGAEHMETO
32 KOCMMU, KaTo M MAaKHeTe M3BECTHO BpeMe C
ropeLla Tevalla BoAa.

D MouuncreaiTe cTapateAHo 6pbcHeLms BGAOK
KaKTO OT BbHLUHATA, TaKa M OT BbTpeLUHaTa
CTpaHa.

3aTBopeTe 6pbcHelus GAOK U U3TPbCKaTe
M3AMLLHATA BOAQ.

Hukora He noacyluaBaitTe 6pbcHelLys BAOK ¢
Kbpra 3a 6aHs AU XapTUeHU CaadeTKM, 3aLL0TO
TOB2 MOXXE A2 MOBPEAU BPbCHELLUTE FAABY.

OrTBopeTe nak 6pbcHelLms GAOK U ro ocTaBeTe
OTBOPEH, 32 A2 MOXKE YPEABT HAMbAHO A2
MU3CbXHE.

OTAEAEHUETO 32 KOCMM MOXKETE AA MOYMCTBATE U

6e3 BOAQ, KaTO M3MOA3BATE NMPeAOCTaBEHATA YeTKa.
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Ha Bceku wecT Mecena: 6prHeu.|.u rAaBuU

OrTBopeTe 6pbcHeLns GAOK, 3aBbpTETE
OrpaHuumnTeAs OBpaTHO Ha YaCOBHMKOBaTa
cTpeAKa (1) 1 cBaaeTe 3aAbprKaLLaTa pamka (2).

MouncTeTe HoXKOBETE U NPEANa3UTEAUTE C
@' BKAIOYEHATa B KOMIMAEKTA YeTumLa.
[NouncTBaiiTe HOXKOBETE 1 MPEANA3UTEAUTE CaMO
€AMH MO €AMH, Thi1 KaTO T€e Ca B KOMIMAEKTY MO
ABOVIKM. AKO CAyHYaliHO oObpKaTe HOXOBETe U
NPEAMNasnTEAUTE, MOXKE A Ca HEOBXOAVMMM HAKOAKO
CEAMMLM 33 Bb3CTAHOBABAHE Ha OMTMMaAHaTa
paboTa npu bpbCcHeHe.

MocTaBeTe 6pbCHeLLMTE TAaBM O6pPaTHO Ha
MSACTOTO UM B BGpbcHeLLmsa BAoK. BopHeTe
3aAbpXKallaTa pamKa B 6pbcHelLms GAOK U
3aBbpTETE OrPaHUUYUTEAS MO YaCOBHUKOBaATA
CTpeAka.

3aTBopeTe GpbcHelLMs GAOK.

MawmuHka 3a noacTpureaHe

[NouncTBaiTe MalUMHKaTa 3a MOACTPUrBaHE CACA,
BCsika ynoTpeba.

M3kAloueTe camobpbcHayKaTa, U3BaaeTe
aAanTepa OT KOHTaKTa M U3BAAETE LUEeKepa Ha
ypeAaa oT caMobpbCcHayKaTa.
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MouncTeTe MalIMHKaTA 32 MOACTPUTBaHE C
MPUAOXKEHaTa YeTKa.

CmasaiTe 3b6UMTE Ha MaLIMHKaTA 3a
NMOACTPUIBaHe C Kanka ¢MHO MaALUMHHO MAcAO
Ha BCEKM LUeCT Meceua.

CbxpaHeHue

- [locTaBeTe npeAnasHaTa Karna4ka, 3a Aa
nsberHeTte noBpeAan Ha 6prHeLLlMTe FAaBU.

CMeHslTe OpbCHELLWTE rAaBK Ha BCEKW ABE FOAMHM,
33 A2 MOCTUrHETE ONTUMAAHW PEe3YATaTH MpK
6pbCHeHe.

3ameHsANnTe NoBPeASHUTE NAM M3HOCEHW BPbCHELLM
raasm camo ¢ raasi HQ8 Philips.

3abeaexxka: He pasbvpksarime HoxxoBeme
npegnasumeAnme, 3a ga ocurypume MakcMMaHa
ecpekmuBHOCM Ha 6pbcHeHemo.

M3kAloueTe camobpbcHayKaTa, U3BaseTe
3apeXKAalms LLLeMCeA OT KOHTaKTa U U3BaaeTe
LeKepa Ha ypeaa oT camobpbcHavKaTa.
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HaTtucHeTe 6yToHa 32 ocBObGOXKAABaHE, 32 A2
oTBOpUTE GpbCHeLLMs BAOK.

3aBbpTeTe OrpaHMUUTEAss OBPaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) 1 caaeTe
3aAbpiKallaTa pamka (2).

M3BapeTe GpbCHELLUTE TAABU M MOCTaBETE
HoBWTE B 6pbCcHelus 6AoK. BbpHeTe
3aAbpXKallaTa paMKa Ha MecToTo i1 B
6pbCcHeLLms BAOK U 3aBbPTETE OrPaHUYUTEAS
MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA.

lMpoBepeTe AaAM yAbAXKEHMSATA Ha GpbCHeLLMTe
rAaBM MacBaT TOYHO B MpOpe3nTe.

3aTBOpeTe GpbCHeLms GAOK.

Axkcecoapm

[NpeaAaraT ce cAEAHUTE MPUHAAAEXKHOCTU:

- 3axpansau wencea HQ8500/HQ8000

- BpbcHewn raasn HQB Philips.

- Cnpe#t 3a nouncTBaHe Ha bpbCHELLM MAaBY
HQ110 Philips.

- ATomobuaeH kabea HQ8010.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKcraoaTaLyis Ha ypeaa
He ro M3XBbPAANTE 3a€AHO C HOPMaAHKUTE OUTOBK
OTMAADBLIM, & FO MpeaanTe B OdMLMAAEH MYHKT 3a
cbbupaHe, KbAETO Aa Bbae peLmkampan. [ 1o To3n
HauMH BME MomaraTe 3a Ora3BaHeTO Ha OKOAHAaTa
cpesa.
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- He n3xsbpasiiTe baTepusaTa 3aeAHO C
OBMKHOBEHMTE OUTOBM OTMaAbLM, A A MpeAdTe B
MyHKT 3a CbOMpaHe Ha CreLyaAH OTnaAbLM.

UszxBbpAAHe Ha 6aTepuaTa

BrpaaeHaTa AntueBo-orHa (Li-ion) akymyAaTopHa
6aTepus CbAbprKa BELLECTBA, KOMTO 3aMbpCsABaT
OKOAHaTa cpeaa. BuHaru nssaxxaaiiTe batepusTa,
NPeAM Aa M3XBbPAUTE YPeAa MAM Ad FO MPeAaseTe
B oduLIMaAeH NYHKT 3a cbbupaHe. M3xebpasiiTe
6aTepusaTa B opuLIManeH MyHKT 3a CbbMpaHe Ha
6aTepun. AKO MMaTe NpobAEMM MPK M3BAKAGHE
Ha 6aTepusiTa, MOXeETe CbLLO Ad 3aHeceTe ypeaa B
cepau3eH LieHTbp Ha Philips. Tam cayxkmTeanTe Wwe
V3BAAAT BaTepuATa 1 Lie A U3XBBPAAT MO HaumH,
onasBall, OKOAHATa CPeAa.

MBBa)KAaFiTe 6aTepm|Ta CaMO aKO € HanbAHO
U3TOLLEHA.

M3BaaeTe LenceAa OT KOHTAKTa U LeKepa Ha
ypeAaa oT caMobpbcHayKaTa.

OcraBeTe camob6pbcHayKaTta Aa paboTy,
AOKaTO Cripe, pa3sBuiiTe ABaTa BUHTA B
OTAEAEHMETO 32 KOCMM U FO CBaAeTe.

PazBuitTe ABaTa BUHTa OT3aA Ha
camMobpbCHaYKaTa M CBaAeTe 3aAHMS Kanak Ha
Kopryca.
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CBaAeTe CTPaHUUHUTE MaHeAM, KaTo M
M3AbpMaTe HaBbH OT KarCyAOBaHMS CUAOB
BAOK.

OTBuiiTe TPUTE BUHTA B KarCyAOBaHUS CUAOB
BAOK.

n OTBOPeTe 3aAHMA MaHEA Ha KarncyAoBaHUA
CHMAOB BAOK C OTBEpTKa.

M3BapeTe GaTepusTa.
BH1MaBalTe, nAaHKMTE Ha baTepusaTa ca MHOro
oCTpH.

He cBbp3BaiiTe caMmobpbcHavukaTa KbM MpeXara,
CAeA KaTo baTepusiTa e U3BaAeHa.

lFapaHLuMA u cepBM3HO 06CAY>KBaHe

AKO Ce Hy»KAAeTe OT CEPBM3HO OBCAYXKBaHe MAM
MHPOPMALIMA AV MMaTe NpobAeM, noceTeTe
HTepHeT carTa Ha Philips Ha aapec
www.philips.com nan ce obbpHeTe Kbm LleHTbpa 3a
obcaykBaHe Ha noTpebutean Ha Philips BbB BawaTta
CTpaHa (TeredOHHMSA My HOMEPp Lie HaMepuTe B
MeXAyHapOAHaTa rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB
BalllaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcaykBaHe Ha
noTpebuTeAn, obbpHeTe ce KbM MeCTHMSA Tbprosel|
Ha ypeay Ha Philips.
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FapaHLMOHHM OrpaHuueHus

YCAOBUMSATA Ha MEXAYHAPOAHATA rapaHLMA He BaXKaT
3a GpbCHELLMTE TAABU (HOXKOBE W MPeANasnTeAn),
Thi1 KaTO Te MOAAEKAT Ha M3xabsBaHe.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

CamobpbcHayKkaTa He 6pbcHe TOAKOBa A0Dpe,
KOAKOTO MpeAM.

D MpuumHa 1: GpbcHeLMTE rAaBK Ca 3aMbPCEHM.
CamobpbcHayukaTa He e 61Aa MAaKHaTa
AOCTaTbYHO MPOABAXKMTEAHO MAW U3MOA3BaHATA
BOAA He e 6MAa AOCTaTbYHO ropeLLa.

- [lMoumncTeTe cTapaTeAHO CamMobpbCHaYKaTa, MpeAm
A2 MPOABAKUTE C BpbCHEHETO. B, pasaen
“[MouncTBaHe M NOAAPBIKKA'.

D MpuumHa 2: AbATM KOCMM BAOKMpAT BpbcHeluTe
TABM.

- louncTeTe HOXOBETE W NPeAMNasnUTeAnTE C
BKAIOUEHATA B KOMIMAEKTA YeTumLia. By, pasaen
“IMouncTBaHe 1 noaapbxKa’, Touka “Ha Bceku
WecT Mecela: bpbcHeLm raasu’.

D lMpuumHa 3: GpbcHeLLMTE rAaBK Ca MOBPeAEHU
MAM UBHOCEHMU.

- CwmeHeTe 6pbcHewmTe rAasn. Bx. pasaea
“SamsaHa’.

CamobpbcHaykaTa He paboTu MpU HaTUCKaHe
Ha 6yToHa BKAIOYEHO/U3KAIOHEHO.

D BatepusaTa e ustowleHa.

- 3apeaete 6aTepusTa. Bk pasaen “3aperxaane’.

3abeaesxka: CamobpbcHadkama He MoxKe ga ce
M3N0A3BA CbC 30XpAHBAHE gUPEKMHO om Mpexxama.

BpbcHelwmaT BAOK e M3AS3bA OT
caMob6pbCHauKaTa.
D BpbcHewmaT BAOK He e MoCTaBeH MPaBUAHO.
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- AKO BpbCHeLLMAT BAOK Ce e OTKauMA OT
CaMObpPbCHAYKATA, AECHO MOXKETE Ad O
MoCTasKTe 0OPaTHO, KATO MOCTABMTE MaHTHYKATA
B Aeba Ha pbba Ha OTAEAEHMETO 3a KOCMM
1 HaTUCHeTe BAOKA TaKa, Ye Ad Ce 3axBaHe Ha
MSCTO (C WipaKkBaHe).




Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds

ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzft
podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Dulezité

Pred pouzitim prfstroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf
pourziti.

Nebezpedi

- Dbejte na to, aby adaptér nenavihnul.

Vystraha

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento
adaptér nikdy nenahrazujte jinou zéstrekou. Mohlo
by tak dojit k nebezpecné situaci.

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalostf by nemély
s prfstrojem manipulovat, pokud nebyly o
pouzivanf pristroje predem pouceny nebo nejsou
pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrély déti.

Upozornéni

- Holicf strojek nebo adaptér nepouzivejte, pokud
jsou poskozené.

- PouZivejte pouze dodany sitovy adaptér.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy
nahrazen origindlnim typem, abyste predesli
mozZnému nebezpedf.
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- Holicf strojek nabijejte, pouzivejte a skladujte pri
teploté od 5° C do 35° C.

- Holicf strojek pred cisténim pod tekouci vodou a
pred pouzitim pristroje ve vané nebo sprse vzdy
odpojte od sité.

- Pri pouziti horké vody budte opatrni.Vzdy predem
zkontrolujte, zda nenf voda piflis horkd, abyste si
neopafili ruce.

- Pristroj odpovidd mezindrodnim bezpecnostnim
predpisim schvélenym organizaci IEC, Ize jej bez
obav pouzivat ve vané nebo ve sprie a bezpecné
cistit pod tekouci vodou.

- Neponorujte holicf strojek do vody.

- Ze zasuvky ve spodnf ¢dsti pifstroje mlze po
opldchnuti vytékat voda.To je zcela normalni
a nehrozf zddné nebezpedi, nebot veskerd
elektronika holictho strojku je uzavi‘end ve
vodotésné napdjeci jednotce.

- Holicl strojek a jiné prislusenstvi nelze myt
v mycce na nadobf.

Obecné informace

- Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné
nizké napétf nizsi nez 24 V.

- Hiadina hluku: Lc = 59 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovidd viem

normdm tykajicim se elektromagnetickych polf

(EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu

s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je

jeho pouziti podle dosud dostupnych védeckych

poznatkl bezpecné.
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NeZ zalnete akumuldtor nabijet, presvédcte se, Ze je
pristroj vypnut.

Pokud pristroj nabijite poprvé nebo po dlouhé dobé
nepouzivani, nechte jej nabijet nepretrzité alespori 12
hodin, napriklad pres noc.

Nabijenf trvd obvykle 1 hodinu.

Po 6 minutdch nabijen( je akumuldtor dostate¢ne
nabity, aby energie postacila na jedno oholent.

Kdyz je holici strojek pIné nabity, vystaci az na

35 minut holent.

Pozndmka: Holici strojek nelze pouZit, je-li napdjen
pfimo ze sité.

Indikace nabijeni

Nabijeni
D Kdyz zacnete nabijet prazdny holici strojek,
rozsviti se kontrolka nabijeni.

Akumulator plné nabit

D Kdyz je akumulator pIné nabit, zaéne blikat
kontrolka nabijeni.

Kdyz odpojite holici strojek, kontrolka nabijen{

zhasne.

Akumulator je témér vybity

D Kdyz je akumulator témér vybity, kontrolka
vybiti akumulatoru se rozsviti.

Po vypnutf holictho strojku tato kontrolka nékolikrdt

blikne.

Nabijeni akumulatoru pristroje

Akumuldtor pristroje nabijejte, kdyz se rozsvitf
kontrolka vybiti akumuldtoru.
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[El Pristrojovou zastréku zasufite do holiciho
strojku.

‘ Al Zasurite adaptér do zésuvky.
[l Az bude akumulitor plné nabity, odpojte
adaptér od sitové zasuvky a zastrcku z holiciho
strojku.

Pouziti pFistroje

Holeni

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti holici strojek
zapnéte.

Kontrolka napdjen( se rozsviti, kdyz motorek strojku

bézi.

Na tvar naneste holici pénu Nivea, dosdhnete
tak osvézujiciho pocitu pri holeni.

Rychle pohybujte holicimi hlavami po pokozce,

f) provadéjte pFitom pFimé i krouzivé pohyby.
h,f’ - Navlhcenim holicich hlav docilite optimalniho
d/ \\k vykonu holent.

ﬁ - Méjte na paméti, ze pokozka potrebuje 2 az 3

tydny na to, aby privykla novému zplsobu holent.

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti holici strojek
vypnéte.
Kontrolka napdjeni se rozsviti.

Vyéistéte strojek (viz kapitola Citéni a udrzba).
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A Abyste predesli poskozeni holicich hlav, vzdy
po pouziti nasad’te na holici strojek ochranny

kryt.

Zastrihovani

Zastrihovac slouzi k Upravé postrannich partif a
knirku.

Otevrete zastfihovac zatlacenim pojistky
smérem dold.
Zastrihovac Ize aktivovat, i kdyZ je motor v chodu.

Zavfete zastiihovaé (ozve se zaklapnuti).

Citténi a adrzba

Pravidelné cisténi zajisti lepsi vysledky pri holenf.

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy predem
zkontrolujte, zda neni voda prili§ horka, abyste si
neoparili ruce.

Pozndmka: Po opldachnuti pristroje mizZe ze zdsuvky ve
spodni casti vytékat voda.To je normdlni jev a nehrozi
Zadné nebezpedi.
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Denné: holici jednotka a komora pro
odstFizené vousy

Vypnéte holici strojek, vyjméte adaptér ze
sit'ové zasuvky a vyjméte pristrojovou zastréku
z holiciho strojku.

Stisknéte uvolfovaci tladitko a oteviete holici
jednotku.

Myjte néjakou dobu holici jednotku a prostor
pro shromazdovani oholenych voust pod
tekouci horkou vodou.

D Dbejte na to, abyste vydistili vnitfni i vnéjsi
stranu holici jednotky.

Holici jednotku uzavFete a vytFepejte
prebytecnou vodu.

Holici jednotku nikdy nesuste ruénikem nebo jinou
tkaninou, vyvarujete se tak poskozeni holicich hlav.

Opét otevrete holici jednotku a nechte
otevreny pristroj zcela uschnout.

Komoru pro odstrizené vousy muzete vycistit také

bez pouziti vody prilozenym kartdckem.

Kazdych Sest mésici: holici hlavy

Otevrete holici jednotku, otocte pojistku
smérem doleva (1) a vyjméte pridrzny ramecek

Q).
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Vycistéte korunky i nozové vénce holicich hlav
prilozenym kartackem.

Cist&te vzdy pouze jednu holici hlavu (korunku a
nozovy vénec) a vlozte oboje zpét do holici hlavice
drive, nez vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud byste do
nékteré korunky viozili jiny nozovy vénec, trvalo by
tydny nez by se noZzovy vénec v jiné korunce zabéhl
a v té dobé by vysledek holeni nebyl uspokojivy.

Vlozte holici hlavy zpét do holici jednotky.
Umistéte pridrzny ramecek zpét do holici
jednotky a otocte pojistku smérem doprava.

Holici jednotku uzavFete.

Zastrihovac

Zastrihovac vycistéte po kazdém pouzitf.

Vypnéte holici strojek, vyjméte adaptér ze
sit'ové zasuvky a vyjméte pristrojovou zastréku
z holiciho strojku.

ZastFihovac Cistéte prilozenym kartackem.

Na listy zastrihovace kapnéte kazdych Sest
mésict kapku oleje na Sici stroje.
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Skladovani

- Nasadte na holici strojek ochranny kryt, abyste
predesli poskozen( holicich hlav.

Pro optimaln{ vysledky holeni vymerite holici hlavy
kazdé dva roky.

Poskozené nebo opotrebované holici hlavy vymérite
pouze za holicf hlavy HQ8 Philips.

Pozndmka: Pro zajisténi optimdlniho vykonu dbejte
na to, aby nedoslo k zaméné nozZovych ndstavcii a
korunek.

Vypnéte holici strojek, vyjméte napajeci
zastrcku ze sitové zasuvky a vyjméte
pristrojovou zastrcku z holiciho strojku.

Stisknéte uvolfiovaci tladitko a oteviete holici
jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (1) a vyjméte
pridrzny ramecek (2).

Vyménte staré holici hlavy za nové. Umistéte
pridrzny ramecek zpét do holici jednotky a
otocte pojistku smérem doprava.

Presvédcte se, ze holici hlavy presné zapadly na sva
mista.

Holici jednotku uzavrete.
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Prislusenstvi

Lze zakoupit ndsledujici prislusenstvf:

- Napdjeci zastreka HQ8500/HQ8000.

- Holici hlavy Philips HQ8.

- Cistici sprej na holicf hlavy Philips HQ110.
- Kabel do automobilu HQ8010.

Zivotni prostFedi

- AZ pifstroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komundintho odpadu, ale odevzdejte jej do sb&rny
uréené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit zivotn(
prostredf.

- Baterii nevyhazujte do béZzného domdciho odpadu,
ale odevzdejte ji na oficidlnim sbérném misté.

Likvidace akumulatoru

Vestavény lithium-iontovy (Li-ion) akumuldtor
obsahuje l4tky, které mohou $kodit Zivotnimu
prostredf. Pred likvidaci pfistroje nebo odevzdanim
na oficidlnim sbérném misté z néj vzdy vyjméte
akumuldtor. Akumuldtor odevzdejte na oficidlnim
sbérném misté pro akumuldtory. Nedarf-li se vdm
akumuldtor vyjmout, mlzete pristroj zanést do
servisniho stiediska spole¢nosti Philips. Zaméstnanci
centra akumuldtor vyjmou a zajistl jeho bezpecnou
likvidaci.

Akumulatory vyjméte jen kdyz jsou ve zcela
vybitém stavu.
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Vytahnéte napajeci zastrcku ze sitové zasuvky
a vyjméte téz zastrcku z pristroje.
Nechte holici strojek bézet, dokud se

nevypne, povolte dva Sroubky v prostoru pro
shromazd'ovani oholenych voust a sejméte jej.

Povolte dva $roubky na zadni ¢asti holiciho
strojku a sejméte zadni kryt.

Vytazenim sejméte bocni strany z vodotésné
napajeci jednotky.

Povolte tri Srouby na vodotésné napajeci
jednotce.

A Sroubovikem sejméte zadni kryt vodotésné
napajeci jednotky.

Vyjméte baterii.
Pozor, pasky od akumuldtoru jsou velmi ostré.

Jakmile jste z pFistroje vyjmuli akumulator, nesmite

ho jiz pfipojit k siti.
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Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo
pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spole¢nosti Philips www.philips.com nebo se
obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spole¢nosti
Philips ve své zemi (telefonn ¢islo na strediska
najdete v letdcku s celosvétovou zdrukou). Pokud se
ve vadi zemi stfedisko péce o zdkazniky nenachdzi,
mUzete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd
Philips.

Omezeni zaruky

Na holici hlavy (nozové vénce a ochranné korunky)
se nevztahujl podminky mezindrodni zaruky, nebot
podléhaji opotrebent.

Odstranovani problému

Holici strojek neholi tak dobre jako drive.

D Pricina 1: holici hlavy jsou znecisténé. Strojek byl
oplachnut pouze po kratkou dobu, pouzita voda
nebyla dostatec¢né horka.

- Nez budete pokracovat v holenf, pristroj dlikladné
vyCistéte.Viz kapitola ,Cisténf a tdrzba'.

D Pricina 2: holici hlavy jsou blokovany dlouhymi
vousy.

- Korunky a nozové vénce holicich hlav vycistéte
piilozenym kartackem.Viz kapitola Cigténf a
Udrzba, oddil Kazdych Sest mésict: holicl hlavy.

D Pricina 3: holici hlavy jsou opotrebeny nebo
poskozeny.

- Vyménite holici hlavy.Viz kapitola Vyména dilG.

Pristroj po stisknuti spinace/vypinace nepracuje.

D Akumulator je prazdny.

- Nabijte akumuldtor.Viz kapitola Nabijenf
akumuldtoru.
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Pozndmka: Holici strojek nelze pouZit, je-li napdjen

pfimo ze sité.

Holici jednotka nedrzi na pristroji.

D Holici jednotka nebyla spravné viozena.

- Pokud se holicf jednotka odpoji od holictho strojku,
muzete ji snadno nasadit zpét - vlozte zavés do
otvoru v hrané komory pro odstrizené vousy a
zatlacte ji na své misto (ozve se zaklapnut).
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Onnitleme teid ostu puhul ning teretulemast
kasutama Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe
tohusamaks kasutamiseks registreerige toode
veebilehel www.philips.com/welcome.

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt
kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Veenduge, et adapter marjaks ei saaks.

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur. Arge 18igake
adapterit dra selle asendamiseks mdne teise
pistikuga. See v3ib pdhjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet ei tohi kasutada fuUsiliste ja vaimsete
puuetega isikud (lisaks lapsed) nii kogemuste kui
ka teadmiste puudumise t&ttu, vdlja arvatud nende
ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul voi kui
neile on seadme kasutamise kohta antud vastavad
juhiseid.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

Ettevaatust

- Arge kasutage kahjustatud pardlit v&i adapterit.

- Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

- Kui adapter on vigastatud, vahetage see alati ainult
originaalmudeli vastu, valtimaks ohtlikke olukordi.

- Laadige ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 5
°C kuni 35 °C.

- Votke alati pistik seinakontaktist vélja enne pardli
kraani all pesemist v3i kui kasutate seadet dusi all
voi vannis olles.
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- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige, et vesi ei
oleks liiga tuline, vastasel korral v&ite p&letushaavu
saada.

- Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud |[EC
ohutuseeskirjadele ning seda voib turvaliselt
kasutada nii vannis kui dussi all, aga ka kraani all
puhastada.

- Hoidke pardlit veest eemal.

- Vett vOib seadme pistikupesast loputamise ajal
vdlja tilkuda. See on normaalne ega ole ohtlik, sest
kogu elektroonika on toiteallika sisse pardlisse
hermeetiliselt suletud.

- Pardel ja muud tarvikud ei ole ndudepesumasinas
pestavad.

Uldist teavet

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks
vahem kui 24-voldiseks pingeks.
- Miratase: Lc = 59 dB(A)

Elektromagnetviljad (EMV)

See Philipsi seade vastab kéikidele elektromagnetilisi
vdlju (EMF) késitlevatele standarditele. Kui seadet
kdsitsetakse Sigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile
vastavalt, on seadet tdnapdeval kdibelolevate
teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

Kontrollige, et seade oleks vdljaltlitatud enne kui
hakkate seadet laadima.
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Laadige pardlit esmakordselt voi pdrast pikaajalist
joudeseisu pidevalt 12 tunni jooksul, nt jatke 6oseks
laadima.

Tavaline laadimine kestab ks tund.

Pardlil on pdrast 6 minuti pikkust laadimist kdllaldaselt
energiat Uheks raseerimiseks.

Téislaetud pardliga v3ite raseerida kuni 35 minutit.

Markus: Otsese elektrivorgu toitega pole pardlit
voimalik kasutada.

Laadimise indikaator

Laadimine
D Kui hakkate tiihja pardlit laadima, siis hakkab
laadimise margutuli polema.

Aku on tiis laetud

D Kui aku on taiesti tais laetud, hakkab laadimise
margutuli vilkuma.

Kui v&tate pardli pistiku elektrivorgu pesast vilja,

kustub laadimise margutuli.

Aku saab tiihjaks

D Kui aku on tiihjaks saanud, hakkab pélema
margutuli “Aku tiihi”.

Kui ltlitate pardli vélja, vilgub see margutuli méned

korrad.

Seadme laadimine

Hakake pardlit siis laadima, kui mdrgutuli “Aku thi"
kustub.

Uhendage toitejuhtme pistik pardliga.
Uhendage adapter seinakontakti.

Kui aku on tiis laetud, eemaldage adapter
seinakontaktist ning ihendage adapter pardli
kiljest lahti.
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Seadme kasutamine

Raseerimine

Pardli sisselllitamiseks vajutage sisse-valja liliti
nupule.
Kui mootor toétab, siis suttib margutuli “Toide sees”.

Maarige naole Nivea raseerimisvahtu, et nahale
jadks varske raseerimise tunne.

Liigutage |6ikepead mooda nahka nii sirgete, kui
ka ringikujuliste liigutustega.
- Parimaks raseerimistulemuseks niisutage
|5ikepeasid.
- Teie nahal v&ib Philips slisteemiga harjumiseks
kuluda 2-3 nddalat.

Pardli viljaliilimiseks vajutage kord sisse-vilja
liliti nupule.
Margutuli “Toide sees" kustub.

Puhastage pardel (vt ,,Puhastamine ja hooldus”).

A Loikepea kahjustuste viltimiseks pange pardlile
parast igat kasutuskorda kaitsekaas peale.

Piiramine

Pdskhabeme ja vuntside piiramine.

Liikake plaadikest allapoole ja avage piirel.
Piirel hakkab t&dle, kui mootor kdib.
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Sulgege piirel (klopsatus).

)

i
Puhastamine ja hooldus

Seadme regulaarne puhastamine tagab parema
raseerimistulemuse.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige, et vesi ei
oleks liiga tuline, vastasel korral voite poletushaavu
saada.

Madrkus: Loputamise ajal voolab seadme taga olevast
pesast vett vdlja. See on normaalne ja ei ole ohtlik.

Iga pdev: pardlipea ja karvakamber

Liilitage pardel vilja, eemaldage adapter
seinakontaktist ja tommake seadme pistik
pardli kiiljest lahti.

Eemaldage pardlipea pardlist vajutades
vabastusnuppu.

Peske pardlipea ja karvakamber voolava kuuma
vee all.
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D Veenduge, et puhastate pardlipea sisemust sama
korralikult kui valispinda.

Sulgege pardlipea ja raputage vesi maha.

Arge kunagi kasutage paberist kiteritte voi
salvratikuid, sest need voivad rikkuda 16ikepaid.

Avage pardlipea, jatke see avatuks ja laske
seadmel taielikult ara kuivada.

Voite karvakambrit puhastada ka veeta, kasutades

kaasasolevat harja.

Iga kuue kuu tagant: 16ikepead

Avage pardlipea, keerake lukusti vastupieva (1)
ja eemaldage fikseerraam (2).

Puhastage terad ja vored kaasasoleva harjaga.
Puhastage korraga vaid Uhe I5ikepea tera ja vore,
muidu vdivad tera ja vored segi minna. Iga tera

on teritatud oma vdre jaoks. Kui terad ja vored
omavahel segi lahevad, v&ib kuluda mitu nddalat,
enne kui raseerimiskvaliteet taastub.

Pange I6ikepead tagasi pardlipea sisse. Pange
fikseerraam tagasi IGikepeasse ja keerake
lukusti vastupaeva.

Sulgege pardlipea.
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Piirel

Puhastage piirlit parast iga kasutamist.

N Luilitage pardel valja, eemaldage adapter
seinakontaktist ja tommake seadme pistik
pardli kiiljest lahti.

Puhastage piirlit kaasasoleva harjaga.

b O Maarige piirli hambaid iga kuue kuu tagant tilga
\ omblusmasinadliga.

Hoiustamine

- Loikepea kahjustuste viltimiseks pange pardlile
kaitsekaas peale.

Asendamine

Parimaks habemeajamistulemuseks vahetage
|6ikepdid iga kahe aasta tagant.

Asendage vigastatud vai kulunud 16ikepead ainult
Philips HQ8 I6ikepeadega.

Madrkus: Optimaalse raseerimistulemuse tagamiseks

drge ajage segi teri ega kaitseid.

Lilitage pardel valja, eemaldage vorgupistik
pistikupesast ja seadme pistik pardli kiiljest.

Eemaldage pardlipea pardlist vajutades
vabastusnuppu.
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Keerake lukusti vastupaeva (1) ja eemaldage
kinnitusraam (2).

Eemaldage I6ikepead ja asendage uutega. Pange
kinnitusraam tagasi pardipeasse ja keerake
lukusti paripaeva.

Veenduge, et |16ikepeade eendid kinnituksid
korralikult soontesse.

Sulgege pardlipea.

Tarvikud

Saadaval on jargmised tarvikud:

- Mudelite HQ8500/HQ8000 toitepistik.

- Philipsi HQ8 I6ikepead,

- Philipsi HQ110 I6ikepeade piserdusvedelik.
- HQ8010 juhe autos kasutamiseks.

- Triikraua kasutusaja I6ppedes drge visake seda
minema tavalise majapidamisprigiga, vaid viige see
ringlussevotuks kogumispunkti. Nii toimides aitate
te hoida loodust.



EESTI 49

- Eemaldage aku. Arge visake akusid tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige vastavasse
kogumispunkti.

Akude hidvitamine

Seadmesse sisseehitatud laetav liitium-ioon (Li-

ion) aku sisaldab keskkonda saastavaid aineid.

Enne seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikus
kogumispunktis kditlemist peate alati aku seadmest
eemaldama. Akud tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku
akude kogumispunkti. Kui te ei suuda akut ise
eemaldada, voite seadme Philipsi hoolduskeskusesse
viia. Selle keskuse personal eemaldab seadmest aku
ja utiliseerib selle keskkonda ohustamata.

Eemaldage seadmest vaid taiesti tiihi aku.

Eemaldage vorgupistik seina pistikupesast ja
seadme toitepistik seadmest.

Laske pardlil seiskumiseni tootada, keerake lahti
juuksekambri kaks kruvi ja eemaldage see.

Keerake kaks pardli tagapool asuvat kruvi lahti
ja eemaldage korpuse tagumine paneel.

Eemaldage kaks kiilgpaneeli, tSmmates need
hermeetiliselt suletud toiteallikast valja.
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Avage suletud toiteallika kolm kruvi.

A Eemaldage kruvikeeraja abil suletud toiteallika
tagumine paneel.

Eemaldage aku.
Ettevaatust, sest aku plaadid on véga teravad.

Kui olete akud valja votnud, arge pardlit enam
vooluvorku lilitage.

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, esitada infoparinguid v&i on
probleeme, killastage palun Philipsi veebisaiti
www.philips.com v&i pédrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri

leiate garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole
klienditeeninduskeskust, pdorduge Philipsi toodete
kohaliku muUgiesindaja poole.

Garantiipiirangud

Loikepeade (nii I6iketerade kui ka suunajate)
asendamine pole rahvusvahelise garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

Miks pardel ei aja habet nii histi nagu tavaliselt?

D PShjus 1:16ikepead on umbes. Pardleid pole
piisavalt kaua ega piisavalt kuumas vees pestud.

- Enne raseerimise jatkamist puhastage pardlit
pShjalikult.Vt ,,Puhastamine ja hooldamine".
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D Pdhjus 2: pikad karvad on ummistanud I6ikpea.

- Puhastage terad ja vOred kaasasoleva harjaga.
Vt , Puhastamine ja hooldus", 16ik ,,Iga kuue kuu
tagant: I6iketerad”.

D PShjus 3:16ikepead on vigastatud véi kulunud.

- Vahetage |Gikepead.Vt ,,L&ikepea vahetamine".

Pardel ei toota, kui sisse/valja nuppu on alla
vajutatud.

D Aku on tiihi.

- Laadige aku.Vt ,,Laadimine".

Markus: Otsese elektrivorgu toitega pole pardlit
voimalik kasutada.

Pardlipea on tulnud pardlist lahti.

D Pardlipea ei ole korralikult kohale pandud.

- Kui pardlipea on pardli kiljest lahti tulnud, pange
see tagasi karvakambri vdlisserval olevasse

51

dnarusse ja likake tagasi oma kohale (kidpsatus).
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Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako
biste u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrtka
Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.
com/welcome.

Prije koristenja aparata pazljivo procitajte ovaj
korisnicki prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Pazite da se adapter za napajanje ne navlazi.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne
zamjenjujte adapter nekim drugim jer je to
opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

Oprez

- Aparat za brijanje ili adapter nemojte koristiti ako
je ostecen.

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Ako je adapter oStecen, uvijek ga zamijenite
originalnim kako biste izbjegli potencijalno opasne
situacije.

- Aparat punite, koristite i odlaZite na temperaturi
izmedu 5°C i 35°C.
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Aparat za brijanje obavezno iskopcajte prije
¢is¢enja pod mlazom vode iz slavine ili prije
koristenja u kadi ili pod tusem.

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite
da voda ne bude prevruca kako biste izbjegli
zadobivanje opeklina na rukama.

Aparat zadovoljava medunarodne IEC sigurnosne
norme, moze se sigurno koristiti u kadi ili pod
tusem i prati pod mlazom vode iz slavine.

- Nemojte uranjati aparat u vodu.

- Voda moZze curiti iz uti¢nice na dnu aparata
prilikom pranja.To je normalno i potpuno
bezopasno jer je sva elektronika aparata zasti¢ena
u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata
za brijanje.

- Aparat za brijanje i druga dodatna oprema ne
mogu se prati U stroju za pranje posuda.

Opce informacije

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100 -
240V u siguran niski napon manji od 24V.
- Razina buke: Lc = 59 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim
standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja
(EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on Ce biti siguran za koristenje.

Prije pocetka punjenja provjerite je li aparat iskljucen.
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Prilikom prvog punjenja ili nakon dugog vremena
nekoriStenja, punite aparat najmanje 12 sati bez
prekida, npr. nocu.

Punjenje obi¢no traje 1 sat.

Nakon 6 minuta punjenja baterija sadrZi dovoljno
energije za jedno brijanje.

Kada se aparat za brijanje potpuno napuni, moze
raditi do 35 minuta.

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe se koristiti
izravno prikljucen na mrezno napajanje.

Indikatori punjenja

Punjenje
D Kada pocnete puniti prazni aparat, pali se
kontrolna lampica.

Baterija je potpuno napunjena

D Kad se baterija potpuno napuni, kontrolna
lampica pocinje svijetliti.

Kada iskljucite aparat iz napajanja, kontrolna lampica

se gasi.

Baterija je gotovo prazna

D Kada je baterija gotovo prazna, pali se lampica
koja oznacava da je baterija pri kraju.

Kada iskljucite aparat, ovaj lampica nekoliko puta

zatreperi.

Punjenje aparata

Punite aparat za brijanje kada se upali lampica koja
oznacava da je baterija pri kraju.
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Umetnite utika¢ u aparat za brijanje.
Adapter prikljucite u zidnu uticnicu.

Kada se baterija potpuno napuni, izvadite
adapter za napajanje iz zidne uticnice, a utikac
iz aparata.

Koristenje aparata

Brijanje

Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/
iskljucivanje kako biste ukljucili aparat za
brijanje.

Indikatori napajanja se pale, $to znaci da motor radi.

Za svjez osjecaj brijanja na lice nanesite pjenu
za brijanje Nivea.

Brzim, ravnim i kruznim pokretima prelazite
glavama za brijanje preko koze.
- Za optimalno brijanje glave za brijanje navlazite.
- Kozi ¢e mozda trebati 2 ili 3 tjedna da se privikne
na Philips sustav za brijanje.

Jednom pritisnite gumb za ukljuivanje/
iskljucivanje kako biste iskljucili aparat za
brijanje.

Indikatori napajanja se gase.

Ocistite aparat za brijanje (pogledajte poglavlje
“Cii¢enje i odrzavanje”).
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A Nakon svake uporabe na aparat stavite zastitni
poklopac kako biste sprijecili oStecenja glava za
brijanje.

Podrezivanje

Za podrezivanje zalizaka i brkova.

Otvorite trimer guranjem klizaca prema dolje.
Trimer se moze aktivirati dok motor radi.

Zatvorite trimer (‘klik’).

Ciséenje i odrzavanje

Redovito cis¢enje jamdi bolje rezultate prilikom
brijanja.

Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite

da voda ne bude prevruca kako biste izbjegli
zadobivanje opeklina na rukama.

Napomena:Voda moze curiti iz utichice na dnu
aparata prilikom pranja.To je normalno i bezopasno.
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Svaki dan: jedinica za brijanje i spremiste za
dlake

Iskljucite aparat za brijanje, izvadite adapter za
napajanje iz zidne uticnice, a utikac iz aparata.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste
otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje i spremiste za dlake Cistite
drzeci ih pod mlazom vruce vode.

D Provijerite jeste li ocistili jedinicu za brijanje
iznutra i izvana.

Zatvorite jedinicu za brijanje i stresite suvi$nu
vodu.

Nikada nemoijte susiti jedinicu za brijanje frotirskim
ili papirnatim rucnikom jer to moze ostetiti glave
za brijanje.

Ponovno otvorite jedinicu za brijanje i ostavite
je otvorenom kako bi se aparat u potpunosti
osusio.

Spremiste za dlake mozete Cistiti i bez vode,

koriStenjem Cetkice isporucene s aparatom.
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Svakih 6 mjeseci: glave za brijanje

Otvorite jedinicu za brijanje, okrenite kvacicu
za zakljucavanje u smjeru obrnutom od
smjera kazaljke na satu (1) i izvadite okvir za
pricvrscivanje (2).

Ocistite rezace i Stitnike prilozenom cetkicom.
Nemojte istovremeno Cdistiti vise od jednog rezaca i

stitnika jer su medusobno uskladeni. Ako ih slu¢ajno

pomijesate, mozda Ce trebati nekoliko tjedana prije

uspostavljanja ponovnog optimalnog rada aparata.

Glave za brijanje vratite u jedinicu za brijanje.
Okvir za pricvrscivanje vratite u jedinicu za
brijanje i okrenite kvacicu za zaklju€avanje u
smjeru kazaljke na satu.

Zatvorite jedinicu za brijanje.

Trimer

Oistite trimer nakon svake uporabe.

Iskljucite aparat za brijanje, izvadite adapter za
napajanje iz zidne uticnice, a utikac iz aparata.

Trimer Cistite isporuc¢enom cetkicom.

Svakih Sest mjeseci podmazite zupce trimera
jednom kapi strojnog ulja.
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Spremanje

- Stavite zastitni poklopac na aparat kako biste
sprijecili ostecenja glava za brijanje.

Zamjena dijelova

Glave za brijanje mijenjajte svake dvije godine kako
biste postigli optimalne rezultate brijanja!
Ostecene ili istrosene glave za brijanje zamijenite
iskljucivo Philips HQ8 glavama za brijanje.

Napomena: Pazite da ne pomijesate rezace i stitnike
kako biste osigurali optimalne rezultate brijanja.

Iskljucite aparat za brijanje, izvadite adapter za
napajanje iz zidne uticnice, a utikac iz aparata.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste
otvorili jedinicu za brijanje.

Okrenite kvacicu za zakljuavanje u smjeru
obrnutom od smjera kazaljke na satu (1) i
izvadite okvir za pricvrscivanje (2).

Izvadite stare glave za brijanje iz jedinice
za brijanje i stavite nove.Vratite okvir za
pricvrscivanje u jedinicu za brijanje i okrenite
kvacicu za zakljucavanje u smjeru kazaljke na
satu.

Pazite da zupci glava za brijanje tocno odgovaraju
utorima.

Zatvorite jedinicu za brijanje.
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Dodatni pribor

Dostupan je sljededi dodatni pribor:

- Adapter za napajanje HQ8500/HQ8000.

- Glave za brijanje HQ8 Philips.

- Sredstvo za ciS¢enje glave za brijanje Philips
HQ110.

- Kabel za koristenje u automobilu HQ8010.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju okolisa.

- lzvadite bateriju. Ne odlazite ih zajedno s ostalim
otpadom iz ku¢anstva nego ih odloZite na
sluzbeno mjesto za odlaganje.

Odlaganje baterija

Ugradena litij-ionska (Li-ion) baterija s moguénos¢u
punjenja sadrZi tvari Stetne za okolis. Uvijek izvadite
bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje
na sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju
predajte na sluzbenom mjestu za odlaganje baterija.
Ako imate problema prilikom vadenja baterije,
mozete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto vas i odloZiti
je na ekoloski prihvatljivom odlagalistu.

Bateriju izvadite samo ako je potpuno prazna.
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Izvadite adapter za napajanje iz zidne uticnice, a
utikad iz aparata.

Ostavite aparat da radi dok se ne zaustavi,
odvrnite dva vijka spremista za dlacice i izvadite

ga.

Odvrnite dva vijka na straZnjoj strani aparata i
odvojite straznju plocu kucista.

Odvojite bocne ploce povlacedi ih s jedinice za
napajanje.

Odvrnite tri vijka na jedinici za napajanje.

A Odvojite straznju plocu jedinice za napajanje
pomocu odvijaca.

Izvadite bateriju.

Budite oprezni, stranice baterija su vrlo ostre.

Nakon vadenja baterije nemoijte prikljucivati aparat
za brijanje na mrezno napajanje.
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Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija

il imate neki problem, posjetite web-stranicu tvrtke
Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za
korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona
nalazi se u prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi
ne postoji centar za korisnike, obratite se lokalnom
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave
za brijanje (rezace i Stitnike) jer su one podlozne
trosenju.

Rjesavanje problema

Aparat za brijanje viSe ne radi ucinkovito kao

prije.

D Uzrok 1: glave za brijanje su prljave. Aparat nije
dobro ispran pod mlazom vode ili voda nije bila
dovoljno vruca.

- Temeljito odistite aparat za brijanje prije nego
§to nastavite s brijanjem.Vidi poglavije ‘Cisc¢enje i
odrzavanje'.

D Uzrok 2: dulje dlacice blokiraju glave za brijanje.

- Odistite rezace i Stitnike prilozenom cetkicom.Vidi
poglavije ‘Cis¢enje i odrzavanje’, odjeljak ‘Svakih 6
mjeseci: glave za brijanje’.

D Uzrok 3: glave za brijanje su oSteéene ili
istrosene.

- Zamijenite glave za brijanje.Vidi poglavije
‘Zamjena'.

Aparat za brijanje ne radi kada pritisnete gumb
on/off (ukljuéenofiskljuceno).

D Baterija je prazna.

- Napunite bateriju.Vidi poglavlje ‘Punjenje’.
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Napomena:Aparat za brijanje ne moze se koristiti
izravno prikljucen na mrezno napajanje.

Jedinica za brijanje se odvojila od aparata.

D Jedinica za brijanje nije ispravno postavljena.

- Ako se jedinica za brijanje odvoji od aparata,
mozete je jednostavno vratiti umetanjem Sarke u
otvor na rubu spremista za dlake i guranjem dok
ne dode u odgovarajuci polozaj (‘klik').
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips
altal biztositott teljes korli tdmogatdshoz regisztrdlja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

A késziilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa
el a haszndlati Utmutatdt és Srizze meg késébbi
haszndlatra.

Veszély

- Vigydzzon, hogy a hédlézati adaptert ne érje viz.

Figyelmeztetés

- A hdlézati adapterben transzformdtor van. Ne
vdgja le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdssdn
masik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Nem javasoljuk a készllék haszndlatat csdkkent
fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel
rendelkez&k, tapasztalatlan, nem kelld ismeretekkel
rendelkezé személyek (beleértve gyermekeket
is) szdmara, csak a biztonsdgukért felelés személy
felvildgositdsa utdn, fellgyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a
készilékkel.

Figyelem

- Ne haszndljon sériilt borotvdt és adaptert.

- Csak a mellékelt hdldzati adaptert haszndlja.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok
elkertlése érdekében mindig eredeti tipustira
cseréltesse ki.

- Aborotvdt 5 °C és 35 °C kozotti hémérsékleten
toltse, haszndlja és tdrolja.
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- Minden esetben huzza ki az drambdl a borotvdt,
miel&tt a csap alatt megmosnd, vagy mielétt a
készléket a furdékadban vagy a zuhany alatt
haszndlnd.

- Ovatosan bédnjon a meleg vizzel. Mindig
ellendrizze, hogy a viz ne legyen tdl forrd, nehogy
leforrdzza a kezeit.

- A késziilék megfelel a nemzetkozileg jvéhagyott
[EC biztonsagi eléirdsoknak, és biztonsdgosan
haszndlhatd furdékddban vagy zuhany alatt,
tovadbbd vizcsap alatt tisztithatd.

- Ne meritse a borotvét vizbe.

- A készilék ledblitésekor a készulék aljdn
lévé haldzati csatlakozondl viz csépdghet. Ez
természetes jelenség, nem jelent veszélyt,
mert minden elektronikus alkatrész a borotva
belsejében Iévd tomitett motoregységben
taldlhatd.

- A borotva és egyéb tartozékok nem tisztithatok
mosogatogépben.

Altalanos informacio

- Az adapter a 100-240 voltos fesziiltséget
biztonsdgos, legfeljebb 24 voltos fesziltségre
alakitja 4t.

- Zajszint:Lc = 59 dB (A)

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készilék megfelel az elektromdgneses
mez&kre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati dtmutatdban foglaltaknak
megfeleléen Uzemeltetik, a tudomany mai dlldsa
szerint a készilék biztonsdgos.
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Miel&tt elkezdi a toltést, ellendrizze, hogy a készllék
ki legyen kapcsolva.

A borotva elsé feltdltésekor, vagy ha régdta nem
haszndlta, 12 dran &t (pl. egy éjszakan &t) toltse
folyamatosan.

A t6ltés dltaldban 1 drdt vesz igénybe.

6 perc toltés utdn az akkumuldtor elegendé energidt
tartalmaz legaldbb egy borotvdlkozashoz.

A borotva teljesen feltoltott dllapotban akdr 35 perc
borotvélkozdst is biztosit.

Megjegyzés:A borotva a hdldzati fesziiltségre
csatlakoztatva nem lizemeltethet6.

Toltésjelzés
Toltés
NS/ D Amikor a lemertlt borotvat elkezdi tolteni, a
toltésjelzé vilagitani kezd.
N Akkumulator feltoltve
T{?{—' D Ha az akkumulator teljesen feltdltédott, a

toltésjelzé fény villogni kezd.
Ha kihuzza a borotva csatlakozddugdjat, a toltésjelzd
elalszik.

Akkumulator lemeriilése

D Az akkumulator lemeriilésekor az alacsony
akkutoltottségi szint jelzd vilagitani kezd.

Amikor kikapcsolja a borotvat, ez a jelz&fény

néhanyszor felvillan.

A késziilék toltése

Toltse fel a borotvat, ha az alacsony akkutoltottségi
szint jelzé vildgftani kezd.
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Csatlakoztassa a halézati adaptert a
borotvahoz.

‘% [Pl Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali

konnektorba.

[El Huzza ki az adaptert a fali konnektorbol,
valamint a borotvabdl, ha az akkumulator
teljesen fel van toltve.

A késziilék hasznalata

Borotvalas

A be-/kikapcsolé gombbal kapcsolja be a
borotvat.

A mUkodésjelzé-fény el kezd vildgftani, amint a

motor elindul.

A friss borotvélkozas élménye érdekében
hasznaljon arcara Nivea borotvahabot.

Mozgassa gyorsan a borotvafejet a bérén,

= 19 egyenes és korkoros mozdulatokat végezve.
. - Az optimdlis borotvalkozds érdekében nedvesitse
— 7 \\N meg a korkéseket.
i - Bérének 2-3 hétre is szilksége lehet ahhoz, hogy a

Philips borotvalkozd rendszeréhez hozzészokjon.

A be-/kikapcsolé gombbal kapcsolja ki a
borotvat.
A mikodésjelzé-fény elalszik.

Tisztitsa ki a borotvat (lasd a ,, Tisztitas és
karbantartas” c. részt).
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A Hasznalat utan mindig tegye fel a késziilékre
a véddsapkat, hogy a korkéseket megvédije a
sériiléstdl.

Szérzetvagas

Az oldalszakall és a bajusz dpoldsdhoz.

Nyissa fel a pajeszvagot a gomb
lecsUsztatasaval.

A pajeszvagdt a borotva miikddése kdzben is

bekapcsolhatja.

Zarja le a pajeszvagdt kattanasig.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitds jobb borotvélkozdsi eredményt
biztosit.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellendrizze,
hogy a viz ne legyen tul forrd, nehogy leforrazza a
kezeit.

Megjegyzés: Amikor ledbliti a késziiléket, a késziilék
alsé hdlézati csatlakozdjandl viz csopoghet. Ez
természetes jelenség, nem jelent veszélyt.
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Minden hasznalat utan: a borotvaegység és a
szorgyljté kamra tisztitasa

Kapcsolja ki a borotvat, hlizza ki az adaptert
a fali aljzatbdl, majd a késziilék csatlakozéjat a
borotvabdl.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb
megnyomasaval.

A borotvaegységet és a szérgyijté kamrat
meleg viz alatt oblitse le néhanyszor.

D A borotvaegység belsd és kiilsé felét is tisztitsa
meg.
Zérja le a borotvaegységet, és razza ki a
felesleges vizet.

Ne szaritsa a borotvaegységet toriilkozével vagy
papirzsebkenddvel, mivel ezek megsérthetik a
korkéseket.

Nyissa ki ismét a borotvaegységet, és hagyja,
hogy a késziilék teljesen megszaradjon.

A sz8rgy(ijté kamrat nemcsak vizzel, hanem a

készUlékhez tartozd kefe segitségével is tisztithatja.
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Félévente: korkések tisztitasa

Nyissa ki a borotvaegységet, forgassa el az
oramutato jarasaval ellentétes iranyba (1), és
tavolitsa el a tartokeretet (2).

Tisztitsa meg egyenként a korkéseket és a
szitakat a késziilékhez mellékelt kefével.
Egyszerre csak egy kést és szitdt tisztitson, mert ezek
egymashoz tartoznak. Ha véletlentl &sszekeveri a
késeket és a szitdkat, eltarthat néhdny hétig, mig
helyredll az optimadlis borotvalkozdsi eredmény.

Helyezze vissza a korkéseket a
borotvaegységbe. Tegye vissza a tartokeretet
az 6ramutat6 jarasaval azonos iranyba torténd
elforgatasaval.

Zarja le a borotvaegységet.

Vagokésziilék

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a pajeszvdgdt.

Kapcsolja ki a borotvat, hlizza ki az adaptert
a fali aljzatbdl, majd a késziilék csatlakozéjat a
borotvabdl.

A pajeszvagot a késziilékhez mellékelt kefével
tisztitsa meg.

Félévente olajozza meg a pajeszvago fogait egy
csepp miiszerolajjal.
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Tarolas

- Tegye fel a borotvdra a véd&sapkat, hogy a
korkéseket dvja a sériiléstdl.

Csere

Az optimdlis borotvdlds érdekében kétévente
cserélje ki a korkéseket.

A sérilt vagy kopott korkéseket kizdrdlag HQ8
Philips korkésekre cserélje.

Megjegyzés: Az optimadlis borotvalkozdsi eredmény
érdekében ligyeljen arra, hogy a kérkéseket és a
szitdkat ne cserélje Ossze.

Kapcsolja ki a borotvat, hiizza ki a halozati
adaptert a fali aljzatbdl, majd a halozati adapter
csatlakozéjat a borotvabdl.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb
megnyomasaval.

Forditsa el a zarat az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba (1), és tavolitsa el a
tartokeretet (2).

Vegye ki a korkéseket, és helyezze be az Gjakat
a borotvaegységbe.Tegye vissza a tartokeretet
a borotvaegységbe és forditsa el a zarat az
oramutato jarasaval megegyezd iranyba.

Ugyeljen ra, hogy a korkések csapjai pontosan
illeszkedjenek a lyukakba.

Zarja le a borotvaegységet.
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Tartozékok

A kovetkezd tartozékok vasarolhatdk a készilékhez:
- HQ8500/HQB8000 héldzati adapter

- HQB8 Philips korkések.

- HQ110 Philips borotvafej tisztitd spray.

- HQ8010 szivargyujtd toltd

Kornyezetvédelem

- A feleslegessé Vélt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjik, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul kornyezete
védelméhez.

- A leselejtezett elemek szelektiv lakossagi
hulladékként kezelenddek, hivatalos gy(jtépontnal
szolgdltassa be azokat.

Az akkumulator kiselejtezése

A beépitett litium ion (Li-ion) akkumuldtor
kdrnyezetszennyezé anyagokat tartalmaz. A készilék
hivatalos gy(jtéhelyen térténd leaddsa elétt, vagy
leselejtezéskor tavolitsa el beldle az akkumulatort.
Az akkumuldtort hivatalos akkumuldtor-gy(jtéhelyen
adja le. Ha az akkumuldtor eltdvolitdsa gondot
okozna, elviheti készilékét valamelyik Philips
szervizbe is, ahol eltdvolftjdk és kdrnyezetkiméld
mddon kiselejtezik az akkumuldtort.

Csak a teljesen lemeriilt akkumulatort tavolitsa el.
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Huzza ki a halozati adaptert a fali konnektorbol
és huzza ki a késziilék csatlakozéjat is a
borotvabdl.

Hagyija leallasig miikodni a késziiléket, majd
vegye ki a szérgy(ijté két csavarjat.

Csavarja ki a két csavart a borotva hatuljan,
majd vegye le a haz hatsé elemét.

Huzza le az oldalsé elemeket a tomitett
motoregységrol.

Csavarja ki a tomitett motoregység harom
csavarjat.

A Csavarh(zo segitségével vegye le a tomitett
motoregység hatso elemét.

Vegye ki az akkumulatort.
Legyen dvatos, az akkumuldtor szélei nagyon élesek.

Ne csatlakoztassa a borotvat a fali konnektorhoz,
ha az akkumulatort kivette a készilékbdl.
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Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy informdacidra van sziksége, vagy ha
valamilyen probléma merlt fel, ldtogasson el a Philips
honlapjdra www.philips.com, vagy forduljon az adott
orszag Philips vevészolgalatahoz (a telefonszédmot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen).

Ha orszdgdban nem mikadik ilyen vevészolgdlat,
forduljon a Philips helyi szakizletéhez.

A garancia feltételei

A nemzetkozi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a borotvafejre (korkések és szitdk), mivel azok
fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Miért nem a megszokott médon miikodik a

borotva?

D 1.ok:szennyezettek a korkések. Nem oblitette
le alaposan a borotvat, vagy a viz nem volt elég
meleg.

- Alaposan tisztitsa meg a borotvdt, miel&tt
folytatnd a borotvdlkozést. Ldsd még a ,, Tisztitds és
karbantartds” c. részt.

D 2. ok:a hosszl szdrszalak eltdmitették a
korkéseket.

- Tisztitsa meg a korkéseket és a szitdkat a
készllékhez mellékelt kefével. Lasd a ,, Tisztitds és
karbantartds”, , Félévente: korkések tisztitdsa” c.
részt.

D 3.ok:sériiltek vagy kopottak a korkések.

- Cserélie ki a korkéseket. Lésd a ,,Csere” c. részt.

A be-/kikapcsolé gomb megnyomasakor a
borotva nem kapcsol be.

D Lemerdlt az akkumulator.

- Toltse fel az akkumuldtort. Ldsd a ,, Toltés” c. részt.
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Megjegyzés:A borotva a hdldzati fesziiltségre
csatlakoztatva nem lizemeltethet6.

A borotvaegység kijott a borotvabdl.

D A borotvaegységet nem tette megfeleléen a
helyére.

- Ha a borotvaegység kilazulna, kénnyedén
visszahelyezheti azt a borotvdra, Ugy, hogy a pantot
a szérgy(ijtd rekesz szegélyének vajatdba illeszti, és
a helyére nyomja kattandsig.
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OHiMAI CaTbin aAybIHbI3OEH KyTTbIKTalMbI3 XaHe
Philips komnaHuscbiHa Kol keAainis! Philips
KOMMaHMACHI YCbIHATbIH KOAAAYABI TOABIFbIMEH
nanaaAaHy yLiH eHiMiHizal www.philips.com/
welcome Beb-6eTiHe TipKeHi3.

KyPbIAFbIHBI KOAAAHOACTaH OypbiH OChI ManAaAaHYLLIbI
HYCKAYABIFbIH MYKMAT OKbIM WhIFbIHBI3 Ad, OHbI
KEAELLEKTE Kapay YLWiH cakTan KoMbIHbI3.

KayinTi

- AaanTop cyraHbaraHAbIFbIHA KOHIA BOAIHI3.

EckepTy

- ApanTopaa TpaHcpopmep 6ap. AaanTopabl Kecin
aAbIM TacTar, OHbIH OpHbIHa 6acKa LaHbILKbI
KoloFa boAMalAbI, cebebi Oya eTe KayinTi »Karaan
TYFbI3aAbI.

- MyMKIHAIM MeH oAay KabiAETi LUEKTEYAI XKaHe
GiAIMI MeH Taxipunbeci a3 apamaap (6aranapabl
Koca) OYA KYPBIAFbIHBI OAGPABIH KayiNCisairiHe
»ayan 6epeTiH aAaMHbIH, KaAaFaAaybIMeH Hemece
KYPbIAFBIHBIH, KaAal MaltAaAaHY KOHIHAE HYCKay
GepiAreH »aFaaniaAa FaHa KOAAAHYbIHa GOAAABI.

- bananapabiH KYPBIAFBIMEH OMHamaybIH
KaAaraAaHbi3.

AbanaaHbi3

- Erep ycTapa Hemece apanTop 3akbiMaaAFaH OOACa,
OAapMeH KOAAAHYFa GOAMAMABI.

- Tek ocbifaH KocbiMLa BEPIATEH aAaNTOPABI FaHa
KOAAAHbIHBI3.
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- Erep apanTep 3akbiMaaAraH DOACa, KayinTi »KaFAan
TyFbI36ac VLWiH OHbl TYMHYCKAABIK TyPIMEH FaHa
aybICTbIPFaH >KOH.

- ¥craparbl 5 Coxkone 35 C apanbifbiHAa FaHa
3apSIATaHbI3 XOHE CaKTaHbI3.

- ¥cTapaHbl aFblH Cy acTbiHAR >KyapAaH OYpbiH,
BaHHaAA HEMECe AyLITa KOAAAHAP aAAbIHAR
OPAAMbIM TOKTaH aXblpaTbim aAbIHbI3.

- blcTbik cymeH abait 60AbIHBI3. KOAbIHBI3ABI
KYMAIPIM aAMaC YLUIH, 9PAAMBIM CYAbIH ©T€e bICTbIK
€MECTIriH TeKcepin OTbIPbIHbI3.

- bya kypan xanbikapanbik bekiTiarer |[EC Kayincizaik
epeXkeAepiHe CoMKec, COHABIKTaH OHbl eLll aAAHCbI3
BaHHaAQ HEMECE AyLITa KOAAAHYFa XoHe Cy
acTbiHAQ XKyyFa DoAaAbl.

- YcTapaHbl cyra GaTbipyra 60AMANABI.

- Kypanabl CyMeH Larbin »aTKaHAR, KYPaAAbIH
TYBIHAET TECIKIEAEH Cy Kipin KETYiI MyMKiH. ByA
KaAbIMTbl HOPCE »aHe KayinTi emec, cebebi bapAbIK,
IAEKTPOHABIKTAP KbpaTblH YCTapaHbiH, iLLIHAET
MOPAEHreH KOPEKTEHAIPY BAOTbIHAA OPHAAACKaH.

- ¥cTapa »aHe backa DOALEKTEePAI bIABIC XyFbilUTa
XKyyFa BOAManAbI.

Xaanbi

- Apaantop 100-240 BoAbTTHI Kayinci3 24 BOAbTTEH
TOMEH BOABTKFa aAMACTbIPAAbI.
- Ly aexreni: Lc = 59dB(A)

DAEKTpPOMarHuTTiK epictep (OMO)

Philips KoMnaHKach! WhiFapraH OyA KypbIAFbIHbI
IAEKTPOMArHUTTIK epicTepre (IMO) KaTbICTbl
6apAbIK CTaHAApTTapFa cai KeAeal. AypbIC Spi Ocbl
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NanAAAAHYLLbl HYCKAYAbIFBIHAAFBI HYCKayAapFa
COMKEC KOAAAHDIACA, Ka3ipri Ke3Aeri OEAriAi FbIAbIMM
ASNEAAEPTE HETIBAEAE OTBIPbIM KYPBIAFbIHBI KOAAAHY
Kayincis aeyre 6oAaabl.

BaTapesHbl 3apAATANTEIH aAABIHAR, KYPAAABIH
SLWIPIAIN TYPFaHbIHA KO3IHI3AI XETKI3IHI3.

¥CcTapaHbl aAFalLKbl PET 3apsATan »aTkaHaa Hemece
OHbl Y3aK YaKbIT 6oMbl KoAsaHOaraH BOACaHbI3, OHbl
Y3AIKCI3 Kem aereHae 12 caraT Oolibl 3apsiATaHbI3,
MbICaAbl TYHi 6OMbI.

oAeTTe 3apsaTay 1 caraT araabl.

6 MUHYT 3apsisTaAFaHHaH CoH, baTapes 6ip peT
KbIpbIHYFa >KeTeTIHAEM SHEPTUsA araAbl.

Y¥cTapa TOAbIFbIMEH 3apsiATaAFaHAR OA 35 MUHYTKa
AEMIH KyPaAAbIH TOK CbIMbICHI3 XYMBIC ICTE araabl.

Eckepmne: DAekmp ycmapackiH posemkara mikeAesn
JKAAFan nanigaaaHyra 60Amarigel.

3apsaa, KepceTKili

3apaaray

D Boc ycTapaHbl 3apsiaTait 6acTaraHbiHbIZAR,
3aPAATAAbIN KaTKAHAbIFbIH BIAAIPETIH YKapblK
>KaHaAbl.

BaTapes TOAbIFbIMEH 3apsAATaAFaH

D Batapes TOAbIFbIMEH 3apsIATaAbIN GOAFAHAA,
3apSATAAbIM XKaTKAHABIFbIH GIAAIPETiH YKapblK
SKbIMbIAbIKTal GacTanAbl.

Y¥cTapaHbl TOKTaH aXblpaTKaHAQ, *apblK COHEAI.




KA3AKLLUA 79

Bartapes TaycbiAaibIH Aen TYp

D Batapes Taycbiaa 6acTaraHAR, 6aTapesHbiH,

a3AbIFbIH GiAiAIPETIH YKapblK >KaHaAbl.
¥cTapaHbl elwipreHAe, ochl Xapblk OipHelle peT
HKbIMbIABIKTAMADI.

AKKyMyAaTOp 6aTapesicbiH 3apsaaTay

Kypaaabl 6aTapechl TaycbiAa 6acTaabl AEreH »KapbiK
XKaHFaH Ke3A€e 3apsAATaHbi3.

KYPaAAbIH, TOK CbIMbIH yCTapafa KOCbIHbI3.
AaanTopApl KabblpFasarbl po3eTKara KiprisiHis.

‘ BaTapeﬂ TOAbIFbIMEH 32pAATAAFaHAQ,
AAANTOPAbI pO3€TKaAaH CybIpbIn aAbiM, TOK
CbIMbIH KYpaAAaH aXXblpaTblHbI3.

KyYpBbIAFbIHBI KOAAQHY

KbipbiHy

¥cTapaHbl Kocy YLiH Kocy/eLwipy TyiMeciH 6ip
peT 6acbiHpI3.

Kocbinabl AEreH »KapblK »aHblr, MOTOPAbIH YMbIC

Kacar »KaTKaHAbBIFbIH BIAAIPEA.

Nivea 6eTKe aFblAaTblH KbIpbIHY KeObiri
KYHaKbl KbIpblHY CE3iMiH aAyFa apHaAfaH.

KbipaTbiH ycTapa 6acTapbiH TEpiHi3AiH, YCTiHEH
0 KbIAAAM, TiK )K9He allHaAMaAbl KO3FaAblCTapMeH
XKYPri3iHi3.
7" \\\Y - Moisten KplpaTblH 6acTapbl KOAAMABI KbIpbIHY
i KbI3METIHE apHaAFaH.
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- TepiHi3 ocbl Philips komMnaHmscs! ycTapacbiHbiH
KbIPbIHY »yMeciHe yipeHy yuwiH 2 Hemece 3 anTa
anaAbl.

¥cTapaHbl ewWipy ywWiH Kocy/ewwipy TyMmeciH
6ip MapTe bacbiHpI3.
KochinAbl AETEH YKapbiK KaHaAbl.

¥cTapaHbl TasaAaHbl3 («TasaAay KaHe KyTin
yCTay» TapayblH KapaHbi3).

A YcrapaHbiH, KopFaHbic KaknarbiH op 6ip
KOAAAHbIN BOAFaHHAH COH, HacbiHa Kurisin
KOMbIHbI3, COHAQ ycTapa GacTapbiHa acep
eTeTiH 3aKbIMAQPAAH CaKTaMCbI3.

KeceTin Kanwubl

KaK cakan MeH MypTTbl KaAMblHa KeATIpyre
apHaAFaH.

KeceTiH KalLbl CbIpFbIMacbiH TOMEH Kapait
6acbIn awbiHbI3.

KeceTiH KalLlibl, MOTOP »KYMbIC ICTEMN TyPFaHAA icke

KOCbIAGADI.

KeceTiH KailLLbiHbl )KabbIHbI3 (KCbIPT» eTe
TYCKEHLUE).

Tasaaay >koHe KyTin ycray

¥cTapaHbl 9pAalibiM TasaAan TypcaHbi3, OA cidre
XKaKCbl KbIPbIHY KbI3METIH KaMTaMachi3 eTeA|.

blcTbiK cymeH a6ait 60AbIHbI3. KOABIHBI3ABI
KYMAIpiN aAMac yLUiH, 9pAaMbIM CyAbIH, TbIM bICTbIK,
€MeCTIriH TeKCepin OTbIpbIHbI3.
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Eckepmne: Kypaagbl cyMeH Lwuaibin amkaHga,
KypaagblH mybiHgeri mecikwegeH cy Kipin kemyi
MyMKiH. ByA Kaabinmbi Hapce >KaHe Kayinmi emec.

KyHAEAIKTi: ycTapaHbIH, KbipaTbiH 6eAiri MeH
WALl YXMHAAATbIH XKepi

¥cTapaHbl oLWipiHi3, aAaNTOPAbI Kabblpraaarb
PO3eTKaAaH LUbIFapbiM, TOK ChIMbIH YCTapaAaH
aAbIN TaCTaHpbI3.

BocartaTbiH TyiMeHi 6acbin, ycTapaHbiH,
KbIPaTblH GOAIriH allbIHbI3.

¥cTapaHblH, KblpaTblH GeAIriH XaHe Lalu
YKMHAAATbIH KepiH afblH Cy acTbiHAQ Gipa3
YaKbIT GOMbI LAMbIHbI3.

D ¥crapaHbiH, iliH A€, CHIPTBIH AQ Ta3aAaHbI3.
¥cTapaHblH, KbipaTbiH BOAIriH Xaybim, apTbiK
CyAbl CiAKiM XibepiHis.

¥cTapaHblIH, KbIpaTbiH 6eAiriH cyAriMeH Hemece
wybepekneH CypTreH,3, ceb6ebi byA KblpaTblH
6acTapra 3aKblM KEATipYi MyMKiH.

¥cTapaHblH, KbipaTbiH BOAIriH KaiTaaaH aLubim,

KErMKeHLLEe COAAM alliblK KaAAbIPbIHbI3.
CoHbIMeH bipre, Walll K1HaAATbIH KEePAI CYCbi3, TeK
KOCbIMLLa BeAlleK peTiHAae DEPIAreH KblALLBIKNEH Ae
TasanayblHbi3Fa OoAaAbI.
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Opbip aATbl al cablH: KbipaTbiH 6acTap

¥-cTapaHblH, KblpaTbiH GOAIriH aLblHbI3,
6ekKiTneHi caraT GarbiTbiHAa Kapcbl 6ypaHbi3 (1),
YKOHEe KOPFaHbILL XKaKTayblH aAblM TacTaHpI3 (2).

KeckilTep MeH KopFaHbIw GeAikTepiH
KOCbIMLUA GEepiATeH LLLeTKaMeH Ta3aAaHbi3.
Bip aereHae 6ip keckiw neH 6ip KOpFaHbIWTaH Ken
TasanaMaHbi3, cebebi orapAblH 6api KyMTaAraH
TonTama OOoAbIN Keaeal. Erep Galikaycbizaa Keckill
NEeH KOPFaHbILLTApAbI LLIATACTbIPbIM aACaHbI3, KbIpbiHY
KbI3METIHIH TWIMAI BOAYbI KaAMbIHa KEAreHLLIe
BipHelle anTaAap KeTYi MyMKIH.

KbipaTbiH 6acTapAbl, yCTapaHbIH, KblpaTbiH
BeniriHe KaiTaAaH OpHaTbIHpI3. KopraHbiLL
YKaKTayblH YCTapaHblH, KblpaTbiH GeAiriHe
KanNTaAaH OpHaTbIM, caFaT GaFbiTbIMEeH BypaHbIa.

KbIpaTbiH 6OAIKTi abbiHpI3.

KeceTiH Kanwbl

Kypaaabl KOAAaHFaH CalblH Ta3aAam TypbiHbI3.

¥cTapaHbl eLUipiHi3, aAanNTOpAbI Kabbiprasafbl
pPO3eTKaAaH LUbIFapbIr, TOK CbIMbIH YCTapaAaH
aAbIM TaCTaHbI3.

KeceTiH KailblHbl KOCbIMLIA GepiAreH
LWETKAMEH Ta3aAaHbl3.
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Op6ip aATbl ait caiblH, 6ip TaMLUbl MalLMHA
MaMbIMEH KeCeTiH KaWLlbl TICTepiH MaiAan
TYPbIHbI3.

- KblpaTbliH ycTapaHbiH KOpFaHbIlL KaknaFbiH op
6ip KOAAAHBIMN BOoAFaHHaH COH, BacbiHa KMri3in
KOMbIHbI3, COHAA yCTapa bacTapbiHa acep eTeTiH
3aKbIMAAPAAH CaKTanChI3.

THIMAI KbIPbIHY HTVXKECIHE YKETY YLWiH KblpaTbiH
6acTapblH SpOIp €Ki bIA CalbiH ayblCTbIPbIM
TYPbIHbI3.

3aKbIMAAAFaH HeMece TO3FaH KblpaTblH 6acTapAbl
Tek KaHa HQ8 Philips KeipaTbiH 6acTapMeH FaHa
AAMaCTbIPbIHbI3.

Eckepmne: KbipbiHy KbiaMemiHiH, muiMgi 60AybIH
KamMmamacei3 emy yuiH KeCKill neH KopraHbicmapgbl
LIAMacmelpbin dAMaHbI3.

KypaAAb! eLWipiHi3, aAanTopAbl po3eTKaaaH
CybIPbIM aAbIM, TOK CbIMbIH KYPaAAaH
KbIPAThIHBI3.

BocaTaTbiH TyiMeHi 6acbin, KbipaTblH ycTapa
BOAIriH allbIHbI3.
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BekiTneHi caraT GarbiTbiHa Kapcbl 6ypan, (1),
KOPFayLLbl XaKTayblH aAblHbI3 (2).

KblpaTblH 6acTapbiH aAbIn TacTar, XaHa
6acTapAbl ycTapaHbiH, KbipaTblH GeAiriHe
OpHaTbIHbI3. KopFayLubl KaKTayblH YCTapaHbIH,
KbIpaTblH GeAiriHe KaliTapaH OpHATbIHbI3.

¥cTapaHblH, KblpaTbiH 6aCbIHbIH, TOMMUbIN TYpFaH
Geniri TecikLuere A9AME ADA TYCYi THiC.

KbIpaTbiH 6AIKTi >KabbIHbI3.

Kypaa-canimaHnaap

MblHaaal KepeK-apakTapbl 6ap:

- HQ8500, HQ8000 aaanTops!.

- HQB8 Philips KelpaTbiH bacTap.

- HQ110 Philips KeipaTbiH BacTapabl Ta3aAanTbiH
cnpemt

- HQB8010 keAlk TOK CbIMbl.

KopwaraH opta

- KbI3MeT Mep3iMi asKTaAFaHAR, KyPBIAFbIHBI KSAIM
KOKbICMeH bipre TacTamaHbl3, OHblH, OPHbIHA
PECMM >KIHAY OPHbIHA TancblpbiHbi3. Ocbiraiiila,
Ci3 KOplUaFaH OpTaHbl CaKTayFa KOMeKTeCeci3.
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- batapesHbl anbiHbi3. OHbl KYHAEAIKTI Y
KOKbICTapbiMeH bipre TacTayra 6oAManabl,
OHbl apHaVibl PECMM XUHANTBIH Xepre anapbin
TancbipbIHbI3.

BaTapeilel aAbin TacTay

lWiHe OpHaTbIAFAH KaliTa 3apSATAARTEIH AUTUN
oHabl (Li-lon) 6aTapesnapbl KopLuaraH opTaHbl
AACTalTbIH 3aTTapAbl KaMTUABL TacTapAblH aAAbiHA
GaTapesAapAbl aAbir, apHalbl XMHar aAaTbiH OpbIHFa
OTKI3iHi3. baTapesHbl apHaiibl 6aTapesAap »K1HaNTbIH
OPbIHAR XOWbIHbI3. Erep GaTapesHb! LWbiFapbin ary
Ke3IHAE KMbIHABIK TybIHAACA, Kypaaabl Philips KbiameT
KepceTy OpTaAbiFbiHa anapyra 6oraabl. OpTaAbik
KbI3MeTKepAepi 6aTapesHbl aAbir, OHbl KOpLLaFaH
OpTara 31AHbI TUMENTIH XKEPAE HOAADI..

BaTapesiHbl TEK TOAbIFBIMEH TayCbIAFRHAR FaHa
aAayra 60AaAbI.

AAaI'ITOpAbI po3eTKaAaH CyblpbIn aAbiM, TOK
CbIMbIH KYpaAAaH aX*XblpaTblHbI3.

¥cTapaHbl TOKTaFaHLLA XKYMbIC JKacaTbiM, WALl
YKMHAAATbIH OPbIHHBbIH, €Ki BypaHAackiH Gyparl,
OHbI aAbIM TaCTaHpI3.

¥cTapaHblH apTbiHAAFbI €Ki OypaHAaHbl Oypan
LUbIFapbIM, apTKbl MaHEAIH aAbIM TacTaHbI3.
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>KaHbIHAAFbI MAHEABAEPIH MOPAEHIEH KyaT
GeAiriHeH CybIpbIM aAbIHbI3.

MepAeHreH KyaT GeAiriHAeri yLu BypaHAaHbl
6ypan LbiFapbiHbI3.

[ 6 | BypayLubIHbIH, KEMEriMeH MepAEHreH KyaT
BOAIriHiH, apTKbl MaHEAIH aAbIHbI3.

BaTapesiHbl aAbIHbI3.
Abart 6OAbIHbI3, baTapes AeHTaAapbl 6Te oTKIp
6onaab!.

BaTapesiHbl aAbIn TacTaFaH COH, KYpPaAAbl KaWTaAaH
TOKKa Kocyra 6oAMalAbl.

KeniAaik >kaHe KbI3MeT KepceTy

Erep kemek Hemece aknapaT Kepek OoAca, He
6oAMaca ci3ae LelliamereH Maceae boaca, Philips
KomnaHuAcbIHbIH Www.philips.com Beb-caiTbiHa
KIpiHI3 Hemece o3 eniHizaeri Philips TyTbiHyLWbIAp
OpTaAblFbiHa XabapAacbiHbi3 (OA HEMIPAI Ci3 AyHME
XKy3i GoMbIHLLIA BepIAETIH KEMIAAIK KiTanwacbiHaH
Tabacbi3). EAiHizAe TyTbIHYLWbIAAP OPTaAbIFbI XKOK
6oAFaH kaFaariaa xepriaikTi Philips anaepiven
6aliAHbBICHIHBI3.
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KeniAaik wekTeyaepi

KblpbiHy 6acTapbl (KecKilTep MeH KopFaHbITap)
Te3 TO3aTbIHABIKTaH, OAAPFa XaAbIKapaAblK KEMIAAIK
LWAPTTapbl KOAAGHBIAMAALI.

AKayAbIKTapAbl YXOI0

¥cTapa GYpbIHFbIAAMN YKAKChl KbIPMaAbIL.

D 1-ceben: KbipaTbiH 6acTap KipA€HiM KETKeH.
KblpaTblH ycTapa KenTeH 6epi Cy aFbiHbl aCTbIHAQ
TazaAaaHOGaFaH HeMece Cy XKETKIAIKTI TypA€ bICTbIK
60AMaFaH.

- ¥CTapaHbl KalTaAaH KOAAGHAP aAABIHAA TUAHAKTDI
TYPAE Ta3aAaHbi3. « [asanay xoHe KyTin ycTay»
TapMarblH KapaHbi3.

D 2-wi ceben: y3biH WawTap KblpaTblH 6acTapra
TYPbIM KaAybl MYMKiH.

- KeckilwTep MeH KopFaHbICTapAbl KOCbIMLIA
OepiAreH KbIALLAKMNEH Ta3aAaHbi3. «Tasaray
XKOHE KOAAAHY» TapMaFblHAAFbl «2POIp aATbl aif:
KblpaTblH 6acTap» AereH 6eAIMIH KapaHpi3.

D 3-wi ceben: KplpaTbiH GacTap 3aKbIMAAAFaH
HeMece TO3FaH.

- KblpaTbiH 6acTapap! aybICTbIPbIHBIZ. KAAMACTLIPY
TapayblH KapaHbi3.

¥cTapa Kocy/ewwipy TyiMeciH 6acKaHAQ >KyMbIC
»acamamabl.
D Batapes 6oc.
- baTapesHbl 3apAATaHbI3. «3apsATay» TapaybiH
KapaHbi3.

Eckepmne: Aekmp ycmapaHbl po3emkara mikeAes
JKAAFan naigaaaHyra 6oAmMarigel.

¥cTapaHblH, KblpaTbiH GeAIri ycTapasaH LbIFbIr
KETKEH.
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D ¥crapaHbiH, KbipaTbiH GeAiri ycTapara Aypbic
OpHaTbIAMaFaH.

- Erep ycTapaHbiH KblpaTbiH GeAiri ycTapaaaH
LUbIFBIN KETKEH BOACA, OHAA Ci3 OHbI, LLALL
YUHAAATBIH XKePAETT TeCIKIIEAEr TOFbIHLLIara
Kipri3y »@He OpHbIHa CbIPT eTe TyckeHLe bacy
APKblAbl, OHal OPHbIHA KOS aAaChI3.
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Sveikiname sigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,,Philips"!
Norédami naudotis visu ,,Philips” palaikymu, savo
gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

Pries naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite §j
vadova ir laikykite jj, kad galétuméte pasinaudoti Sia
informacija véliau.

Pavojus!

- Patikrinkite, ar adapteris nesudrékes.

Perspéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Kad
nesukeltuméte pavojingy situacijy, jokiu bddu
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu
kiStuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su ribotomis fizinémis, sensorinémis
ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent
juos prizilri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy
sauga atsakingas asmuo.

- Prizirékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Ispéjimas

- Nenaudokite barzdaskutés arba kroviklio, jeigu jie
sugadinti.

- Naudokite tik rinkinyje esantj adapter;.

- Jei adapteris pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus,
visada pakeiskite jj originaliu adapteriu.

- |kraukite, naudokite ir laikykite barzdaskute
temperatdroje nuo 5 °C iki 35 °C.
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- Visuomet ijunkite barzdaskute i§ maitinimo lizdo
pries valydami ja po tekanciu vandeniu ir pries
naudodami prietaisg vonioje ar duse.

- Bukite atsargts su karstu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenusiplikytuméte ranky.

- Prietaisas atitinka patvirtintus tarptautinius [EC
saugumo reikalavimus, todél juo galima saugiai
naudotis vonioje arba duse ir plauti po tekanciu
vandeniu.

- Nejmerkite barzdaskutés | vanden;.

- Kai skalaujate barzdaskute, i$ lizdo, esancio
prietaiso apacioje, gali tekéti vanduo. Tai normalu
ir nepavojinga, nes visa elektronika yra uzdaryta
sandariame apvalkale barzdaskutés viduje.

- Barzdaskuté ir kiti priedai neatspards indy plovikliui.

Bendrasis aprasas

- Adapteris transformuoja 100-240V jtampa |
saugia, zemesne nei 24V, tampa.
- Triukdmo lygis: Lc = 59 dB(A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy
lauky (EMF) standartus. Tinkamai eksploatuojant
prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus
nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija,
ji yra saugu naudoti.

Pries pradédami krauti prietaisa, patikrinkite, ar jis yra
i§jungtas.
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Kai barzdaskute kraunate pirma karta arba ilga laika
jos nenaudojg, leiskite jai krautis nepertraukiamai
maziausiai 12 valandy, pvz., per naktj.

|prastinis jkrovimas trunka apie 1 valanda.
Akumuliatoriy krovus 6 minutes, jkrovimo pakanka
vienam skutimuisi.

Kai barzdaskutés akumuliatorius yra iki galo jkrautas,
ja skustis galima iki 35 minuciy.

Pastaba: Barzdaskutés negalima naudoti prijungus
tiesiogiai prie maitinimo tinklo.

lkrovimo rodmenys

NS Ikrovimas
D Pradéjus krauti iSeikvota barzdaskutés baterija,
@ uzsidega jkrovimo lemputé.
7
A Visi$kai jkrauta baterija

£

D Visiskai jkrovus akumuliatoriy, jkrovos lemputé
pradeda blykséti.

O . G Loy
& Barzdaskute atjungus, jkrovimo lemputé uzgesta.

© ISeikvotas akumuliatorius

}l . D Kai akumuliatorius iSeikvojamas, uzsidega

}‘l‘ { iSeikvoto akumuliatoriaus lemputé.

Barzdaskute isjungus, Si lemputé kelis kartus sublyksi.

Prietaiso jkrovimas

Jei uzsidega iSeikvoto akumuliatoriaus lemputé,
barzdaskutés akumuliatoriy reikia jkrauti.

|kiskite prietaiso kistuka j barzdaskute.
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.

Kai akumuliatorius visiskai jsikraus, isjunkite
adapterj i$ sieninio el. lizdo, o i$ barzdaskutés
istraukite kistuka.
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Prietaiso naudojimas

Skutimas

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami
jjungimo / isjungimo mygtuka.

Maitinimo lemputé uzsidega, rodydama, kad

varikliukas veikia.

Jei norite gaivaus skutimosi pojtcio, istepkite
veida ,,Nivea* skutimosi putomis.

Skutimosi galvutémis braukite per oda tiesiais
= ir sukamaisiais judesiais.
- Norédami geriausio skutimosi sudrékinkite
7*2 \\k skutimo galvutes.
- JUsy odai priprasti prie ,,Philips" sistemos gali
prireikti 2—3 savaiciy.
Barzdaskute iSjunkite vieng karta paspausdami
jjungimo / iSjungimo mygtuka.
Maitinimo lemputé uzgesta.
ISvalykite barzdaskute (zr. ,,Valymas ir
priezitra®).
A Kad apsaugotuméte barzdaskute, kiekviena
karta po naudojimo uzdékite jos apsauginj
gaubtelj.

Kirpimas

Zandenoms ir Gsams puoseléti.

Pastumdami slankiklj Zemyn, atidarykite
spyruoklinj peiliuka.

Spyruoklin peiliuka galima jjungti, kai varikliukas veikia.
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Uzdarykite kirptuva (pasigirs spragteléjimas).

)

//ﬁ%

Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

Biikite atsargis su karstu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad
nenusiplikytuméte ranky.

Pastaba: Kai plaunate barzdaskute, vanduo gali tekéti
pro kistuko lizdq, esantj prietaiso apacioje.Tai normalu
ir nepavojinga.

Kasdien: skutimo jtaisas ir plauky skyrelis

ISjunkite barzdaskute, iStraukite adapterj
i$ sieninio lizdo, o prietaiso kistuka is
barzdaskutés.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite
skutimo jtaisa.

Skutimo jtaisa ir plauky skyrelj iSvalykite
iSskalaudami juos karstu vandeniu, tekanciu is
Ciaupo.
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D Patikrinkite, ar gerai iSvaléte tiek skutimo jtaiso
iSore, tiek vidy.
UZdarykite skutimo jtaisa ir iSpurtykite likusj
vanden;.

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu
arba audiniu, nes tai gali pakenkti skutimo galvutei.

Atidarykite skutimo jtaisg ir palikite jj atvira,
kol prietaisas visiSkai iSdzius.

Plauky skyrel] galite iSvalyti ir be vandens, naudodami

tam skirta Sepetél].

Kas SeSis ménesius: skutimo galvutés

Atidarykite skutimo jtaisa, pasukite uZzrakta
pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite laikantj
rémelj (2).

Specialiu Sepetéliu iSvalykite skutimo ir
apsaugine galvutes.

Vienu metu nevalykite daugiau nei vienos skutimo

ir apsauginés galvutes, nes jas reikia jstatyti | ju

originalias vietas. Jei netycia supainiosite galvutes, gali

prireikti keliy savaiciy, kol prietaisas vél veiks tinkamai.

Skutimo galvutes ir laikantj rémelj uzdékite
atgal ant skutimo jtaiso, tada pasukite uzrakta
pagal laikrodzio rodykle.

Uzdarykite skutimo jtaisa.
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Kirptuvas

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.
ISjunkite barzdaskute, iStraukite adapterj
i$ sieninio lizdo, o prietaiso kistuka is

barzdaskutés.

Kirptuva valykite specialiu Sepetéliu.

D O Kas Sesis ménesius kirptuvo dantelius sutepkite
\ lasu masininés alyvos.

- Uzdékite apsauginj barzdaskutés dangtelj, kad
skutimo galvutés bUty apsaugotos nuo pazeidimo.

Norédami optimalaus skutimo keiskite skutimo
galvutes kas dvejus metus.

Pazeistas arba nusidévéjusias skutimo galvutes
keiskite tik HQ8 ,,Philips" skutimo galvutémis.

Pastaba: Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,

nesupainiokite skutimo ir apsauginiy galvuciy.

ISjunkite barzdaskute, iStraukite maitinimo laido
kistuka iS sieninio lizdo, o prietaiso kistuka — is
barzdaskutés.
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Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite
skutimo jtaisa.

Pasukite uzrakta pries laikrodzio rodykle (1) ir
nuimkite laikantj rémelj (2).

Nuimkite skutimo galvutes ir uzdékite naujas
ant skutimo jtaiso. Laikantj réma uzdékite atgal
ant skutimo jtaiso ir pasukite uzrakta pagal
laikrodzio rodykle.

|sitikinkite, kad skutimo galvuciy iskySos yra tiksliai
jstatytos | griovelius.

Uzdarykite skutimo jtaisa.

Priedai

Galimi Sie priedai:

- HQ8500 / HQB8000 maitinimo laido kistukas.
- HQ8 , Philips” skutimo galvutés.

- HQ110 ,Philips" skutimo galvuciy valiklis.

- HQB8010 automobilinis laidas.

- Pasibaigus eksploatacijos laikui neismeskite
lygintuvo kartu su jprastomis namy tkio atliekomis,
bet priduokite jj | oficialy perdirbimo punkta.Taip
prisidésite prie aplinkos iSsaugojimo.
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- NeiSmeskite baterijos | jprasta Siuksliy déze, o
pristatykite ja | oficialy surinkimo punkta.

Baterijos iSmetimas

[taisytame, jkraunamame licio jony (Li-ion)
akumuliatoriuje yra medZiagy, galinciy tersti aplinka.
Pries iSmesdami prietaisa arba atiduodami jj j oficialy
surinkimo punkta, btinai isimkite akumuliatoriy.
Atiduokite jj | akumuliatoriy surinkimo punkta. Jei
akumuliatoriaus iSimti nepavyksta, prietaisa galite
nunesti | ,,Philips” techninés priezitros centra. Centro
darbuotojai iSims akumuliatoriy ir iSmes jj neterSdami
aplinkos.

Baterija iSimkite tik tada, kai ji yra visiskai iSeikvota.

IStraukite maitinimo laido kiStuka is sieninio el.
lizdo, o prietaiso kiStuka — is barzdaskutés.

Leiskite barzdaskutei veikti tol, kol sustos, tada
atsukite du plauky skyrelio varztus ir iSimkite jj.

Atsukite du varztus, esancius barzdaskutés
galinéje dalyje, ir nuimkite galinj korpuso
skydelj.

Nuimkite Soninius skydelius, traukdami juos
nuo izoliuoto maitinimo bloko.
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Atsukite tris izoliuoto maitinimo bloko
varztelius.

A Naudodamiesi atsuktuvu, nuimkite galinj
izoliuoto maitinimo bloko skydelj.

I$imkite baterija.

BUkite atsargls — akumuliatoriaus juostelés labai

astrios.

ISéme baterija, nebejunkite barzdaskutés j elektros
tinkla.

Garantija ir techninis aptarnavimas

Jei jums reikalinga techniné priezitra ar informacija
arba jei kilo problemy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su
savo Salies ,,Philips™ klienty aptarnavimo centru (jo
telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips" klienty
aptarnavimo centro jUsy Salyje néra, kreipkités |
vietinj ,,Philips” platintoja.

Garantijos apribojimas

Skutimo galvutéms (skutikliams ir apsaugoms)
netaikomos tarptautinés garantijos salygos, nes Sios
dalys dévisi.

Greitas trikéiy salinimas

Barzdaskuté skuta praséiau negu anksciau.
D 1 priezastis: skutimo galvutés yra purvinos.
Barzdaskuté buvo nepakankamai praskalauta
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arba vanduo, kuriuo plovéte, buvo nepakankamai
karstas.

Pries skusdamiesi toliau, kruopsciai iSvalykite
barzdaskute (zr. skyrelj ,,Valymas ir priezitra™).

2 priezastis: ilgi plaukai apvélé skutimo galvutes.
Specialiu Sepetéliu idvalykite kirpimo bloka ir
apsaugines galvutes. Zr. skyriaus , Valymas ir
priezidra" skyrel] ,,Kas $eSi ménesiai: skutimo
galvutés".

3 priezastis: skutimo galvutés yra pazeistos arba
nusidévéjusios.

Pakeiskite skutimo galvutes. Zr. skyrelj ,Keitimas".

Paspaudus jjungimo / iSjungimo mygtuka,

barzdaskuté neveikia.
ISsikrove akumulizvltorius.
|kraukite baterija. Zr. skyriy ,,|krovimas".

Pastaba: Barzdaskutés negalima naudoti prijungus
tiesiogiai prie maitinimo tinklo.

Skutimo jtaisas nuimtas nuo barzdaskutés.

Skutimo jtaisas jdétas netinkamai.

- Jei skutimo [taisas atsijungia nuo barzdaskutés, jts

labai paprastai galite jj jdéti atgal, jstatydami agj |
plauky skyrelio antbriaunio anga ir stumdami iki ji
uzsifiksuos savo vietoje (pasigirs spragteléjimas).



100 LATVIESU

Apsveicam ar pirkumu un laipni Iddzam Philips! Lai
pilniba gltu labumu no Philips piedavata atbalsta,
registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/
welcome.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas
pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatities taja arT turpmak.

Briesmas

- Parliecinieties, lai adapteris nek|dst slapjs.

Bridinajums

- Adaptera ir ieklauts stravas parveidotajs.
Nenogrieziet adapteru, lai to nomainitu ar citu
kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- S0 erici nevar izmantot personas (tai skaitd bérni)
ar fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem vai
ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér
par vinu drosibu atbildigd persona nav ipasi vinus
apmacijusi izmantot $o ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi
bérni.

leveribai

- Nelietojiet skuvekli vai adapteri, ja tas bojats.

- Izmantojiet tikai komplekta esoso adapteru.

- Ja adapteris ir bojats, nomainiet to ar vienu no
originalam detalam, lai izvairitos no bistamam
situacijam.

- Uzladgjiet, lietojiet un uzglabajiet skuvekli no 5°C
lidz 35°C temperatdra.
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- Pirms tirat skuvekli zem tekosa krana Gdens
un lietojat to vanna vai dusa, atvienojiet to no
elektrotikla.

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu Gdeni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmér parbaudiet, vai tdens
nav parak karsts.

- lerice atbilst starptautiski atzitajiem IEC drosibas
noteikumiem, un to var drogdi lietot dusa vai vanna
un mazgat zem tekosa krana tdens.

- Neiegremdeéjiet skuvekli Gden.

- Kad skalojat ierici, no kontaktligzdas tas apaks$puse
var tecét Udens.Tas ir normali un nav bistami, jo
visas elektroniskas dalas atrodas skuvekla slégta
stravas bloka iek$puse.

- Skuveklis un citi piederumi nav paredzéti
mazgasanai trauku mazgajama masina.

Visparigi

- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu
spriegumu uz drosu spriegumu, kas ir mazaks par
24 voltiem.

- Troksna fimenis: Lc = 59dB(A)

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

S7 Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba

ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja

rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja
rokasgramata, ierice ir droi izmantojama saskana ar
misdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.
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Ladesana

Pirms sakt skuvekla ladéSanu, parliecinieties, ka ierice
ir izslégta.

Kad JUs ladéjat skuvekli pirmo reizi vai péc ilgaka
nelietoSanas perioda, laujiet tam nepartraukti
uzladéties vismaz 12 stundas, pieméram visu nakti.
Ladésana parasti ilgst aptuveni 1stundu.

Péc tam, kad ierice tikusi ladéta 6 mindtes,
akumulators satur pietiekami energijas, lai skiitos
vienu reizi.

Kad skuveklis ir pilniba uzladets, skasanas laiks ir lidz
pat 35 minttém.

Piezime: Skuvekli nevar lietot tiesi piesledzot elektribai.

Uzladeésanas radijumi

Ladésana
D Kad jus sakat ladet tuksu skuvekla akumulatoru,
ladeésanas gaisma iedegas.

Baterija pilnigi uzladéta

D Kad baterija ir pilniba uzladéta, [adésanas gaisma
sak mirgot.

Kad jds atslédzat skuvekli, ladésanas gaisma nodziest.

Baterija gandriz izlad€jusies

D Kad akumulators izladejas, gaisma “baterija
tuksa” iedegas.

Izslédzot skuvekli, §T gaisma dazas reizes iemirgojas.

lerices ladesana

X

Ladgjiet skuvekli, kad gaisma “baterija tuksa” iedegas.
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lespraudiet ierices kontaktspraudni skuvekir.

lespraudiet adaptera kontaktdaksu elektrotikla
sienas kontaktligzda.

Kad akumulators ir pilnigi uzladets, izvelciet
adapteri no sienas kontaktligzdas un izvelciet
ierices kontaktdaksu no skuvek|a.

lerices lietosana

Skasanas

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslegsanas/
izslegsanas pogu vienu reizi.
ledegta gaisma “ieslégts” rada, ka motors darbojas.

Uzklajiet Nivea skiisanas putas uz sejas, lai
izbauditu svaigumu skujoties.

Ar taisnvirziena un aplveida kustibam atri
virziet skuvekla galvinas pa adu.
v{’ - Samitriniet skuvekla galvinas, lai nodrosinatu
d/ > optimalu sniegumu.
ﬁ - Var paiet 2 vai 3 nedélas, lidz ada pierod pie Philips
skdsanas sistémas.

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/
izslegsanas pogu vienu reizi.
Gaisma “jeslégts” nodziest.

Iztiriet skuvekli (skatiet nodalu ‘TiriSana un
kopsana’).
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A P&c katras lietosanas uzlieciet skuveklim
aizsargvacinu, lai pasargatu skuvekla galvinas no
bojajumiem.

Trimmeris

Vaigubardas un Usu kopsanai.

Atveriet trimmeri, parbidot slidsledzi uz leju.
Trimmeri var ieslégt ari, kad darbojas motors.

Aizveriet trimmeri (atskan klikskis).

Tirisana un apkope

Regulara tirisana nodrosina ierices labaku darbibu
skdsanas laika.

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu tideni. Lai
neapplaucétu rokas, vienmer parbaudiet, vai tidens
nav parak karsts.

Piezime: Skalojot ierici, no ligzdas ierices apaksadala
var tecet tdens.Tas ir normali un nav bistami.



LATVIESU 105

Katru dienu: skiiSanas bloks un matinu
nodalijums

Izsledziet skuvekli, izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas un izvelciet ierices kontaktdaksu
no skuvekla.

Nospiediet atlai$anas pogu, lai atvértu skiisanas
bloku.

Iztiriet skiiSanas bloku un matinu nodalijumu,
bridi skalojot tos zem krana ar karstu ddeni.

D Parliecinieties, ka iztirijat skusanas vienibas
iekspusi, ka arT arpusi.
Aizveriet skiisanas bloku un nokratiet lieko
udeni.
Nekad neslaukiet skiisanas bloku ar dvieli vai
papira salveti, jo ta var sabojat skusanas galvinas.

Atkal atveriet skiifanas bloku un atst3jiet to
atvertu, laujot iericei pilnigi noziit.

Matinu nodalijumu var tirit arf bez Gdens ar

komplekta esoso birstiti.

Ik péc seSiem ménesiem: skuvekla galvinas

Atveriet skiiSanas bloku, pagrieziet aizslegu
preté&ji pulkstena raditaju kustibas virzienam (1)
un nonemiet turetajrami (2).
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Notiriet asmeniSus un aizsargsietinus ar
komplekta esoso birstiti.

Vienlaikus tiriet tikai vienu asmeniti un aizsargsietinu,

jo katrs to paris ir savstarpéji salagots komplekts.

Ja asmenisi un aizsargsietini tiek nejausi sajaukti, var

gadities, ka paiet pat vairakas nedélas, lidz ierice

atglst optimalu skdsanas kvalitati.

lelieciet skuvekla galvinas atpakal skusanas
vieniba. lelieciet saturetajramiti atpakal
skusanas vieniba un pagrieziet to pulkstena
raditaju kustibas virziena.

Aizveriet skiisanas bloku.

Trimmeris

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas.

Izsledziet skuvekli, izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas un izvelciet ierices kontaktdaksu
no skuvekla.

Notiriet trimmeri ar komplekta esoso birstiti.

Reizi seSos menesos ieellojiet trimmera
zobinus ar pilienu Sujmasinu ellas.
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Uzglabasana

- Uzlieciet aizsargvacinu uz skuvekla, lai pasargatu
skuvekla galvinas no bojajumiem.

Rezerves dalas

Mainiet skuvekla galvinas katrus divus gadus, lai
nodroSinatu optimalus skd$anas rezultatus.
Nomainiet bojatas vai nolietotas skuvekla galvinas
tikai ar HQ8 Philips skuvekla galvinam.

Piezime: Nesajauciet asmenu un aizsargreZgu kartibu,
lai garantétu optimalu skuvekla veiktspéju.

Izsledziet skuvekli, izvelciet barosanas
kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas, un
izvelciet ierices kontaktdaksu no skuvekla.

Nospiediet atlaisanas pogu, lai atvertu skusanas
i bloku.

Pagrieziet aizslegu pretéji pulkstena raditaju
kustibas virzienam (1) un nonemiet turetajrami
).

Iznemiet nolietotas skuvekla galvinas un
ievietojiet skiisanas vieniba jaunas. lelieciet
saturétajrami atpakal skiisanas vieniba un
pagrieziet aizslegu pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Raugieties, lai skuvekla galvinu izcilniSi precizi
ievietotos skusanas bloka iedzilinajumos.

Aizveriet skusanas bloku.
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Ir dabdjami $adi piederumi:

- HQB8500/HQ8000 barosanas kontaktdaksa.

- HQ8 Philips skuvekla galvinas.

- HQ110 Philips skuvekla galvinas tirisanas aerosols.
- Automasinas vads HQ8010.

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalposanas laika beigam, neizmetiet
to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida
JUs palidzésit saudzet apkartéjo vidi.

- Iznemiet bateriju. Neizmetiet bateriju kopa ar
parastiem majsaimniecibas atkritumiem, bet
nododiet oficiala savaksanas vieta.

Atbrivosanas no akumulatora

leblvéta atkartoti uzladgjama litija jonu (Li-ion)
baterija satur vielas, kas var piesamot vidi. Pirms
ierices izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas
punkta vienmér iznemiet to. Bateriju nododiet
oficiala bateriju savaksanas punkta. Ja baterijas
iznemsana sagada gritibas, dodieties ar 3o ierici

uz Philips apkopes centru, kur bateriju iznems un
atbrivosies no ta videi drosa veida.

Iznemiet akumulatoru tikai tad, kad tas ir pilnigi
izladgjies.
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Izvelciet baro$anas kontaktspraudni no
sienas kontaktligzdas, un izvelciet ierices
kontaktspraudni no skuvekla.

Laujiet skuveklim darboties [idz tas apstajas,
atskrivejiet divas skrives matu nodalijuma un
nonemiet to.

Atskrivejiet skuvekla aizmugure divas skruves
un nonemiet aimugurejo apvalka paneli.

Nonemiet sanu paneli pavelkot nost no slegtas
stravas bloka.

Atskruvejiet tris skrives, kas atrodas slegta
stravas bloka.

A Nonemiet slégta stravas bloka aizmugurgjo
paneli, izmantojot skruvgriezi.

Iznemiet akumulatoru.
Uzmanieties, akumulatoru baterijas malas ir |oti asas!

Péc akumulatora iznemsanas skuvekli elektrotiklam
vairs nepiesledziet.
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Garantija un apkalpoSana

Ja ir nepieciesams serviss vai palidziba, vai informacija,
[Gdzu, izmantojiet Philips timekla vietni
www.philips.com vai sazinieties ar Philips Patérétaju
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna

numurs atrodams pasaules garantijas brosura). Ja
jdsu valstl nav Patérétaju apkalposanas centra, ludziet
palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.

Garantijas ierobezojumi
Skdsanas galvas (griezéji un aizsargi) netiek nosegti ar
starptautisko garantiju, jo tas nolietojas.

Klimju noversana

Skuveklis vairs nefunkcioné tik labi ka ieprieks.

D Pirmais iemesls: skuvek|a galvinas ir netiras.
Skuveklis nav skalots pietiekami ilgi vai arT tdens
nav bijis pietiekami karsts.

- Pirms turpinat skdsanos, pamatigi iztiriet skuvekli.
Skatit nodalu ‘TiriSana un kopsana'.

D 2.iemesls: gari mati nosprosto skuvekla galvinas.
- Notiriet asmeniSus un aizsargsietinus ar komplekta
esoso birstiti. Skatit nodalas ‘TiriSana un kopsana’
apaksnodalu 'k péc seSiem ménesiem: skuvekla

galvinas'.
D 3.iemesls: skuvekla galvinas ir bojatas vai
nolietotas.
- Nomainiet skuvekla galvinas. Skatit nodalu
‘Nomaina'.
Kad nospiez ieslégsanas/izsléganas pogu,
skuveklis nedarbojas.

D Baterija ir tuksa.
- Uzladégjiet akumulatoru. Skatit nodalu ‘Ladésana’.

Piezime: Skuvekli nevar lietot tiesi pieslédzot elektribai.
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Skusanas bloks ir atdalijies no skuvekla.

D Skusanas vieniba nav pareizi uzlikta.

- Ja skUsanas vieniba atdalas no skuvekla, to var
vienkarsi vélreiz pievienot, ievietojot ta engi matinu
nodalijuma rievas padzilindgjuma un bidot to, lidz
tas nofikséjas (atskan klikskis).
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikow
produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢
doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Zabezpiecz zasilacz przed mozliwoscia
zamokniecia.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doéwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
chyba ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Uwaga

- Nie uzywaj golarki lub zasilacza w przypadku ich
uszkodzenia.

- Korzystaj wyfacznie z zasilacza dotaczonego do
urzadzenia.



POLSKI 113

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku
uszkodzenia zasilacza wymief go na oryginalny
zasilacz tego samego typu.

- taduj, uzywaj i przechowuj golarke w
temperaturze od 5°C do 35°C.

- Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego
przed czyszczeniem golarki pod woda, uzyciem
golarki w kapieli lub pod prysznicem.

- Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢
jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

- Urzadzenie spefia miedzynarodowe normy
bezpieczenstwa [EC i moze by¢ uzywane w kapieli
i pod prysznicem oraz moze by¢ myte pod woda.

- Nie zanurzaj golarki w wodzie.

®

- Podczas ptukania z gniazda u dotu urzadzenia
moze wycieka¢ woda. Jest to zjawisko normalne
i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz
wszystkie elementy elektroniczne zostaty
zamknigte w szczelnym module zasilajacym
wewnatrz golarki.

- Golarki i innych akcesoridw nie mozna my¢ w
zmywarce.

Opis ogolny

- Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na
bezpieczne napiecie ponizej 24 V.
- Poziom hatasu: Lc = 59 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie
normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. W
przypadku prawidtowe] obstugi zgodnie z zaleceniami
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zawartymi w instrukgji urzadzenie jest bezpieczne
w uzytkowaniu, co potwierdzaja badania naukowe
dostepne na dzien dzisiejszy.

Przed rozpoczeciem fadowania nalezy sprawdzi¢, czy
urzadzenie jest wyfaczone.

Zanim zaczniesz korzystac z golarki lub jesli przez
dtugi czas nie byta ona uzywana, musisz tadowac ja
przez przynajmniej 12 godzin, na przykfad przez noc.
Normalne fadowanie trwa 1 godzine.

Akumulator fadowany przez 6 minut starcza na
jedno golenie.

W petni natadowana golarka moze dziata¢ do

35 minut.

Uwaga: Golarki nie mozna podtqcza¢ bezposrednio do
sieci elektryczne;.

Wskazoéwki dotyczace tadowania

tadowanie
D Wskaznik tadowania zapali si¢ w momencie
rozpoczecia tadowania golarki.

Petne natadowanie akumulatora

D Wskaznik fadowania miga po catkowitym
natadowaniu akumulatora.

Wyjecie wtyczki urzadzenia z gniazdka elektrycznego

powoduje zgasniecie wskaznika tadowania.

Niski poziom natadowania akumulatora

D Wskaznik niskiego poziomu natadowania zapali
sig, gdy akumulator jest bliski wyczerpania.

Wskaznik miga kilkakrotnie podczas wytaczania

golarki.
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tadowanie

Golarke nalezy natadowac, gdy zapali si¢ wskaznik
niskiego poziomu natadowania.

[l Podtacz wtyczke przewodu sieciowego do
golarki.

‘% A Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka

elektrycznego.

[El Po catkowitym natadowaniu akumulatora
wyjmij wtyczke zasilacza sieciowego z gniazdka
elektrycznego i odfacz golarke od zasilacza.

Zasady uzywania

Golenie

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
Zapalenie sig¢ wskaznikdw zasilania oznacza, ze
silniczek zostat uruchomiony.

Nat6z na twarz pianke do golenia Nivea, aby
uzyskac uczucie swiezosci.

Przesuwaj energicznie gtowice po skorze,

==
=

f) wykonujac ruchy proste i okrgzne.
if’ - Aby gzysl<aé optymalne wyniki golenia, zwilz
' glowice golace.
ﬁ - Skdra twarzy moze potrzebowacd 2—-3 tygodni, aby

przyzwyczai¢ si¢ do nowego sposobu golenia.

Nacisnij wytacznik, aby wytaczy¢ golarke.
Wskazniki zasilania zgasna.

Wyczys¢ golarke (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i
konserwacja”).
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A Po kazdym uzyciu zatéz na golarke nasadke
zabezpieczajaca glowice golace przed
uszkodzeniem.

Przycinanie

Golarka moze réwniez stuzy¢ do przycinania wasow
i bokobroddw.

Otwoérz trymer, przesuwajac suwak w dot.
Trymer mozna otworzy¢, gdy urzadzenie jest
wiaczone.

Zamknij trymer (ustyszysz , kliknigcie”).

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze
rezultaty golenia.

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic
jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

Uwaga: Podczas ptukania z gniazda u dotu urzqdzenia
moze wyciekac woda. Jest to zjawisko normalne i nie
jest niebezpieczne dla uzytkownika.
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Czyszczenie codzienne: element golacy i
komora na wiosy

Wytacz golarke, wyjmij wtyczke zasilacza z
gniazda elektrycznego i odtacz golarke od
zasilacza.

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzyé
element golacy.

Przez jakis czas ptucz element golacy i komore
na wiosy pod goraca, biezaca woda.

D Dokiadnie wyczys¢ element golacy od wewnatrz
i od zewnatrz.

Zamknij element golacy i strzasnij resztki wody.

Nidy nie wyciera¢ elementu golacego recznikiem
ani chusteczka higieniczng, gdyz moze to
spowodowac uszkodzenie glowic golacych.

Ponownie otwoérz element golacy i poczekaj do
jego catkowitego wyschnigcia.

Komore na wiosy mozna takze czysci¢ na sucho

za pomoca specjalnej szczoteczki dotaczonej do

zestawu.
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Czyszczenie co sze$¢ miesiecy: glowice
golace

Otwérz element golacy, odkreé blokade w
lewo (1) i wyjmij element zabezpieczajacy (2).

Za pomocy dofaczonej do zestawu szczoteczki
wyczys¢ nozyki i ostonki.

Nie czy$¢ wiecej niz jeden nozyk i jedng ostonke

na raz, poniewaz tworza one dopasowane zestawy.

Przypadkowe pomieszanie nozykdw i ostonek moze

spowodowad, ze urzadzenie odzyska optymalna

skutecznoé¢ golenia dopiero po kilku tygodniach.

Wioz gtowice golace z powrotem do
elementu golacego. Nastepnie zatéz element
zabezpieczajacy na swoje miejsce i dokrec
blokade w prawo.

Zamknij element golacy.

Trymer

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Wylacz golarke, wyjmij wtyczke zasilacza z
gniazda elektrycznego i odtacz golarke od
zasilacza.

Wyczys¢ trymer za pomoca szczoteczki
dotaczonej do zestawu.
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TN Nasmaruj trymer jedna kropla oleju do
‘ c— konserwacji maszyn do szycia (raz na pot roku).

Przechowywanie

- Zatdz na golarke nasadke zabezpieczajaca gtowice
golace przed uszkodzeniem.

Aby uzyskaé optymalne rezultaty golenia, gtowice
golace nalezy wymienia¢ co dwa lata.

Uszkodzone lub zuzyte gtowice mozna wymieni¢
tylko na oryginalne gtowice golace HQ8 firmy Philips.

Uwaga: Zwro¢ uwage na poprawne zatozenie nozykéw
i ostonek, aby uzyskac optymalne rezultaty golenia.

Wytacz golarke, wyjmij wtyczke zasilacza z
gniazda elektrycznego i odtacz golarke od
zasilacza.

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzyé
element golacy.

Odkrec blokade w lewo (1) i wyjmij element
zabezpieczajacy (2).
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Wyijmij gtowice golace i wtoéz nowe do
elementu golacego. Nastgpnie zatéz element
zabezpieczajacy na swoje miejsce i dokrec
blokade w prawo.

Nalezy upewnic¢ sie, czy wystajace czesci glowic sa
doktadnie dopasowane do zagtebien.

Zamknij element golacy.

Akcesoria

Dostepne sa nastepujace akcesoria:

- Zasilacz HQ8500/HQ8000

- Glowice golace HQ8 Philips

- Spray do czyszczenia gtowicy golacej HQ110
Philips

- Zasilacz samochodowy HQ8010

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucaé wraz
ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddacd je do punktu zbidrki surowcdw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie $rodowiska.

- Nie wyrzucaj baterii z odpadami gospodarstwa
domowego, lecz oddaj ja do oficjalnego punktu
zbidrki surowcédw wtdrnych.

Usuwanie akumulatoréw i baterii

Wbudowane akumulatory litowo-jonowe zawieraja
substancje szkodliwe dla $rodowiska naturalnego.
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Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do
punktu zbidrki surowcdw wtdrnych nalezy pamietaé
o ich wyjeciu. Akumulatory nalezy wyrzuca¢ w
wyznaczonych punktach zbidrki surowcdw wtdrnych.
W przypadku problemdw z wyjeciem akumulatora
urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum
serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy
wyjma i usuna akumulator w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska naturalnego.

Wyrzuci¢ mozna tylko catkowicie wyczerpany
akumulator.

Wyijmij wtyczke zasilacza z gniazda
elektrycznego i odfacz golarke od zasilacza.

Pozostaw golarke witaczong, az do wyczerpania
sig akumulatora. Odkre¢ sruby w komorze na
witosy i wyjmij ja.

Odkreé $ruby w tylnej czesci golarki i zdejmij
tylna Scianke obudowy.

Wyjmij boczne Scianki, odiaczajac je od
szczelnego modutu zasilajacego.

Odkrec trzy sruby modutu zasilajacego.
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A Usun tylna $cianke modutu zasilajacego za
pomoca srubokretu.

Wyijmij akumulator.
Nalezy zachowac ostrozno$¢, gdyz styki akumulatora
sg bardzo ostre.

Nie wolno podtaczac golarki do sieci elektrycznej
po wyjeciu akumulatora.

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytan
lub problemdw prosimy odwiedzi¢ nasza strong
internetowa www.philips.com lub skontaktowac

sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w
kraju Panstwa zamieszkania nie ma takiego Centrum,
o pomoc nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji

Gtowice golace (nozyki i ostonki) nie sa objete
warunkami gwarancji miedzynarodowej, poniewaz
ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemow

Golarka goli gorzej niz na poczatku.

D Przyczyna 1: Glowice golace sa zabrudzone.
Golarka nie byfa ptukana wystarczajaco dtugo lub
woda byfa niedostatecznie goraca.

- Przed goleniem dokfadnie wyczys$¢ golarke. Patrz
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”.

D Przyczyna 2: Dhugie wloski blokuja gtowice

golace.
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- Wyczy$¢ nozyki | ostonki za pomoca dofaczonej
szczoteczki. Patrz rozdziat ,, Czyszczenie i
konserwacja”, cze$¢ ,,Czyszczenie co sze$¢
miesigcy: gtowice golace”.

D Przyczyna 3: Glowice golace sa uszkodzone lub
zuzyte.

- Wymien glowice golace. Patrz rozdziat ,,\Wymiana'.

Golarka nie dziata po nacisnigciu wytacznika.
D Akumulator jest roztadowany.
- Nataduj akumulator: Patrz rozdziat , £adowanie”.

Uwaga: Golarki nie mozna podtqczac bezposrednio do
sieci elektrycznej.

Element golacy odtaczyt sie od golarki.

D Element golacy zostat nieprawidtowo zatozony.

- Jesli element golacy odfaczyt sie od golarki, mozesz
fatwo zatozy¢ go z powrotem, wkiadajac zawias w
szczeling w krawedzi komory na wiosy i dociskajac
element golacy do oporu, az zablokuje si¢ na
swoim miejscu (ustyszysz , klikniecie™).
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-|
pentru consultare ulterioara.

Pericol

- Evitati contactul adaptorului cu apa.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati
sd Tnlocuiti stecherul adaptorului, intrucat acest
lucru conduce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitdti fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de cdtre o persoana responsabild
pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca
cu aparatul.

Precautie

- Nu folositi aparatul de barbierit sau
adaptorul daca sunt deteriorate.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Dacd adaptorul este deteriorat, inlocuiti-|
ntotdeauna cu unul original pentru a evita orice
accident.
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- Incarcati, utilizati si depozitati aparatul de ras la o
temperatura intre 5°C si 35°C.

- Scoateti intotdeauna aparatul de barbierit din
prizd nainte de a-I curdta la robinet si Tnainte de
a-| utiliza In cadd sau sub dus.

- Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru
a nu va frige.

- Aparatul corespunde normelor de securitate [EC
aprobate pe plan international si poate fi folosit n
sigurantd n cadd sau in dus si poate fi curdtat sub
jet de apad.

- Nu scufundati aparatul in apd.

- Atunci cand clatiti aparatul, este posibil ca apa
sd curgd prin partea inferioard. Acest lucru este
normal si nu este periculos, deoarece toate
componentele electronice sunt inchise int~o
unitate de alimentare etansa din interiorul
aparatului.

- Aparatul de barbierit si alte accesorii nu pot fi
spalate in masina de spalat vase.

Informatii generale

- Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti
ntr-o tensiune sub 24 volti.
- Nivel de zgomot: Lc = 59 dB (A)

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele
referitoare la cdmpuri electromagnetice (EMF). Daca
este manevrat corespunzator si in conformitate cu
instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.
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Tnainte de a incepe incarcarea, aparatul trebuie si fie
oprit.

Cand Incarcati aparatul de ras prima datd sau dupa
o perioada lungd de neutilizare, lsati-I sa se Tncarce
continuu timp de cel putin 12 ore, de exemplu peste
noapte.

Tn mod normal incarcarea dureaza 1ora.

Dupa ce este incdrcatd timp de 6 minute, bateria
contine suficientd energie pentru o barbierire.

Cand aparatul de barbierit este incarcat complet,
acesta dispune de un timp de barbierire de pana la
35 de minute.

Notd:Aparatul de ras nu poate fi utilizat cénd se afld
in prizd.

Indicatii de incarcare

Incarcare
D Cind se incepe incarcarea aparatului de ras
descarcat, ledul de incarcare se aprinde.
® . N
N Baterie complet incarcata
Tl/l{_ D Cind bateria este incarcatd complet, ledurile de
N

incdrcare incep sa clipeasca.
Cand scoateti aparatul de ras din prizd, ledul de
ncdrcare se stinge.

Baterie relativ descarcata

D Atunci cand bateria este descarcatd, se aprinde
ledul pentru baterie descarcata.

Cand opriti aparatul de ras, acest led clipeste de

cateva ori.

Incarcarea aparatului

Incarcati aparatul atunci cand se aprinde ledul pentru
baterie descdrcata.
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W Introduceti fisa in aparatul de barbierit.

A Introduceti adaptorul in priz.
‘%\ [Ell Cand bateria este complet incarcata, scoateti

adaptorul din priza si fisa din aparat.

Utilizarea aparatului

Barbierire

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.

Ledurile pentru alimentare se aprind pentru a indica

faptul ca motorul functioneaza.

Aplicati spuma de barbierit Nivea pe fata,
pentru o senzatie proaspata de barbierire.

Faceti rapid miscari drepte si circulare cu

= capetele de barbierire pe suprafata pielii.
b,(’ - Umeziti capetele de barbierire pentru o
— \\k performanta optima.
i - Pielea dvs. ar putea necesita 2-3 saptamani pand sa

se obisnuiasca cu sistemul de barbierit Philips.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni
aparatul.
Ledurile pentru alimentare se sting.

Curatati aparatul de barbierit (vezi capitolul
Curatare si intretinere).
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A Puneti capacul de protectie pe aparat dupi
utilizare pentru a evita deteriorarea capetelor
de barbierire.

Tunderea

Pentru ingrijirea perciunilor si a mustdtii.

Deschideti dispozitivul de tundere impingand
butonul n jos.

Dispozitivul de tundere poate fi activat in timp ce

motorul functioneaza.

inchideti dispozitivul de tundere (clic).

Curatare si intretinere

O curétare regulatd asigura cele mai bune rezultate
de barbierire.

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru
a nu va frige.

Notd:Atunci cdnd clatiti aparatul, este posibil ca apa sd
curgd prin partea inferioard. Acest lucru este normal si
nepericulos.
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in fiecare zi: Unitatea de birbierire si
compartimentul pentru par

Opriti aparatul de barbierit, scoateti adaptorul
din priza si fisa din aparat.

Apasati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de barbierire.

Curitati unitatea de birbierire si
compartimentul de colectare a parului clatindu-
le cu apa calda de la robinet.

D Curiatati atit interiorul, cit si exteriorul unitagii
de barbierire.

inchideti unitatea si scuturati apa in exces.

Nu stergeti niciodata unitatea cu un prosop sau un
servetel, deoarece ati putea deteriora capetele.

Deschideti din nou unitatea de barbierire si

lasati-o deschisa pentru a se usca complet.
Puteti curdta compartimentul pentru par fara apa
folosind peria furnizata.

O data la sase luni: Capetele de barbierire

Deschideti unitatea de birbierire, risuciti
siguranta in sens invers acelor de ceasornic (1)
si scoateti cadrul de sustinere (2).



130 ROMANA

Curiatati cutitele si sitele de protectie cu
periuta furnizata.

Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de

aceea curdtati pe rand cate un set. Dacd amestecati

din greseald cutitele si sitele, s-ar putea sa dureze

cateva saptdamani pand ce aparatul va tdia din nou la

performanta optima anterioard.

Reintroduceti capetele de barbierit in unitatea
de barbierire. Reintroduceti cadrul de sustinere
si rasuciti siguranta in sensul acelor de
ceasornic.

inchideti unitatea de birbierire.

Dispozitiv de tundere

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare datd cand
il folositi.

Opriti aparatul de barbierit, scoateti adaptorul
din priza si fisa din aparat.

Curatati dispozitivul de tundere cu ajutorul
periutei furnizate.

Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu putin
ulei pentru masina de cusut o data la sase luni.
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- Puneti capacul de protectie pe aparat pentru a
evita deteriorarea capetelor de barbierire.

Tnlocuiti capetele de birbierire o dati la doi ani
pentru rezultate optime.”

Inlocuiti capetele de barbierire deteriorate sau uzate
numai cu capete de barbierire Philips HQS.

Notd: Nu amestecati cutitele si sitele de protectie,
pentru a asigura performante optime.

Opriti aparatul, scoateti incarcatorul din priza
si fisa din aparat.

Apasati butonul de decuplare pentru a
deschide unitatea de barbierire.

Risuciti siguranta in sens invers acelor de
ceasornic (1) si scoateti cadrul de sustinere (2).

Tndepérta'gi capetele uzate si introduceti capete
noi. Reintroduceti cadrul de sustinere in
aparat si rasuciti siguranta in sensul acelor de
ceasornic.

Aveti grija sa potriviti corect capetele de barbierire
in nisele corespunzatoare.

inchideti unitatea de birbierire.

Sunt disponibile urmatoarele accesorii:
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- Tncarcator HQ8500/HQ8000

- Capete de bidrbierire Philips HQ8.

- Pulverizator de curdtare Philips HQ110 pentru
capete de barbierire.

- Cablu pentru masind HQ8010.

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreund cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-I la un
punct de colectare autorizat pentru reciclare. in
acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurdator:

- Nu aruncati bateria impreuna cu gunoiul menajer,
ci predati-o la un punct de colectare autorizat.

Reciclarea bateriei

Bateria litiu-ion (Li-ion) refncarcabild incorporatd
contine substante care pot polua mediul
inconjurdtor. Scoateti intotdeauna bateria inainte de
a casa aparatul sau Tnainte de a-I preda la un punct
de colectare. Predati bateria la un punct de colectare
autorizat pentru reciclare. Dacd intampinati dificultati
la scoaterea bateriei, puteti duce aparatul la un
centru de service Philips. Personalul din acest centru
va scoate bateria si 0 va casa In mod ecologic.

Scoateti bateria doar cand este complet descarcata.

Scoateti incircitorul din prizi si fisa de
conectare din aparat.
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Lisati aparatul si functioneze pani cand se
opreste, demontati cele doua suruburi din
compartimentul pentru par si indepartati-l.

Demontati cele doua suruburi de pe spatele
aparatului si indepartati panoul posterior al
carcasei.

Indepirtati panourile laterale, trigindu-le de pe
unitatea de alimentare etansa.

Demontati cele trei suruburi din unitatea de
alimentare etansa.

A indepirtati panoul posterior al unititii de
alimentare etanse cu ajutorul unei surubelnite.

Scoateti bateria.
Aceastd operatie necesitd atentie sporitd, deoarece
benzile de contact ale bateriei sunt foarte ascutite.

Nu conectati aparatul de barbierit la priza dupa ce
ati scos bateria.
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Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor
probleme, vd rugam sa vizitati site-ul Philips la
www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dvs. (gdsiti numarul de telefon in
garantia internationald). Daca in tara dvs. nu existd un
astfel de departament, deplasati-va la furnizorul dvs.
Philips local.

Restrictii de garantie

Capetele de bérbierire (cutitele si sitele) nu sunt
acoperite de garantia internationald, deoarece sunt
considerate consumabile.

Depanare

Aparatul de barbierit nu mai barbiereste la fel

de bine.

D Cauza 1: Capetele de barbierire sunt murdare.
Aparatul nu a fost clitit de foarte mult timp sau
apa pentru clatire nu a fost suficient de calda.

- Curdtati bine aparatul nainte de a continua
barbierirea (vezi capitolul Curdtare si intretinere).

D Cauza 2: Fire lungi de par blocheaza capetele de
barbierire.

- Curdtati cutitele si sitele de protectie cu periuta
furnizatd. (vezi capitolul Curdtare si intretinere,
sectiunea O data la sase luni: Capetele de
barbierire).

D Cauza 3: Capetele de barbierire sunt deteriorate
sau uzate.

- Tnlocuiti capetele de barbierire (vezi capitolul
Tnlocuire).

Aparatul de barbierit nu functioneazi cand
butonul Pornit/Oprit este apasat.
D The battery is empty.
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- Reincarcati bateria (vezi capitolul Incdrcare).

Notd:Aparatul de ras nu poate fi utilizat cdnd se afld

in prizd.

Unitatea de barbierire s-a desprins.

D Unitatea de barbierire nu a fost corect
pozitionata.

- Dacd unitatea de barbierire se desprinde
de aparat, o puteti monta la loc cu usurinta,
introducand partea proeminentd in fanta de
pe marginea compartimentului pentru par si
Tmpingand-o pand la fixare (clic).
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BeeaeHue

[No3apaBAsem ¢ nokynkor npoaykumm Philips! Aas
MOAYYEHWS MOAHOM MOAAEPHKM, OKa3bIBAEMOM
Komnanuelt Philips, 3apernctpupyiite nsaeane Ha
BeO-caiite www.philips.com/welcome.

BakHo

[NepeA HavaAOM 3KCMAyaTaLmn npubopa
BHMMATEABHO O3HaKOMbTECh C HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM U1 COXPaHUTE €ro AAA AaAbHENMLLIEro
MCMOAL30BAHMA B KaYeCTBe CrPaBOYHOrO MaTepyana.

OnacHo

- YbeAUTECh, YTO BUAKA-aAAMTEP CyXas.

MpeaynpexkaeHue

- B KOHCTPYKUMIO aaanTepa BXOAMUT
TpaHCcHOPMATOP. 3arnpeLlaeTcsa 3aMeHsTb aaanTep
VAV MPUCOEAMHATL K HEMY APYTUe LITEKepbl: 3TO
onacHo.

- AaHHbIM NpMbOp He NpeAHasHayYeH AAS
MCMOAB30BaHUA AvLiamu (BKAIOYas AeTelt) ¢
OrpaHMYeHHbIMK BO3MOMHOCTSIMK CEHCOPHOM
CUCTEMBI WAV OTPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMM MAM
GU3NUECKMMI CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKe AMLLAMM C
HEAOCTATOUHBIM OMbITOM M 3HAHWAMM, KPOME KaK
NoA KOHTPOAEM 1 PYKOBOACTBOM MO BOMPOCaM
VCMOAL30BaHMS NPUBOPa CO CTOPOHDI AWL,
OTBETCTBEHHbIX 33 MX HE30MaCHOCTD.

- He nossoasiiTe AeTAM MrpaTh C MPUOOPOM.

BHumaHue

- He vcnoab3yiite 6puTBY MAM aAGMTEP, ECAM OHM
MOBPEKAEHDI.
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- [MoAb3yHTECh TOABKO 3AANTEPOM, BXOASALLMM B
KOMMAEKT MOCTaBKM.

- EcAv apanTep noBpexAeH, 3aMeHsiiTe ero
TOABKO TaKMM >Ke aAanTepoM, YTobbl obecneunTb
6e30MacHyio 3KCNAyaTaumio nprbopa.

- Mcnoab3osaHue nprbopa, ero 3apsaka u
XPaHEHNE AOAKHbI MPOM3BOAUTLCA MPU
TemnepaTtype oT 5°C a0 35°C.

- Bceraa oTkAlouaiTe GpUTBY OT CETU, NEPEA,

TEM KaK MPOMbIBATb €€ MOA KPaHOM WMAM MEPEA,
VCMOAB30BaHNEM NMPMOOPA B BaHHE MAK AyLUe.

- CobAoaaiiTe OCTOPOXKHOCTb MpU ObpaLLeHNn ¢
ropsiyelt Boaow. [ IpoBepariTe TemnepaTypy BOAbI,
4TOObI M30EXKATH OXKOrOB.

- [1prbop COOTBETCTBYET MPUHATOMY
MEXAYHaPOAHOMY CTaHAAPTY MO TeXHWKe
6e3onacHocTu IEC (MexayHapoaHoi
INEKTPOTEXHUUYECKOM KOMMCCHM), U UM MOXKHO
NOAB30BAaTbCS B BAHHOM MAM MOA AYLLEM.

- 3anpeLlaeTcs norpy»aTb 6pUTBY B BOAY.

- [pu NpoMmbiBaHMM BPUTBBI 13 rHe3Aa LUTEKepa
MOXeET BbITeKaTb BOAA. DTO HOPMaABbHO W He
NPEACTaBAAET OMaCHOCTY MPK NCMOAL30BaHM
OpUTBbI, TaK Kak SAEKTPOIAEMEHTbI BHYTPU
6pUTBbI HAXOAATCA B repMETUYHOM BAOKE
NUTaHKS.

- bpuTBy 1 Apyrie akceccyapbl HeAb3S MbiTb B
NOCYAOMOEYHOW MalLMHE.

O6uiee onucaHue

- AaanTtep npeobpasyeT Hanpsikerune 100-240
BOALT AO BE30MaCHOrO HAMPSXKEHWA HIDKE
24 BOABT.

- VposeHb wyma: Lc = 59 ab(A)
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DAeKTpoMarHuTHble noasa (M)

AanHoe ycTporictso Philips cootseTcTayeT
CTaHAGPTaM MO SAEKTPOMArHUTHBIM MOAAM

(M) [Npur NpaBrAbHOM ObpaLLEHMIN COrAACHO
MHCTPYKUMSM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE
MOAb30BaTEAS, MPUMEHEHWE YCTPOMCTBA 6e30MacHoO
B COOTBETCTBMM C COBPEMEHHBIMU HayYHbIMM
AQHHBIMM.

[Nepea TeM Kak MpUCTYMMUTbL K 3apaaKe
aKKYMYAATOPA, YOEANTECH, YUTO MPUBOP BBIKAIOUEH.
['pu NepBoIt 3apsAKe akKyMyAsTOpa OpUTBbI

1 MOCAE AOATOFO MEPEPbIBA B UCMOAB30OBaHMM,
BbINOAHANTE 3apAAKY B TEUEHME MUHMMYM 12 yacos,
HanpyMep, B TeYeHMe HOUM.

OBbIMHO AAA 3aPAAKM aKKyMyAATOpa TpebyeTcs 1
vac.

[ocae 3apsiakM B TeveHue 6 MUHYT CcTemneHb
3aPAAKM aKKYMYAATOPA AOCTaTOUHA AAS OAHOTO
ceaHca 6puTbA.

[TOAHOCTBIO 3apSHXKEHHDIN aKKYMYAATOP OpUTBEI
MO3BOASIET UCMOAL30BATD €€ B TeyeHue 35 MUHYT.

[Mpumeyanume: NMumanmne 6pumBbl He Moxxem
OCyLLECMBASIMbCS HANPSIMYI0 OM 3AeKMpocemu.

Unamkaumna 3apasku

3apaaka

D MHAMKaTOp 3apsAKM 3aropaeTcs NocAe
HayaAa 3apsAKM OPUTBbI C paspsiXKeHHbIM
AKKYMYASITOPOM.

AKKYMYAATOP MOAHOCTbIO 3apsi>KeH
D Mpu NoAHOM 3apsAKE aKKYMyASTOpa MHAMKATOP
Ha4YMHaEeT MUraThb.
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[Nocae oTKAIOUEHNS BPUTBEI OT 3aPAAHOTO
YCTPOWMCTBA MHAMKATOP 3apSAKK racHeT.

Huskui ypoBeHb 3apaaa akKyMyAaTopa

D TNpu paspsiake akKyMyAsiTOpa 3aropaercs
MHAMKATOP HU3KOM 3apsSAKM.

[y BEIKAIOYEHWM SAEKTPOOPUTBEI 3TOT MHAMKATOP

OyAET MUraTb ellle HEKOTOPOe BpeMms.

3apaaKa akKyMyAsiTopa

BpuTBY HEOOXOAMMO 3apsSIAMTb, KOrAa 3aropaeTcs
MHAMKATOP HM3KOrO YPOBHS 3apAAa.

MoAKAlOUMTE LWITEKep LWHYpa K SAeKTpobpuTBe.

MocAe NoAHOM 3apsIAKM aKKYMyASITOpa BbiHbTE
BUMAKY aAanTepa U3 Po3eTKM U OTKAIOUUTE
LUTEKEPp LUHYPa OT SAEKTPOOPUTBBI.

% MNoakAloumTe AAaNTEep K PO3€TKe 3AEKTPOCEeTU.

KcnAyaTauus npubopa

BpuTtbe

Ha)KMUTe KHOMKY BKAKOUYEHUA/BBIKAIOYEHMS
AASi BKAIOYEHMS npubopa.

3aropuTCs MHAMKATOP MWUTaHKIS, NOKasbiBas, YTo

SAEKTPOABUrATEAD BKAIOYEH.

AAs oluyleHns cBexecTH BO BpeMs 6puTbs
HaHecuTe Ha AMLo neHy Nivea.

. BbicTpo nepemeluaiiTe GpUTBEHHbBIE FTOAOBKM
= U Mo KO)XXe, COBepLUast KaK NpsMbIe, TaK U
KPYroBble ABMXKEHMUS.

.l
"i\\& =AM AOCTVDKEHMS HaMAYULLMX PE3YALTATOB Mpu

6p|/rrbe CACAYET YBADKHATD 6pMTBeHHbIe FOAOBKMW.
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- Aas apanTaumm K b6puTeeHHon cucteme Philips
BaLLIell KOXe MOXeT NoTpeboBaThCs 2-3 HEAEAU.

HaxXMuTe KHOMKy BKAIOUEHMS/BbIKAIOYEHUS
AAS BbIKAIOYeHMs npubopa.
VIHAMKaTOp MUTaHKs NOracHeT.

Ounctute 6puTBy (CM. pasaea “Ouncrka u
yxoa”).

A Mocae ncnoabsosanms 3AEKTPOGPUTBbI
HaAEBaMTe Ha Heé 3aLMTHBIM KOAMAYOK AAS
NpeAOTBpaLLLEHUS MOBPEXAEHUN BPUTBEHHBIX
rOAOBOK.

MoapaBHMBaHue

,A'/\Fl NMOAPaBHVBAHMA BUCKOB 1 YXOAQ 3a yCaMi.

OTKpoWiTe TPUMMEP, CABUHYB MOA3YHOK BHU3.
TpuMMep paboTaeT npu BKAIOUEHHOM bpuTBe.

3akpoiiTe TpUMMeEp (AOAXKEH MpO3BYYaTb
LLLEAYOK).

Yucrka n yxop

PeryaspHas UMcTKa obecrneumBaeT Aydlme
PEe3yAbTaTEl OPUTBS.

CobAoaaniTe OCTOPOXXHOCTb Mpu obpalleHnm ¢
ropsiyeit BoAoM. [lpoBepsiiTe TemnepaTypy BoAbl,
4TOGbI M36EXKaTb OXKOTrOB.
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[Mpumeyanue: [Npn npombiBaHnm 6pumsbl U3 rHesga
LwMeKepa Moxxem BbImekamb Bogd. 5mo HOPMAAbHO
1 He npegcmasAsiem onAacHOCMU gAsl UCNOAb30BAHUS
6prmabI.

E>kepHeBHO: 6pUTBEHHBIN GAOK U OTCEK AAA
BOAOC

BbikAtouMTE 6pUTBY, BbIHBTE BUAKY aAanTepa u3
PO3ETKM SAEKTPOCETU U OTCOGAMHUTE LUTEKep
LUHYpa OT 6puTBbI.

OTKpolTe 6pUTBEHHDII BAOK, HaXKaB KHOMKY
OTKPbIBaHUS.

Ounctute 6pUTBEHHBIN BAOK U OTCEK AAS
BOAOC, MPOMbIB UX MOA CTPYEN ropsiyein BOAbI.

D He 3a6yabTe 0UMCTUTD HE TOABKO BHELLHIO
NMOBEPXHOCTb 6pUTBEHHOrO BAOKA, HO U
BHYTPEHHIOI0.

3akpoiiTe GpUTBEHHBINA BAOK U CTPSIXHUTE
BOAY.

3anpeLuaeTcs BbITUpaTh GpUTBEHHbIN BAOK
MOAOTEHLLEM MAM CaAdeTKOM. DTO MOoXKeT
NMoBpeAUTb GPUTBEHHbIE TOAOBKM.

CHoBa oTKpoiTe 6puTBeHHbIN 6A0K. OcTaBbTe

€ro OTKpbITbIM AASl TOAHOTO BbIChIXaHMS.
MOMHO OUMCTUTL OTCEK AAA BOAOC 6€3
MPUMEHEHMS BOABI, MOAB3YSACH BXOASLLEN B
KOMMAEKT LLETOUKO.
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Ka)KAble 6 mecaueB: 6PMTBeHHbIe FOAOBKH

OTKpoliTe 6pUTBEHHDII GAOK, MOBEPHUTE
¢$uKcaTop NPOTUB HYacoBom CTpeAku (1) u
CHUMWTE KPEnexHyio pamky (2).

OuncTuTe BpaLaloLLMECT U HEMOABUXKHbIE
HOXMU, MOAB3YSCb BXOASILLEN B KOMMAEKT
LLLETOYKOWN.

He ounianiTe oaHOBpeMeHHO boaee OAHOV Mapebl

HOXeM, MOCKOABKY BPaLLAIOLLMICA U HEMOABVKHbIN

HOMW KXKAOM Mapbl MpUrHaHbl APYT K APYTY.

Ecan BbI cAyYaiiHO nepenyTaeTe HOXU, TO MOXKET

noTPeboBaTbCH HECKOABKO HEAEAb AAA TOTO, YTOObI

BOCCTaHOBWTb OMTUMAABHbIE XapaKTEPUCTMKM

6puTHA.

BcTaBbTe GpUTBEHHbIE TOAOBKU B GPUTBEHHDIM
6A0K. YCTaHOBUTE KPEMEXHYIO PaMKy B
6puTBEHHbIM BAOK M MOBEpHUTE dpuKcaTop Mo
4aCOBOM CTPEAKe.

3akpoWTe GpUTBEHHBIN BAOK.

Tpummep

OunianTe TprMMEP MOCAE KaXKAOTO
MCMOAL30BaHMA.

BbikAlounTe GpUTBY, BbIHBTE BUAKY apanTepa U3
PO3ETKM SAEKTPOCETU U OTCOEAUHUTE LUTEKEP
LUHypa OT 6puUTBbI.
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OunwaiiTe TPUMMEP, NMOAB3YSICb BXOASLLEN B

KOMMAEKT LLLETOUYKOM.

CwMmasbiBaiiTe 3y6Lbl TPUMMEpa KarmnAei
LUBEMHOrO MaCAa KaXKAbl€ LIECTb MECALLEB.

- AAA NpeAOTBpaLLEHMA MOBPEXACHNM
OPUTBEHHBIX FOAOBOK HaAeBalTe Ha
IAEKTPOOPUTBY 3ALLMTHBIN KOAMAYOK.

3anyacTu

AN AOCTVKEHNSA OMTUMAABHBIX PE3YABTATOB
6pVTbA MPON3BOANTE 3amMeHy OPUTBEHHbIX FOAOBOK
KaXKable ABA roAQ.

[TOBPEXAEHHbIE AW M3HOLLEHHbIE OPUTBEHHbIE
FOAOBKM CAGAYET 3aMEHATb TOABKO OPUTBEHHBIMY
ronoskamu HQ8 Philips.

[Mpumeyanue: Ymobbl obecneunms HamAyyLLyiO
pabomy 6pumsbl, He MeHAMe Mecmamm
BPALLAIOLLMECS U HENOGBUIKHBIE HOXMN.
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BbIkAIOUMTE 3A€KTPOBPUTBY, BbIHbTE CETEBYIO
BUAKY M3 PO3ETKM SAEKTPOCETU U OTCOCAMHUTE
LUTEKEPp LUHYpa OT 3AEKTPOOPUTBBI.

OTKpoiTe GpUTBEHHDIN BAOK, HaXKaB KHOMKY
OTKpbIBaHMA.

MoBepHUTE PpUKCaTOP MPOTUB 4ACOBOM
cTpeAku (1) M cHUMUTE KpenéxHylo pamky (2).

M3BAeknTe BpUTBEHHbIE FOAOBKM U3
6puTBEHHOrO BAOKA U YCTAHOBUTE HOBbIE.
YcTaHOBUTE KPEnéxXHylo paMKy B GpUTBEHHbIN
GAOK U MOBEPHUTE GUKCATOP MO YaCOBOM
CTpeAke.

yGEAMTer, YTO BbICTYMbl 6PMTBeHHbIX FOAOBOK
TOYHO COBMAAAKOT C COOTBETCTBYOLWMMU MNa3aMU.

3akpoitTe GpUTBEHHBIN BAOK.

Akceccyapbl

B npoaaxke nmeioTcsa caeayioLLvie akceccyapbi:

- Ceteas sunaka HQ8500/HQ8000.

- bputserHbie roroskm HQ8 Philips.

- MvcTAwmi cnpen AAs 6PUTBEHHbIX FTOAOBOK
HQ110 Philips.

- ABTOMOGMABHBIN WHYP nMuTaHms HQB8010.

3almnTa OKpY>KalolLLen CPeADI

- [Nocae oKkoHuYaHMs cpoKka CAY»KObI
He BblbpackiBaliTe Mprbop BMecTe C
OblIToBBIMK OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B
CNELMAAN3UPOBAHHDIN NMYHKT AAA AdAbHENLLIEN
YTUAM3ALMK. DTUM Bbl MOMOXKETE 3amMTUTb
OKPY>KaIOLLYIO CpeAy.
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- He BbibpacbiBaiiTe HaTapeliky B ObITOBbIE OTXOADI.
YTUAMBMPYITE ee B CMELIMaAbHOM MyHKTe.

YTuansaumsa akKkymyaaTopa

BcTpoeHHbIn AUTUiA-MoHHbIN (Li-ion) akkyMyAsTop
COAEPXUT BELLECTBA MNOTEHLMAABHO OMacHble AAA
OKpYy»KatoLLiel cpeAbl. [1ocae OKOHYaHKs Cpoka
CAY»K6bl IPMOOPa M NeEpeAayn Ero AAA YTUAM3ALMM,
aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO M3BACUD. AKKYMYASTOP
CAEAYET YTUAMBMPOBATD B CrELIMAAN3MPOBAHHbIX
MyHKTax. ECAM npu M3BAEUEHUM aKKYMYyASTOPA
BO3HUKAM 3aTPYAHEHWS, MOXHO NepeAaTb Nprbop
B cepBycHbIt LeHTp Philips, rae akkymyasTop
BAET M3BACUEH W YTUAM3MPOBAH HE30MACHBIM AAA
OKpY»atoLLiel CpeAbl CNOCOOOM.

Mepea M3BA€UEHMEM aKKYMYASTOP AOAXKEH bbITb
MOAHOCTbIO Pa3psiXKeH.

BbiHbTe ceTeBylo BUAKY M3 pO3ETKM
JAEKTPOCETU U OTCOEAUHUTE LUTEKEP LUHYpa
OT 3AeKTPOGPUTBbI.

AO)KAMTECb OCTaHOBKM 3AEKTPOABUIaTEAA
BKAIOYEHHOM 6pMTBbI, 3aTeEM OTBUHTUTE ABa
BMHTA B OTCEKE AAA BOAOC U CHUMUTE €ro.

OTBUHTUTE ABa BMHTA Ha 3aAHEN MaHeAU
3AEKTPOOPUTBbLI MU CHUMUTE 33AHIOKO MaHEAb.
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CHUMUTE BOKOBbIE MaHeAM, CABMHYB UX C
repMeTUUYHOrO GAOKA MUTAHMUS.

OTBUHTUTE TPU BUHTA Ha repMeTUYHOM 6AOKe
nMUTaAHUA.

n C NMOMOLLbIO OTBEPTKU CHUMUTE 33aAHIOIKO
MaHeAb C repMeTUu4Horo 6AOKa NUTaHUA.

M3BAEKMTE aKKyMyAATOP.
ByAbTe OCTOPOXHbI - KOHTaKTHbIE MOAOCHI
aKKyMyAATOPa O4eHb OCTPbIe.

He noakAiovaiiTe NpubOp K IAEKTPOCETH MOCAE
TOrO, KaK aKKyMYASTOP ObIA U3BACUEH.

FapaHTHA u 06cAy>KMBaHue

AAS TOAYUEHWST AOTIOAHUTEABHON MHPOPMALA MAM
B CAYYae BO3HMKHOBEHWA NMPOobAeM 3aiianTe Ha Beb-
cant www.philips.com 1A obpatuTtecs B LleHTp
noAAepXKn notpedbuTeaer Philips B Bawei cTpaHe
(Homep TearedOHa LIeHTPa yKasaH Ha rapaHTUMHOM
TanoHe). EcAv noAOGHBIN LieHTp B Ballelt CTpaHe
OTCyTCTBYeT, 06pPaTUTECh B MECTHYIO TOProByiO
opraHusauumio Philips.

OrpaHuyeHne AeMCTBUA FrapaHTUK
AeNcTBre MEXAYHAPOAHOM rapaHTun He
PaCrpoCTpaHAETCA Ha OPUTBEHHbIE FOAOBKM
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(BpalatoLLMecs U HEMOABMIKHDBIE HOXKM), TaK Kak OHM
MOABEPXEHbI M3HOCY.

Mouck n ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

BpuTBa cTara paboTaTh Xy)Ke, YeM paHblue.

D MpuumHa 1: 3arpAsHUAUCE GPUTBEHHbBIE FOAOBKMU.
BpuTBY NPOMbIBaAM HEAOCTATOUHO AOATO MAU
HEAOCTaTOYHO ropsiyein BOAOMN.

- [epea Tem Kak MPOAOAKWTD OPUTbE, TLLATEABHO
oumcTHTe 3nekTpobpuTBY. CM. pasaea OuncTka
U YXOA.

D MpuumHa 2: 6puTBEHHbBIE FOAOBKM 3a6UTbI
AAVHHBIMM BOAOCaMMU.

- OuuncTrTe BpaLLAIOWMECA U HEMOABWKHBIE HOXM,
MOAB3YSICb BXOAALLEN B KOMMAEKT KUCTOUKON. CM.
pasaen Kaxable 6 MecALeB: OpUTBEHHbIE TOAOBKM

D MpuumHa 3: 6pUTBEHHbIE FOAOBKM MOBPEXKAEHDI
WA U3HOLLIEHBI.

- 3ameHuTe bpuTBEHHbIE TOAOBKM. CM. pasaen
3ameHa.

Mpu HaXKaTUM KHOMKM BKAIOUEHUS /
BbIKAIOYEHUS SAEKTPOBPUTBA He paboTaeT.

D AKKyMyASITOp paspsiKeH.

- 3apsaanTe akkymyasTop. CM. raasy “3apsaKa’.

[Mpumeyanme: MNMumanue 6pumsel He Moxxem
OCyLLLECMBAAMbCA HANPAMYIO 0M 3AeKmpocemu.

BpuTBEHHbI BAOK OTCOEAMHUACSH OT
3AEKTPOGPUTBBI.
D BpuTBEHHBIN BAOK yCTaHOBAEH HEMPaBUABHO.
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EcAv npousowno oTcoeanHeHe 6pUTBEHHOTO
6AOKa OT IAEKTPOOPUTBBI, Bbl MOXETE MPOCTO
MOCTaBUTb €ro Ha MECTO, BCTABMB LIAPHMP B
NpOpe3b Ha Kpaio OTCeKa AAS BOAOC, U HAAABUB
Ha BAOK AO LeAUKa.
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Gratulujeme Vdm ku kdpe a vitajte medzi
zékaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit
vietky vyhody zékaznickej podpory spolo¢nosti
Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.
philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento

ndvod na pouzitie a uschovajte si ho pre pouZzitie do
buducnosti.

Nebezpecenstvo

- Dbajte, aby sa adaptér nedostal do styku s vodou.

Varovanie

- Slcastou adaptéra je transformétor. Adaptér
nesmiete oddelit' a vymenit' za iny typ zdstrcky,
lebo by ste mohli spdsobit nebezpecnu situdciu.

- Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im
osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

Vystraha

- Holiaci strojcek alebo adaptér nepouzivajte, ak su
poskodené.

- Pouzivajte len adaptér dodany spolu so
zariadenim.
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- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit
za niektory z origindlnych typov, aby ste predisli
nebezpecnym situdcidm.

- Holiaci stroj¢ek nabijajte, pouzivajte a odkladajte
pri teplote medzi 5°C az 35°C.

- Skér, ako budete holiaci strojcek cistit’ pod
te¢lcou vodou alebo ho pouzivat pri kdpani & v
sprche, vzdy ho odpojte zo siete.

- Dajte pozor na hordcu vodu. Najskér vzdy
skontrolujte, ¢i nie je prili§ horlca, aby ste si
nepopalili ruky.

- Holiaci strojcek vyhovuje medzindrodnym
bezpecnostnym predpisom [EC a mdzete ho
bezpecne pouZivat' vo vani alebo v sprche a Cistit’
ho pod tecicou vodou.

- Holiaci stroj¢ek nepondrajte do vody.

- Po oplachnuti méze z otvoru v spodnej Casti
strojceka vytekat' voda. Je to bezny jav, ktory nie je
nebezpecny, pretoze vietky elektronické siciastky
su uloZzené v uzavretom obale vo vnutri holiaceho
strojceka.

- Holiaci strojcek a ostatné prislusenstvo nemozete
Cistit’ v umyvacke na riad.

Vseobecné informacie

- Adaptér transformuje napatie 100-240V na
bezpecné napdtie nizsie ako 24V.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 59 dB(A),
o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.
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Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normdm
tykajucim sa elektromagnetickych polf (EMF). Ak
budete zariadenie pouzivat spravne a v sdlade s
pokynmi v tomto ndvode na poufZitie, bude jeho
pouzitie bezpecné podla vietkych v sicasnosti
zndmych vedeckych poznatkov.

Predtym, ako zacnete s nabijanim, vypnite zariadenie.
Ked holiaci stroj¢ek nabijate prvykrdt, alebo po
dlhom cas, ked ste ho nepouzivali, nechajte ho
nepretrzite nabijat’ aspori 12 hodin (napriklad cez
noc).

Nabfjanie bezne trva 1 hodinu.

Po 6 mindtovom nabijani obsahuje batéria dostatok
energie na jedno holenie.

Ked je batéria holiaceho stroj¢eka plne nabitd,
poskytuje dobu holenia 35 mindt.

Pozndmka: Holiaci strojcek nesmiete pouZivat, kym je
pripojeny do siete.

Ukazovatele nabijania

Nabijanie
D Ked' zaénete nabijat’ vybitt batériu holiaceho
strojceka, rozsvieti sa kontrolné svetlo nabijania.

PIne nabita batéria

D Ked je batéria Gplne nabita, zaéne kontrolné
svetlo nabijania blikat’.

Ked holiaci stroj¢ek odpojite, kontrolné svetlo

nabijania zhasne.
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Vybita batéria
D Ked je batéria takmer vybita, rozsvieti sa
kontrolné svetlo batéria takmer vybita.

Ked holiaci stroj¢ek vypnete, toto kontrolné svetlo
niekolkokrat blikne.

Nabijanie zariadenia

Holiaci strojcek nabite, ked sa rozsvieti kontrolné
svetlo batéria takmer vybitd.

Koncovku zasunte do holiaceho strojéeka.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Ked' je batéria plne nabita, adaptér odpojte zo
siete a koncovku kabla odpojte z holiaceho
strojceka.

Pouzitie zariadenia

Holenie

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci
strojcek.

Ked motor stroj¢eka zacne pracovat, rozsvietia sa

kontrolné svetld napdjania.

Na tvar naneste penu na holenie Nivea, ktora
Vam pri holeni doda pocit svieZosti.

Rychlo pohybujte holiacimi hlavami po pokozke,

= 19 robte rovné aj krazivé pohyby.
A - Optimalne oholenie dosiahnete, ak navihcite
— \\\Y holiace hlavy.
i - Moze trvat 2 az 3 tyzdne, kym siVasa pokozka

zvykne na holiaci systém Philips.
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Jednym stlaéenim vypinaca vypnite holiaci
strojcek.
Vypnu sa kontrolné svetld napdjania.

Holiaci strojéek ofistite (pozrite si kapitolu
,,Cistenie a (drzba”).

A Aby ste predisli poskodeniu holiacich hlay, po
kazdom pouziti nasad’te na holiaci strojcek
ochranny kryt.

Zastrihavanie

Na Upravu bokombrady a fizov.

Zapadku zasufite nadol a otvorte zastrihovac.
Zastrihdva¢ moéZete aktivovat aj pocas chodu
motora.

Zastrihavac zatvorte (kliknutie).

Cistenie a udrzba

Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepsie vysledky
holenia.

Dajte pozor na horlcu vodu. Najskor vzdy
skontrolujte, i nie je prili§ hortca, aby ste si
nepopalili ruky.

Pozndmka: Ak strojcek opldchnete vodou, z otvoru v

spodnej casti zariadenia méZe tiect’ voda. Je to bezny
jav, ktory nie je nebezpechy.
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Kazdy defi: holiaca jednotka a komérka na
chlpky

Holiaci strojéek vypnite, adaptér odpojte
zo siete a vytiahnite koncovku z holiaceho
strojceka.

Stlaéte uvolfovacie tla¢idlo a otvorte holiacu
jednotku.

Holiacu jednotku a komoru na chipky o€istite
oplachnutim pod pridom horucej vody.

D Nezabudnite ocistit’ vnitornu aj vonkajsiu stranu
holiacej jednotky.

Uzatvorte holiacu jednotku a otraste z nej
prebytocnl vodu.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou uteraka
ani inej tkaniny, pretoze by ste mohli poskodit’
holiace hlavy.

Holiacu jednotku znovu otvorte a nechajte celé
zariadenie riadne osusit’.

Komoru na chipky mézete vycistit' aj bez vody,

pomocou prilozenej kefky.
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Kazdych Sest’ mesiacov: holiace hlavy

Otvorte holiacu jednotku, zamkom otocte
proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1) a
vyberte pritlacny ram (2).

Rezace a zdvihace ocistite dodanou kefkou.
Necistite viac ako jeden rezac a zdviha¢ sucasne,
nakolko tvoria sadu. Ak ich omylom pomiesate, méze
trvat niekolko tyzdriov, kym opét’ dosiahnu optimalny
vykon.

Holiace hlavy vlozte spit’ do holiacej jednotky.
Pritlacny ram vlozte spat’ do holiacej jednotky
a zamkom otocte v smere pohybu hodinovych
ruciciek.

Zatvorte holiacu jednotku.

Zastrihava¢

Zastrihdvac odistite po kazdom pouriti.

Holiaci strojéek vypnite, adaptér odpojte
zo siete a vytiahnite koncovku z holiaceho
strojceka.

Zastrihavac ocistite pomocou prilozenej kefky.

Kazdych Sest’ mesiacov namazte z(bky
zastrihavaca kvapkou oleja na Sijacie stroje.
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Odkladanie

- Na holiaci strojcek nasadte ochranny kryt, aby ste
zabranili poskodeniu holiacich hlav.

Aby ste dosiahli optimdlne vysledky holenia, vymerite
raz za dva roky holiace hlavy.

Poskodené alebo opotrebované holiace hlavy
nahradte jedine holiacimi hlavami Philips HQS8.

Pozndmka:Aby ste dosahovali optimadlne vysledky
holenia, nepomiesajte rezace a zdvihace.

Holiaci strojéek vypnite, adaptér odpojte zo
siete a koncovku z holiaceho strojceka.

Stlacte uvolnovacie tlacidlo a otvorte holiacu
jednotku.

Zamkom ototte proti smeru pohybu
hodinovych ruciciek (1) a vyberte pritlacny ram
@)

Vyberte holiace hlavy a namiesto nich vlozte
do holiacej jednotky nové. Pritlaény ram vlozte
spat’ do holiacej jednotky a zamkom otocte v
smere pohybu hodinovych ruciciek.

Dbajte, aby vycnelky holiacich hlav zapadli presne
do zodpovedajucich otvorov.

Zatvorte holiacu jednotku.
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Prislusenstvo

K dispozicii mdte nasledujice prisludenstvo:

- Adaptér HQ8500/HQ8000.

- Holiace hlavy Philips HQS.

- Sprej na Cistenie holiacich hlav Philips HQ110.
- Kabel na pripojenie v aute HQ8010.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte
spolu s beznym komundlnym odpadom, ale kvoli
recykldcii ho zaneste na miesto oficidlneho zberu.
Pom&Zete tak chrdnit’ Zivotné prostredie.

- Batériu nezahadzujte s beZznym komundlnym
odpadom, ale ju odovzdajte na mieste oficidlneho
zberu.

Odstranovanie batérie

Zabudovana dobijatelnd litium-idnovd (Li-ion)
batéria obsahuje ldtky, ktoré mézu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likviddciou zariadenia a
jeho odovzdanim na mieste oficidlneho zberu
batériu vzdy vyberte. Batériu odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Ak méte problémy s vybratim
batérie, zariadenie mdzete zaniest' do Servisného
centra spolocnosti Philips, kde batériu vyberd a
odstrdnia spésobom, ktory je bezpecny pre Zivotné
prostredie.

Batériu odstrante, len ak je tplne vybita.
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Adaptér odpojte zo siete a kabel z holiaceho
strojceka.

Nechajte holiaci strojéek v prevadzke dovtedy,
aZ kym sa nezastavi, odskrutkujte dve skrutky v
komorke na chipky a vyberte ju.

Odskrutkujte dve skrutky na zadnej strane
holiaceho strojceka a vyberte zadny panel
puzdra.

Z utesnenej pohonnej jednotky vytiahnete
bocné panely.

Odskrutkujte tri skrutky z utesnenej pohonnej
jednotky.

A Pomocou skrutkovaca vyberte zadny panel
utesnenej pohonnej jednotky.

Vyberte batériu.
Dajte pozor, hrany batérie su velmi ostré.

Akondhle vyberiete batériu, holiaci strojcek uz
nepripajajte do siete.




SLOVENSKY 159

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informacie alebo mate
problém, navstivte webovd stranku spoloc¢nosti
Philips, www.philips.com, alebo sa obrdt'te na
Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti
Philips vo Vasej krajine (telefdnne ¢islo strediska
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zérucnom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko
nenachadza, obrétte sa na miestneho predajcu
vyrobkov Philips.

Obmedzenia zaruky

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahuju
podmienky medzindrodnej zdruky, lebo podliehaju
opotrebeniu.

RieSenie problémov

Holiaci strojcek uz neholi tak dobre ako kedysi.

D Pricina 1: holiace hlavy st znecistené. Holiaci
strojcek ste vodou oplachli nedostatoéne alebo
voda nebola pocas oplachovania dostatocne
tepla.

- Riadne odistite holiaci stroj¢ek a az potom
pokracujte v holenf. Pozrite si kapitolu “Cistenie a
Udrzba”.

D Pricina 2: dIhé chlpy zavadzaja holiacim hlavam.

- Rezace a zdvihace ocistite dodanou kefkou.
Pozrite si kapitolu “Cistenie a Udrzba”, ¢ast’
"“Kazdych Sest’ mesiacov: holiace hlavy".

D Pricina 3: holiace hlavy st poskodené alebo
opotrebované.

- Vymente holiace hlavy. Pozrite si kapitolu
“Vymena”.

Po stlaceni vypinaca holiaci strojéek nepracuje.
D Batéria je vybita.



160 SLOVENSKY

- Dobite batériu. Pozrite si kapitolu “Nabijanie”.

Poznamka: Holiaci strojcek nesmiete pouZivat, kym je
pripojeny do siete.

Holiaca jednotka sa odpojila od strojceka.

D Holiacu jednotku ste vlozili nespravne do
zariadenia.

- Ak sa holiaca jednotka odpoji od tela strojceka,
mozete ju jednoducho vrétit’ spat tak, Ze zasuniete

jej zéves do otvoru v okraji komérky na chipky

a zatlacite ju dnu, aby zapadla na svoje miesto

(“kliknutie™).
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Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu!
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi
Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite
uporabniski prirocnik in ga shranite za poznejso
uporabo.

Nevarnost

- Pazite, da ne zmocite adapterja.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in
zamenjava adapterja z drugim nista dovoljeni, saj
lahko pride do nevarne situacije.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb
z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami
in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje
ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo
varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Pozor

- Ne uporabljajte poskodovanega brivnika ali
adapterja.

- Uporabljajte le prilozeni adapter:

- Ce je adapter poskodovan, ga lahko zamenjate le
z originalnim adapterjem iste vrste, da se izognete
nevarnosti.

- Brivnik polnite, uporabljajte in hranite pri
temperaturah med 5 °Cin 35 °C.



162 SLOVENSCINA

- Pred spiranjem pod tekoco vodo in pred uporabo
aparata v kadi ali pod prho brivnik vedno izkljucite
iz elektricnega omrezja.

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej
preverite, ali ni morda voda prevroca, da si ne
poparite rok.

- Aparat ustreza mednarodno sprejetim varnostnim
predpisom IEC in ga lahko varno uporabljate v
kadi ali pod prho in cistite pod tekoco vodo.

- Brivnika ne potapljajte v vodo.

- Med izpiranjem lahko voda tece iz vti¢nice na dnu
aparata.To je nekaj obicajnega in ni nevarno, saj
so vsi elektronski deli obdani s hermeti¢no zaprto
Skoljko v notranjosti brivnika.

- Brivnik in drugi pribor nista primerna za pomivanje
v pomivalnem stroju.

Splosno

- Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v
varno nizko napetost, nizjo od 24 V.
- Raven hrupa: Lc = 59 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
prirocnikuy, je njegova uporaba glede na danes
veljavne znanstvene dokaze varna.

Polnjenje

Brivnik naj bo pred zacetkom polnjenja izklopljen.
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Ko boste brivnik polnili prvi¢ ali po daljsem casu
neuporabe, ga polnite neprekinjeno vsaj 12 ur, na
primer ¢ez noc.

Polnjenje navadno traja priblizno 1 uro.

Baterija po Sestih minutah polnjenja vsebuje dovol]
energije za eno britje.

Ko je brivnik popolnoma napolnjen, ga lahko
uporabljate do 35 minut.

Opomba: S tem brivnikom se ne morete briti, Ce je
prikljucen na elektricno omreZje.

Oznake polnjenja

£

|
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Polnjenje
D Ko zacnete s polnjenjem praznega brivnika,
indikator polnjenja zasveti.

Baterija napolnjena

D Ko je baterija napolnjena, za¢ne indikator
polnjenja utripati.

Ko izkljucite brivnik, indikator polnjenja ugasne.

Baterija je skoraj prazna

D Ko je baterija skoraj prazna, zasveti indikator

iztroSenosti baterije.
Ob izklopu brivnika ta indikator nekajkrat utripne.

Polnjenje aparata

Brivnik za¢nite polniti, ko zasveti indikator
iztrodenosti baterije.

Vtikac aparata vstavite v brivnik.
Vstavite adapter v stensko vticnico.

Ko je baterija polna, izvlecite adapter iz stenske
vticnice in vtikac aparata iz brivnika.
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Britje

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/
izklop.
Indikatorji napajanja oznacujejo, da motor deluje.

Na obraz nanesite peno za britje Nivea, ki
zagotavlja obcutek svezine.

Z ravnimi in kroznimi gibi hitro premikajte
brivne glave po kozi.
- Za optimalno britje navlazite brivne glave.
- Vasa koza bo morda potrebovala 2-3 tedne, da se
bo navadila na Philipsov sistem britja.

Za izklop brivnika pritisnite gumb za vklop/
izklop.

Indikator napajanja ugasne.

Ocistite brivnik (oglejte si poglavje “Cis¢enje in
vzdrzevanje”).

A Po vsaki uporabi na brivnik namestite zas¢itni
pokrovcek, da preprecite poskodovanje brivnih
glav.

Prirezovanje

Za prirezovanje zalizc in brkowv.

Odprite rezilo s potiskom drsnika navzdol.
Prirezovalnik lahko aktivirate med delovanjem
motorja.
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Zaprite prirezovalnik (“klik”).

)

i
Cis&enje in vzdrievanje

Redno ¢iscenje in vzdrzevanje zagotavlja bolj$o
kakovost britja.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej
preverite, ali ni morda voda prevroca, da si ne
poparite rok.

Opomba:Voda lahko med spiranjem odteka iz vticnice
na dnu aparata.To je nekaj obiajnega in ni nevarno.

Vsak dan: brivna enota in predalcek za
odrezane dlacice

Izklopite brivnik, odstranite adapter iz stenske
vticnice in izvlecite vtika¢ aparata iz brivnika.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto in predaléek za odrezane dlacice
nekaj casa spirajte pod vroco vodo.
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D Dobro odistite notraniji in zunanji del brivne
enote.

Zaprite brivno enoto in otresite odveéno vodo.

Brivne enote nikoli ne brisite z brisaco ali
papirnatim robckom, saj lahko s tem poskodujete

brivne glave.

Ponovno odprite brivno enoto in jo pustite

odprto, dokler se aparat v celoti ne posusi.
Predalcek za odrezane dlacice lahko oistite tudi
brez vode s prilozeno $cetko.

Vsakih Sest mesecev: brivne glave

Odprite brivno enoto, zavrtite zaklep proti levi
P PP
(1) in odstranite nosilno ogrodije (2).

S prilozeno $cetko ocistite rezila in lezisca.
Hkrati Cistite le eno rezilo in pripadajoce lezisce, saj
spadata skupaj. Ce po pomoti med seboj zamenjate
rezila in lezisca brivnih glav, lahko traja ve¢ tednoy,
preden se znova vzpostavi optimalno britje.

Polozite brivne glave nazaj v brivno enoto.
Namestite nosilno ogrodje nazaj v brivno
enoto in zavrtite zapiralo proti desni.

Zaprite brivno enoto.
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Prirezovalnik

Prirezovalnik po vsaki uporabi odistite.

Izklopite brivnik, odstranite adapter iz stenske
vticnice in izvlecite vtikac aparata iz brivnika.

Ocistite skarjasto rezilo s prilozeno krtacko.

Zobce prirezovalnika vsakih Sest mesecev
namazite s kapljico olja za Sivalne stroje.

Shranjevanje

- Na brivnik namestite zas¢itni pokrovcek, da
preprecite poskodovanje brivnih glav.

Zamenjava

Za optimalno britje zamenjajte brivne glave vsaki dve
leti.

Poskodovane ali obrabljene brivne glave lahko
zamenjate le z brivnimi glavami Philips HQS8.

Opomba: Za optimalno britje posameznih rezil in leZis¢
med seboj ne zamesajte.

Izklopite brivnik, odstranite omrezni vtikac iz
stenske vticnice in izvlecite vtikac aparata iz
brivnika.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.
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Zavrtite zaklep proti levi (1) in odstranite
nosilno ogrodje (2).

Stare brivne glave odstranite iz brivne enote
in jih nadomestite z novimi. Namestite nosilno
ogrodje nazaj na brivno enoto in zavrtite
zaklep proti desni.

Izbokline brivnih glav naj se natancno prilegajo
vdolbinam v brivni enoti.

Zaprite brivno enoto.

Dodatki

Na voljo je naslednji dodatni pribor:

- Omrezni vtika¢ HQ8500/HQ8000

- Brivne glave Philips HQS.

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110.
- Avtomobilski kabel HQ8010.

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.
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- Baterije ne zavrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, ampak jo oddajte na
uradnem zbirnem mestu.

Odstranjevanje baterije

Vgrajena akumulatorska litij-ionska (Li-ion) baterija
vsebuje snovi, ki lahko onesnazijo okolje. Preden
aparat zavrzete in oddate na uradnem zbirnem
mestu, odstranite baterijo. Baterijo odlozite na
uradnem zbirnem mestu za baterije. Ce imate z
odstranitvijo baterije teZave, lahko aparat odnesete
na Philipsov pooblasceni servis. Osebje servisa bo
baterijo odstranilo in zavrglo na okolju prijazen nacin.

Baterijo odstranite le, Ce je popolnoma prazna.

Izvlecite omrezni vtikac iz stenske vti¢nice in
vtikac aparata iz brivnika.

Brivnik pustite delovati, dokler se sam ne
zaustavi, odvijte vijaka v prostoru za dlacice in
ga odstranite.

Odvijte vijaka na zadnji strani brivnika in
odstranite hrbtno plosco ohisja.

Stranski plosci odstranite tako, da ju potegnete
z napajalne enote.
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Odvijte tri vijake v motorni enoti.

A Z izvijacem odstranite hrbtno plo$¢o napajalne
enote.

Odstranite baterijo.
Previdno, baterijski kontakti so zelo ostri.

Ko ste baterijo odstranili iz aparata, le-tega ne
priklapljajte vec na elektricno omrezje.

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite
Philipsovo spletno stran na naslovu
www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi
(telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi takénega centra
ni, se obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.

Garancijske omejitve
Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil
in 1ezis¢), ker se obrabljajo.

Odpravljanje tezav

Brivnik ne brije vec tako dobro, kot je vcasih.

D Vzrok 1:brivne glave so umazane. Brivnika niste
dovolj dolgo spirali ali pa voda ni bila dovolj
vroca.

- Pred nadaljevanjem britja brivnik temeljito odistite.
Oglejte si poglavje "Cid¢enje in vzdrzevanje’.
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D Vzrok 2: daljSe dlaice ovirajo brivne glave.

- S prilozeno $cetko odistite rezila in lezis¢a. Oglejte
si poglavje “Cid¢enje in vzdrzevanje”, odstavek
“Vsakih Sest mesecev: brivne glave”.

D Vzrok 3:brivne glave so poskodovane ali
obrabljene.

- Zamenjajte brivne glave. Oglejte si poglavje
“Zamenjava'.

Brivnik ob pritisku na gumb za vklop/izklop ne
deluje.

D Baterija je prazna.

- Napolnite baterijo. Oglejte si poglavje “Polnjenje”.

Opomba: S tem brivnikom se ne morete briti, Ce je
prikljucen na elektricno omrezje.

Brivna enota se je snela z brivnika.

D Brivna enota ni bila pravilno namescena.

- V primeru snetja brivne enote z brivnika jo lahko
preprosto nataknete nazaj, tako da vstavite zgib
v zarezo v okviru predala za dlacice in enoto
potisnete v lezisce, da se zaskodi na svojem mestu
(klike").
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Cestitamo vam na kupovini i dobrodogli u Philips!
Da biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/
welcome.

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo
uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Pazite da se adapter ne pokvasi.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Ne uklanjajte
adapter da biste ga zamenili drugim prikljuckom,
jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od
strane osoba (ukljucujudi i decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima,
ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu
aparata datih od strane osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala sa aparatom.

Oprez

- Nemojte koristiti aparat za brijanje niti punjac ako
su oteceni.

- Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite
originalnim da bi se izbegla opasnost.

- Punite, koristite i odlaZite aparat za brijanje na
temperaturi izmedu 5°C i 35°C.
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- Preispiranja pod slavinom ili kori$¢enja pod tusem
ili za vreme kupanja uvek isklju¢ite aparat za
brijanje iz elektricne mreze

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda
ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na
rukama.

- Ovaj aparat je u skladu sa medunarodno priznatim
IEC pravilnikom o bezbednosti i moze se
bezbedno koristiti u kupatilu i pod tusem i prati
pod ¢esmom.

- Ne uranjajte aparat za brijanje u vodu.

- Kada ispirete aparat, iz uti¢nice pri dnu aparata
moze da procuri voda.To je normalno i nije
opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata.

- Aparat za brijanje i ostali dodaci ne smeju da se
peru u masini za pranje posuda.

Opste

- Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u
bezbedan niski napon manji od 24V.
- Jadina buke: Lc = 59 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima
u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se
aparatom rukuje na odgovarajudi nacin i u skladu sa
uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je bezbedan
za upotrebu prema nau¢nim dokazima koji su danas
dostupni.
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Pre nego Sto pocnete sa punjenjem, proverite da li je
aparat iskljucen.

Kada aparat za brijanje punite prvi put ili nakon
duzeg perioda neupotrebe, ostavite ga da se puni 12
¢asova, na primer, tokom nodi.

Punjenje obi¢no traje oko 1 sat.

Nakon 6 minuta punjenja baterija sadrzi dovoljno
energije za jedno brijanje.

Kada je aparat potpuno napunjen, ima do 35 minuta
brijanja.

Napomena:Aparat ne moZe da se koristi ako je
direktno prikljucen na elektricnu mrezu.

Oznake punjenja

Punjenje
D Kada pocnete da punite prazan aparat za brijanje,
upali¢e se kontrolna lampica.

Puna baterija

D Kada se baterija napuni do kraja, lampica za
punjenje pocinje da treperi.

Kada iskljucite napajanje aparata, kontrolna lampica

se gasi.

Baterija je skoro prazna

D Kada je baterija skoro prazna, upali¢e se svetlo
koje oznacava da je baterija pri kraju.

Kada iskljucite aparat za brijanje, ovo svetlo ¢e

zatreperiti nekoliko puta.

Punjenje aparata

Punite aparat kada se upali indikator koji oznacava da
je baterija skoro prazna.
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B Prikljucite utika¢ uredaja na aparat za brijanje.

Al Ukljucite adapter u uticnicu.
‘ [l Kada se baterija do kraja napuni, iskljuite
adapter za napajanje iz uticnice i izvadite utikac

iz aparata za brijanje.

Upotreba aparata

Brijanje

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/

iskljucivanje da biste ukljucili aparat.
Lampice za napajanje se pale, sto znaci da motor
radi.

Za osecaj svezine za vreme brijanja na lice
nanesite penu za brijanje Nivea.

Pravolinijskim i kruznim pokretima brzo
prelazite glavama za brijanje preko koze lica.
v{’ - Za optimalne rezultate brijanja navlazite glave za

> brijanj
ﬁ - Vasoj kozi ¢e mozda trebati 2 do 3 sedmice da se
navikne na Philips sistem brijanja.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje da biste iskljucili aparat.
Lampice za napajanje se gase.

Ocistite aparat za brijanje (vidi poglavlje
‘Ciscenje i odrzavanje’).
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A Posle svake upotrebe na aparat za brijanje
stavite zastitnu navlaku da biste sprecili kvarove
glava za brijanje.

Podrezivanje

Za oblikovanje zalizaka i brkova.

Otvorite trimer gurajuci kliza¢ prema dole.
Trimer mozete da ukljucite i dok motor radi.

Zatvorite trimer (‘klik’).

Ciscenje i odrzavanje

Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda
ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na
rukama.

Napomena: Kada ispirete aparat iz utichice sa donje
strane moZe da procuri voda.To je normalno i nije
opasno.
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Svaki dan: jedinica za brijanje i komora za
prikupljanje dlaka

Iskljucite aparat, iskljucite adapter za napajanje
iz zidne uticnice i utikac uredaja iz aparata.

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite
jedinicu za brijanje.

Ocistite jedinicu za brijanje i komoru za
prikupljanje dlaka ispiranjem toplom vodom iz
slavine.

D Vodite racuna o tome da treba da odistite
unutrasnjost i spoljasnji deo jedinice za brijanje.
Zatvorite jedinicu za brijanje i otresite visak
vode.

Nikad nemoijte da briSete jedinicu za brijanje
peskirom ili papirnim ubrusom, jer to moze da
osteti glave za brijanje.

Opet otvorite jedinicu za brijanje i ostavite je
otvorenu da bi aparat mogao potpuno da se
Osusi.

Komoru za prikupljanje dlaka moZete da odistite bez

vode cetkom koja se nalazi u kompletu.
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Svakih Sest meseci: glave za brijanje

Otvorite jedinicu za brijanje, okrenite bravu
u pravcu suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite granicni okvir (2).

Rezace i stitnike Cistite cetkom koja se nalazi u
kompletu.

Nemojte odjednom distiti vise od jednog rezaca i

Stitnika, jer su oni posebno upareni. Ako slucajno

pomesate rezace i stitnike, vracanje optimalnog

efekta brijanja moze da potraje nekoliko sedmica.

Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.
Vratite granicni okvir u jedinicu za brijanje i
okrenite bravu u pravcu kazaljke na satu.

Zatvorite jedinicu za brijanje.

Trimer

Trimer Cistite nakon svake upotrebe.

Iskljucite aparat, iskljucite adapter za napajanje
iz zidne uticnice i utikac uredaja iz aparata.

Trimer Cistite ¢etkom koja se nalazi u
kompletu.

Svakih Sest meseci podmazite zupce trimera
jednom kapi ulja za Siva¢u masinu.



SRPSKI 179

Odlaganje

- Stavite zastitnu navlaku na aparat da biste sprecili
kvarove glava za brijanje.

Zamena delova

Radi optimalnih rezultata brijanja zamenite glave za
brijanje svake dve godine!

Ostecene ili istrosene glave za brijanje zamenite
samo glavama za brijanje HQ8 Philips.

Napomena: Da biste postigli zagarantovan optimalni

rezultat brijanja, pazite da ne pome3ate rezace i

Stitnike.

Iskljucite aparat, iskljucite adapter za napajanje
iz zidne uticnice i utikac uredaja iz aparata.

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite
jedinicu za brijanje.

Okerenite bravu u pravcu suprotnom od
kazaljke na satu (1) i izvadite granicni okvir (2).

Izvadite glave za brijanje i stavite nove u
jedinicu za brijanje.Vratite granicni okvir u
jedinicu za brijanje i okrenite bravu u pravcu
kazaljke na satu.

Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje
bezbedno smesteni u Zlebove.

Zatvorite jedinicu za brijanje.
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Dodatna oprema

Na raspolaganju su slede¢i dodaci:

- HQ8500/HQB8000 adapter za napajanje

- Philips glave za brijanje HQS.

- Sprej za CiS¢enje glava za brijanje HQ110 Philips.
- Kabl za automobil HQ8010.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte
da odlaZete u kuéni otpad, vec ga predajte na
zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako
¢ete doprineti zastiti okoline.

- lzvadite bateriju. Nemojte je bacati sa obi¢nim
kuénim otpadom, ve¢ je predajte na zvani¢nom
mestu za prikupljanje.

Odlaganje baterije

Ugradena punjiva litijum-jonska (Li-ion) baterija
sadrzi supstance koje mogu da zagade okolinu. Uvek
uklonite bateriju pre nego Sto bacite aparat i predate
ga na sluzbenom odlagalistu. Baterije odlazite na
sluzbenom mestu za odlaganje baterija. Ako imate
problema sa uklanjanjem baterije, aparat moZete da
odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra

¢e ukloniti bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje
okolinu.

Uklonite bateriju samo kada je potpuno prazna.

Uklonite adapter za napajanije iz zidne uticnice i
izvadite utikac iz aparata.
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Ostavite aparat za brijanje da radi dok se
ne zaustavi, odvrnite zavrtnje na komori za
prikupljanje dlaka i izvadite je.

Odpvijte dva vijka na zadnjoj strani aparata za
brijanje i odvojite zadnju plocu kucista.

Uklonite ploce sa obe strane aparata
izvlaenjem iz zapecacene jedinice za napajanje.

Odvijte tri vijka na zapecacenoj jedinici za
napajanje.

A Uklonite zadnju plocu zape¢aéene jedinice za
napajanje pomocu odvijaca.

Uklonite bateriju.

Budite oprezni, strane baterije su vrlo ostre.

Nakon uklanjanja baterije nikada nemojte da
prikljucujete aparat na elektricnu mrezu.
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Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate
problem, pogledajte Web lokaciju kompanije Philips
na adresi www.philips.com ili se obratite u centar
za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji (broj telefona pronadite u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vadoj zemlji ne postoji
predstavniStvo, obratite se ovlaS¢éenom prodavcu.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i Stitnici) nisu obuhvacene
uslovima medunarodne garancije jer su podlozne
habanju.

Resavanje problema

Aparat ne brije dobro kao ranije.

D Uzrok 1: glave za brijanje su prljave. Aparat
za brijanje nije dovoljno dugo ispiran ili
upotrebljena voda nije bila dovoljno vrela.

- Pre nego $to nastavite sa brijanjem dobro ocistite
aparat.Vidi poglavije ‘Cid¢enje i odrzavanje'.

D Uzrok 2: duge dlake smetaju glavama za brijanje.

- Oistite rezace i titnike cetkom koja se nalazi u
kompletu.Vidi poglavije ‘Ciécenje i odrzavanje’, deo
‘Svakih Sest meseci: glave za brijanje’.

D Uzrok 3: glave za brijanje su oStecene ili
istroSene.

- Zamenite glave za brijanje:Vidi poglavlje ‘Zamena
delova’.

Aparat ne radi kada se pritisne taster on/off
(ukljuéenoliskljuceno).

D Baterija je prazna.

- Napunite bateriju.Vidi poglavlje ‘Punjenje’.
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Napomena:Aparat ne moZe da se koristi ako je
direktno prikljucen na elektricnu mrezu.

Jedinica za brijanje se odvojila od aparata.

D Jedinica za brijanje nije ispravno postavljena.

- Ako se jedinica za brijanje odvoji od aparata,
mozete je vratiti na jednostavan nacin, stavljanjem
kukice u Zleb na rubu komore za prikupljanje
dlaka, gurajudi je prema dole sve dok ne legne na
svoje mesto (‘klik’).
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta AackaBoO MpOCHMO

20 Kayby Philips! LLLo6 ynoBsHi ckopumcTaTucs
niATPUMKOIO, SiKy MponoHye Philips, 3apeecTpyrite
CBiN BKPI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

BaxkauBa iHdpopmalin

VYBa)KHO MpouMTaiTe Liel NMocibHMK KopucTyBava
nepeA TUM, fiK BUKOPWCTOBYBATY MPUCTPIN, Ta
30epiraiiTe MOro AAA MaribyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo

- AO aAarTepa He NoBMHHA NOTPANAATK BOAOra.

MonepearkeHHnA

- Buaka-apanTep MicTuTb TpaHcdopmaTop. He
BiA'€EAHYITE apanTep AAA 3aMiHK IHLUMM, OCKIABKM
Le MOXe CMPUYUMHUTI Hebe3mneyHy cuTyaLiio.

- Lle# npucTpir He Npu3HaYeHo AAS KOPWCTYBaHHS
ocobamu (BKAIOHAIOUM AiTel) 3 MOCAADAEHNMM
GIBNUHMMM BIAYYTTAMM Y PO3YMOBMMM
3AIBHOCTAMM, 200 Be3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta
3HaHb, KPIM BUMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HAarAAAOM
UM 32 BKasiBKamM 0cobu, sika BIAMOBIAAE 3a
6e3neKy X KuUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, WOB AITU He GaBUAMCA
MPUCTPOEM.

VYBara

- He BUKOpPUCTOBYITE MOLWKOAXKEHI BPUTBY UM
asanTep.

- BuikopucToByiiTe Anle asanTep, WO AOAAETHCA.

- AKWO aAanTep MOWKOAXKEHO, AAA YHUKHEHHS
Hebe3neKu Moro 0bOB'A3KOBO CAiA 3aMiHWUTH
OPUIIHAABHKM.
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- 3apsaXanTe, BUKOPUCTOBYMTE | 30epiranTe
NpUCTpIn 3a TemnepaTypu Bia 5°C a0 35°C.

- 3aBXKAM Bia'€EAHYITE OPUTBY B MepeXxi
nepeA, TUM, K MPOMUTMN il MiA KPAHOM UM
BMKOPUCTOBYBATW Y BaHHI UM B AyLLI.

- byabTe obepexHi 3 rapstoio BOAOIO. 3aBXAM
nepesipsANTe, UM BOAR HE HAATO rapsya, Wob He
OONEKTH PyKU.

- [pucTpiit BiANOBIAGE MDKHAPOAHWM
HOPMaTMBHWMM akTaM i3 6e3nekn IEC, i oro
MOXHa Oe3neyYHO BUKOPUCTOBYBATH Y BaHHIl
KIMHaTi ab0o AyLi Ta MUTW MiA KPaHOM.

- He 3aHypioiTe 6pUTBY B BOAY.

- [ia yac NnpomMBaHHA BOAA MOXKE BUTIKATK 3
rHi3Aa Ha AHI pucTpolo. Lle € HopmanbHO |
LIAKOM B€e3MeYHO, OCKIAbKM BCA EAEKTPOHIKa
3HAXOAMTBCA Y TEPMETUYHOMY BAOLL KUBAEHHS
BCEPEAMHI OPUTBM.

- BpwuTBy Ta iHWi akcecyapu He MOXHa MUTU Y
MOCY AOMMMHI MaLLH.

3araAbHa iHpopMmauis

- ApanTep nepeteopioe Hanpyry 100-240 By
6e3meyHy HK3bKy Hanpyry meHwe 24 B.
- Piserb wymy: Lc = 59 ab (A)

EaekTpomarHiTHi noaa (EMIM)

Llei npucTpin Philips BiaAnoBiaae yciM cTaHAPTaM
eAeKTpOoMarHiTHIX noais (EMIT). 3riaHo 3 ocTaHHiMK
HayKOBMMM AOCAIAYKEHHAMU, MPUCTPIN € be3neyHrM
Y BUKOPWCTaHHI 33 YMOB MPaBWAbHOT eKCAyaTaLLii y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAGHUMM Y LIbOMY
MOCIGHKKY KOpUCTYBaYa.
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[epea TM, AK 3apaaAXKaTh NPUCTPIN, NepesipTe, UM
BiH BUMKHEHWI.

[Nepwnit pas abo MicAs TpMBaAo Nepepsu
3apsAaxaiTe 6puTBY WoHalMeHLe 12 roanH 6e3
nepepBy, HarpUKAaA, BHOU,

3a3BMYan 3apAAXKEHHS TPUBAE 1 FOAMHY.

['icAs 3apsasKaHHSA NPOTArOM 6 XBUAVH GaTapes
MICTUTb AOCTAaTHBO 3apAAY AAA OAHOTO FOAIHHS.
Ko 6prTBa MOBHICTIO 3apAAMTLCS, BOHa MOXe
3a6e3neunT A0 35 XBUAMH FOAIHHS.

[Mpumimka: He moxxHa kopucmysamucs 6pumsaoto,
nig’egHaHolo go Mepexi.

IHAMKaLin nia3apaAKu

3apaAXKeHHA
&7 D Koaun Bu nounHaeTe 3apsaXKaTh po3psiaKeHy
6GpUTBY, 3aCBIUYETHCS IHAMKATOP 3apPAANKAHHS.
© .
|\O{ AKyMyAATOP MOBHICTIO 3apAAMKEHO
Tyl{_ D KoAu akyMyAsTOp MOBHICTIO 3apSAMTbCS,
\

iHAMKaTOP 3apsAAYKaHHSA MoYHe BAUMaTH.
AKWwo Bia'eaHaTW OPUTBY Bia MEPEX, IHAMKATOP
3apsAAXKaHHA 3racHe.

Maauit 3apsa akymyaaTopa

D Koau 3apsia akyMyAsTOpa BUYEpMyeTbCS,
3aCBiUy€ETbCA iIHAMKATOP po3paAXKaHHs baTapei.

[ia Yac BUMKHEHHS 6pUTBI Liel IHAMKaTOp BAMMaE

AEKiAbKa PasiB.

3apAaAXKeHHA NPUCTPOIO

3apsarkaiiTe 6pUTBY, KOAM 3aCBIUYETECS IHAMKATOP
pO3psAXKaHHs baTapei.
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BcTaBTe BUAKY NpuAasy y 6putsy.

lMia’eaAHalTe apanTep AO pPO3ETKM
eAeKTpoMepeXxi.

KoAM akyMyAsITOp MOBHICTIO 3apsiAXeHO,
BUTSAHITb BUAKY aAariTepa 3 po3eTku
€AEKTPOMEPEXKi, 2 BUAKY MPUAAAY - 3 OPUTBM.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

FoAiHHA

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06
YBIMKHYTU GpUTBY.

[HAMKATOPW YBIMKHEHHS CMaAaxyioTb, a, OTXe,

NpaLioe ABWIYH.

HaHeciTb Ha 06AMYYS NiHKY AAS roAiHHA Nivea,
fIKa AOAACTb BIAYYTTSA CBIXOCTI.

BrieBHEHMMM pyxamMu MO KOAY LIBUAKO BEAITb
— ..
= U 6pUTBEHUMM FOAOBKAMM MO LLIKIpi.
h,f’ =AM ONTUMaABHOT €PEKTHBHOCTI FOAIHHA BPUTBEHI
' FOAOBKM CAIA 3BOAOKMUTH.
i - o6 wkipa 38MKAa A0 BpuTBEHOT crcTemu Philips,
MOXE 3HaA00UTUCA 2 - 3 TUKHI.

HaTtucHiTb KHoMKy “yBiMK./BUMK.”, 06
BUMKHY TV GpuUTBY.
IHAMKATOPW YBIMKHEHHS 3racaioTb.

MouuncTitTe 6pUTBY (AMB. po3aiA “YuLLeHHs Ta
Aorasa’”).
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A LLlopasy nicas BUKOpUCTaHHA oAfraiiTe Ha
6pUTBY 3aXUCHMII KOBMAYOK AASl 3aMOBiraHHs
MOLWKOAXKEHHIO GPUTBEHMX FOAOBOK.

MiacTpuraHua

Aps niacTpuranHs 6akeHbapaAie Ta ByCiB.

BiaKpuiiTe TpMMep, LUTOBXalOUM MOB3YHOK
AOHM3Y.

TpuMep MOXHa NMprBecTy B pOBOUMIA CTaH TiAbKM

TOAI, KOAM MPALIIOE ABUIYH.

3akpuiite TpuMep (“KAaLaHHs").

YuweHHa Ta Aorasa

PeryAsipHe umLLeHHsA rapaHTye Kpally poboTy
6puTBI.

ByabTe obepexHi 3 rapsiioto BoAOIO. 3aBXAM
nepeBipsIMTe, Y4 BOAQ HE HAATO rapsya, Wwob He
OBMEeKTU pPyKU.

[Mpumimka: Mig yac npomMuBaHHA Boga MoKe
BUMIKAamu 3 rHiaga Ha gHi npucmpoto. Lle €
HOPMAABHO i LIAKOM 6€e3neyHo.
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LLLopHA: 6pUTBEHI FOAOBKM Ta BiAAIA€HHA
AAAl BOAOCCHA

BUMKHITL 6pUTBY, BUMMITb BUAKY aAanTepa 3
PO3eTKM eAeKTPOMEepeXi, a BUAKY NMPUCTPOIO - 3
6puTBM.

HaTucHITL KHOMKY po36AOKYyBaHHS i BIAKpUITE
B6AOK AASA FOAIHHA.

YucTiTe GpUTBEHUIT BAOK Ta BIAAIACHHS AAS
BOAOCCS], IPOMMBAIOYM iX MiA FAPSIMOI0 BOAOIO.

D He 3abyBaitTe UNCTUTHU GpUTBEHMI BAOK He
AVLLE BCEPEAMHI, @ TAKOX 30BHI.

3aKpuiiTe 6pUTBEHMIT BAOK Ta OBTPYCiTh BOAY,
LLO 3AAMLLIMAACS MICAS POMMBAHHS.

HikoAn He npoTupaiTe 6puTBEHUI BAOK
PYLLHMKOM Y1 TKAHWHOIO, AANKE LLe MOXKe
MOLIKOAUTH BPUTBEHI FOAOBKM.

BiakpuiiTe 6pUTBEHUIN BAOK 3HOBY | 3aAULLITH
MOro BIAKPUTUM, AOKM NPUCTPIi MOBHICTIO He
BUCOXHE.

BiAAIAEHHA AAS BOAOCCA MOXHa MOYMCTUTH 6e3

BOAM - 32 AOTOMOTOIO LLITOUKM, LLLO BXOAMTbL AO

KOMMAEKTY.
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ABa pa3u B pik: GpUTBEHi rOAOBKHM

BiakpuiiTe 6puUTBEHUIN BAOK, MOBEPHITh 3aMOK
NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM (1) Ta 3HIMITbL

dikcytouy pamky (2).

[MounCTiTb A€3a Ta CITKMU LWLITKOIO, LLLO
AOAAETHCS.

OAHOYACHO YNCTITb AULLE OAHE AE30 Ta OAHY

3axXU1CHY CITKY, OO He nepenAyTaTy napu. AKLLo

BMMAAKOBO MEPENAYTaTU A€30 UM CITKY, MOXE

3HaAOBUTICA AEKIABKA TUMKHIB, LLLIOO BIAHOBUTM

OMTUMaAbHY €DEKTUBHICTb FOAIHHS.

BcTaHOBITE GpUTBEHI FOAOBKM Y GpUTBEHMI
6A0K. BcTaHOBITb dikcytouy pamKy Ha
6puTBEHMI BAOK Ta MOBEPHITb 3aMOK 32
FOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO.

3akpuiiTe GpUTBEHUIM BAOK.
Tpumep

TpUMep CAlA, UMCTUTK LLOPA3Y MICAA BUKOPUCTaHHS.

BUMKHiTb 6pUTBY, BUMITb BUAKY asanTepa 3
PO3eTKM €AeKTPOMEpEXi, a BUAKY MPUCTPOIO - 3
6puTem.

TpuMep CAip YMCTUTU LLITKOIO, SIKA BXOAUTD Y
KOMIAEKT.

OAMH pas Ha WicTb MicALLIB 3MaLLyiTe 3y6Li
TPMMepa KparnaAeto MallMHHOTO MaCTUAA.
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- OASAMHITb Ha OPUTBY 3aXMCHMI KOBMAYOK AAS
3ano0biraHHs MOWKOAXKEHHIO OPUTBEHKX TOAOBOK.

AAA AOCATHEHHS OMTUMAABHVX PE3YALTATIB FOAIHHS
3aMiHIONTe OPUTBEHI FOAOBKM KOXHI ABa POKM.
3aMiHIONTe NOWKOAXKEHI Ta 3HOLWEHI OPUTBEHI
FOAOBKM AMLe 6puTBeHMMM roroskamy HQB Philips.

[Mpumimka: He 3miwyiime Ae3a ma rbamku, wo6
3a6e3neyrmmn ONMUMAAbHE TOAIHHSI.

BUMKHITb GpUTBY, BUIMMITb BUAKY-apanTep 3
PO3€TKM €AeKTPOMEPEXi Ta BUAKY NMPUCTPOIO 3
6puTBM.

HaTucHiTb KHOMKy po36AOKyBaHHs i BiAKpUiTe
BAOK AASI FTOAIHHS.

[NoBepHiTb 3aMOK NpPOTH rOAUHHUKOBOT
cTpiAkm (1) Ta 3HIMITb piKcytody pamky (2).

3HiMiTb GPUTBEHI FOAOBKM Ta BCTAHOBITb Y
6puTBEHMI BAOK HOBI. BcTaHOBITH dikcytouy
pamKy Ha 6puTBEHUI BAOK Ta MOBEPHITb 3aMOK
32 TOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO.

BMCT)’I‘IM Ha FOAOBKax MOBWHHI MOMaAaTM TOYHO Y
nasu.

3akpuiiTe GpUTBEHUIT BAOK.
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Akcecyapu

AOCTyrnHe TaKe NpuAaAAA:

- Buaka-apantep HQ8500/HQ8000.

- bpuTseni ronosku Philips HQ8.

- Po3nuaioBay aast UmLLEHHS BPUTBEHMX FOAOBOK
Philips HO110.

- Kabeab ana asTo HQ8010.

HaBkoAuwHe cepeaoBuLLe

- He BuknaariTe npucTpiit pasom i3 38M4anHMMM
NobyTOBVMM BIAXOAAMM, @ 3AaBANTE 1OTO B
OILIMHMIA MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT
nepepobku. Takmm YmMHoMm, Bu sonomaraete
3aXUCTUTU AOBKIAASA,

- He BuKknpaaiiTe 6atapelo i3 3BUYANHUMI
No6YTOBMMM BIAXOAGMM, @ 3aaMTe i B OPILLiMHIN
MYHKT MPUMOMY AAS YTUAIZaLT.

YTuAizauis akymyaaTopa

BbyaoBaHa akyMyAATOPHa IOHHO-AITIEBa GaTapen
MICTUTb PEYOBMHM, AIKI MOXYTb 3abpyAHIOBATH
HaBKOAMLLHE cepeaoBuLLe. [epea yTuaizaLieio
NpUcTpoto abo nepeaadeio B OGILIMHWM MyHKT
NpUIOMY, 3aBXAM BUiMaiiTe 6aTapelo. baTapeio
BiaaaliTe B OQILIMHMI NYHKT NpuiioMy baTapent.
Akwo Bu He MoxeTe BUMHATK BaTapeio, Bi3bMiTb
npuCTpIl 3i coboto A0 cepsicHoro LeHTpy Philips,
Ae GaTapelo BUMMYTb | YTUAIZYIOTb B GE3MEYHMIN AN
HaBKOAVILLIHBOTO CepeAOBHLLa Croci6.
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Butsraiite 6aTapeto AuLLE TOAI, KOAM 3apsia
NOBHICTIO BUYEPMaHO.

BuiiMiTb BUAKY-aAanTep 3 po3eTKu
E€AEKTPOMEPEeXi Ta BUAKY MPUCTPOIO - 3
6puTBM.

Hexait npucTpilt nonpavioe A0 LLIAKOBUTOI
3YMUHKM, NOTIM 3HIMITb ABA FBUHTM Y
BiAAIAE€HHI AASl BOAOCCA.

BiAKpYyTiTb ABa FrBUHTU NMO3aAy GPUTBM i 3HIMITb
33AHIO MaHeAb Kopriyca.

3HiMiTb GOKOBI MaHeAi, BUTATHYBLUM iX 3
repMeTUYHOrO BAOKA KUBAEHHSI.

BiAKPYTiTb TPU FBUHTM B repMeTUYHOMY BAOLL
YKMBAGHHS.

A 32 AonoMorolo BUKPYTKM 3HIMITb 3aAHIO
MaHeAb GAOKA YKMBAEHHS.

Butarnite 6aTapeto.

ByabTe obeperxHi: By3bKi CTOPOHW baTapel Ayxe
roCTpi.

BuiHsslum GaTapeto, He MiAKAlOYanTe 6pUTBY AO

Mepexi.
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lapaHTia Ta 06CcAyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobxiaHa iHdopmaLlis abo
06CAYroByBaHHs, AKWO Y Bac BuHMKAG MpobaeMa,
BiABIAaMTe BeO-canT komnaHii Philips
www.philips.com abo 3BepHiTbca A0 LleHTpy
0b6cAyroByBaHHs kaieHTiB Philips y Bawin kpaiHi
(TeredOH MOXKHA 3HANTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Axwo y Bawin KpaiHi Hemae LleHTpy obcayroByBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCA A0 MicLieBoro anaepa Philips.

OG6MerKeHHs rapaHTii

YMOBU MKHapPOAHOI rapaHTii He MOLUMPIOIOTBCA Ha
OpUTBEHI TOAOBKM (A€3a Ta 3axMCHI CITKK), DO BOHM
MOXyTb 3HOLLYBATUCS.

Y cyHeHHA HECTIPaBHOCTEMN

BpuTBa BXXe He roAUTb Tak AOGpe, Ik KOAUCH.

D MpuumHa 1: 6puTeeHi roaosku 6pyaHi. Bputey
He MUAM NMPOTATOM TPUBAAOTO Hacy a6o MUAM
HeAOCTaTHbO rapsivo BOAOHO.

- PeTeAbHO nMouncTiTe OPUTBY Nepea TUM, 8K
MPOAOBXKYBATU FOAIHHSA. AAVB. PO3AIA “HuilLieHHs Ta
AOTASA.

D MpuumHa 2: AoBre BoAOCCS 3aBaXKae GpUTBEHUM
FOAOBKaM.

- [MouncTiTe Ae3a Ta rpaTKU WITKOIO, LLIO AOAAETHCA.
AVB. po3aiA “HuLleHHs Ta AOTASA', MIAPO3AIA
“/\Ba pa3u B pik: 6pUTBEHI rOAOBKM'.

D lMpuumnHa 3: 6pUTBEHI FOAOBKM MOLIKOAXEH] 260
3HOLUEHI.

- 3aMiHiTb 6pUTBEHI roAoBKM. AMB. pO3aiA “3amiHa’.

BpuTBa He NpaLtoe, KOAU HATUCHYTU KHOMKY
“YBimMK./BUMK.”
D AKyMyASTOpP pPO3PSIANKEHUI.
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- [epe3apsaitb akymyaaTop. AvB. po3ain ‘3apsaka
npucTpolo”.

lMpumimka: He moxxHa kopucmysamucs 6prumsoio,
nig’egHaHo go mMepexxi.

BpuTBeHMI1 BAOK BUCYHYBCS 3 GPUTBM.

D BpuTeeHuin 6A0K 6yAo BCTAHOBAEHO
HenpaBUAbHO.

- AKwo 6puTBEHNI BAOK B EAHABCA BiA OPUTBM,
MOro MOMHa AErKO MPUEAHATH Ha3aA, BCTABASIOUM
WapHIp Y BMIMKY Ha Kpalo BIAAIAGHHA AAA BOAOCCA
Ta WToBXaloun A0 dikcauii (“'kaauaHHs").

Chy»ba NiATPUMKM CNIOXVBaYiB
Ten: 0-800-500-697 (assinw 3i crawiomaphix Teredoris Ha TepuTopii Vipai GeskowToss)
AAS BIABLL AeTaAbHOT IHpOpMaLlil 3asiTaiTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHoBAtOE cTPOK CAYX6M Ha AaHuit BUPI6 — He MeHLe 5 pokie
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Eicaywyn

2uyxapnTmpla yia Ty ayopd oag Kat KaAwg
Npbate o Philips! Ma va emwdeAnBeite MANPwg
amnod Tnv uttooTtpLEn Tou Trapexel n Philips,
KATaXWPENOTE TO TTPOIOV 0ag OTNV LOTOCEAIdA
www.philips.com/welcome.

AlafdacTe auTd To £yXELPIOLO XPTIONG TIPOCEKTIKA
TIPLV XPNOLUOTIONOETE T OUOKEUT) Kat GUAAETE TO
yla HeMOVTIKT avadopd.

Kivduvog

- PpovrtileTe va un Ppaxel o HETAOXNIATIOTAG.
Mposidotroinon

- Mnv kéeTe TO BUoHA TOU HETAOYNUATIOTTN YLd
Va TO QVTIKATAOTAOETE e AANO, KaBwg auTtod
TTPOKAAEL £TTIKIVOUVEG KATAOTACELG,

- Aum n ouokeur &ev TTpoopileTal yia Xprion
aro Atopa (CUMTTEPIAQUBAVOREVWY Twv
TTALdLUV) |E TTEPLOPLOPEVEG CWATIKEG,
alofnmpleg 1) SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) artd
ATONA XWPIG elTTELpia KAl YVWoT), eKTOG
Kdl €Qv TN XPENOLHOTIOIOUY UTTO ETTITHENON T
€X0oUvV AAPel 0ONYieG OXETIKA [e TN Xprion
NG OUOKEUNG armmd ATouo utteubuvo yla Ty
aopdAeld Toug.

- Tamaidia Ba mpémet va emPAémovTal
Tpokelpévou va dtaodpalioTel 011 dev Ba
maiouv [e Tn CUCKEUN.

Mpoooxn

- Mnv xpnolpotoleite TNV EUPLOTIKT| Inyavr) 1) To
METAOYMHATIOTT) €AV €X0UV UTTOOTEL BAARN.
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- XPNOILOTIOLEITE HOVO TO HETAOXNKATLOTY TTOU
TTAPEXETAL

- Edv o petaoynuariomg urtooTel PAAPN, Ba
TTPETIEL VA QVTIKATAOTABEL HOVO e auBevTikd
TTPOG armopuyr) Kivouvou.

- PopTioTe, XpNOIHOTTOINOTE Kal armoBnkeloTe TV
EuploTikn) pnxavr) oe Beppokpaoia petagu 5°C
kat 35°C.

- ByaCete mavra Ty EUPLOTIKT) Pnxavr) ano my
mpila mptv va v KabapioeTe kATW arod
Bplon kat TIpLv va XPnoLOTIONCETE TN CUCKEUT
OTO WUITAVIO T) TO VTOUG.

- Na mpooéxeTe e To CeoTd vepod. EAEYyyxeTE
TavTa T Beppokpacia Tou vepoU TTPOKELEVOU
va pnv KayeTe Ta xépla odg.

- H ouokeur) cuppopdwveTal pe Toug dlebvwg
EYKEKPLUEVOUG Kavoviopoug acpareiag IEC kal
uTTopel va xpnolpotroinbel pe aopdiela oto
MTTAVLO 1) OTO VTOUG, KaBwg Kat va kabaploTel
He vepd Bpuong.

- Mn BubiCete TNV EuploTIKN pnxavr) o€ vepo.

- Mrmopel va Tpé€el vepod amd Ty uttodoxT| OTo
KATW UEPOG TNG CUCKEUNG, OTAV TNV EETTAEVETE.
AuTO eival $puoIoAOYIKO Kal akivOuvo Kabwg
OAA TA NAEKTPOVIKA KUKAWUATA TTEPIKAEiOVTAL
o€ odpaylopévn povada Tpodpodoaciag péoa
otV EUPLOTIKT) Hnyavn.

- H EuploTikn pnxavr kat Ta aAa e€aptipara
Oev TIAEVOVTAL OTO TTAUVTTPLO TTLATWV.

Mevika

- O peraoynuariomg peratpemnet Ta 100-240V oe
acpalr| xapnAr Taon, hikpoTepn Twv 24 V.
- Emimmedo BopuPou: Lec = 59dB(A)
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HAexTpopayvntika Media (EMF)

H ouykekpiuévn cuokeur) Tng Philips
OUHHOPGUWVETAL e OAA TA TIPOTUTIA TTOU
adopouv Ta nAekTpouayvnTikd media (EMF). Eav
YIVEL OWOTOG XEIPLOUOG Kal OUNGWVOG HE TIG
o0dnyleg Tou TTapovVToG £YXELPIOIOU XProNng, N
ouokeun eivat aodairig omn xpron Pacel Twv
€MoTNHOVIKWY armodeifewy Tou eival dlabeotipeg

HEXPL orHEPa.

BeBalwbeite 011 n ouokeur) eival ofnotr) Tptv
apxioeTe T doOpTION.

Ortav dpopTioeTe TNV EUPLOTIKT) PNy avr) yid TTPWTN
dopd 1) peTA armd peyaho diaoTnua pn Xpriong,
adnoTe TV va dopTicel yia TouAdxloTov 12
ouvexeig wpeg, yla mapadetypa kartd 1 didapkela
™G vuxTagc.

H ¢opTion diapkel ouvrBwg 1 wpa.

MeTd amd ¢popTion 6 AeTTTWV, N urratapia mepLeéxeL
apKeTn oYU yia éva EUpLopa.

Orav n EuploTikn pnxavn ivat minpwg
dopTiopévn, drabeTtel autovopia Euplopartog €wg
Kat 35 Aemrrd.

Znueiwon: H ouokeun dev pmopel va xpnotuotmownOei
oTav eivat ouvdedeuévn oTo pelua.

Evdci&eig popTiong

®dopTion

D Orav apyilete va dopTileTe TV
amodopTIoUEVN EUPLOTIKY Pnxavr, n Auyvia
$opTiong avapet.
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Mmarapia mANpwe ¢opTicpévn

D Orav n pmatapia ival TApwg GopTIopévn, 1)
Auxvia $opTiong apxilel va avapooprivet.

OTav amoouvdéeTe TNV EUPLOTIKT| PN avr) aro Tnv

mpiCa, n Auxvia ¢opTiong ofirveL.

Mmarapia mrou e§avTAcital

D Orav n pmatapia e€avtAeitat, 1) evOEIKTIKN
Auxvia xaunArg toxtog umarapiag avaper

Orav amevepyoTroleite TV EUPLOTIKT Pnyavn, n

Auxvia aut avafoofrivel peptkég dopéc.

DOPTION TNG OCUOKEUNG

“

PopTioTe TV EUPLOTIKN pnxavr oTav avayel n

evOEIKTIKN) Auyvia xaunAng LoyxUog urarapiac.

YuvdeoTe To BUOPA TG CUCKEUNG OTNV
EUPLOTIKY pnxavr).

YuvdECTE TOV PHETACXNUATIOTT oTNV Tpila.

AmocuvdéaTe To TpopodoTikd amo TNV
TpiCa kal peta To Buopa amd Ty EUPLOTIKN
pnxavn 6tav ohokAnpwbei n $opTION TNG
pmarapiag.

Xpnon Tng cuokeung

ZUpiopa

MeéoTe pa popa to koupi on/off yia va
EVEPYOTIOIOETE TNV EUPLOTIKT) UNXAavr).

O1 Auyvieg Aettoupyiag avaBouv umodeikviovTag

™ AclToupyia Tou HOTEP.

EdappooTe Tov adppd Eupiopatog Nivea oo
TPOoWTO oag, yia dpocepr) aicbnomn oTo
Euplopa.
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MeTakivroTe TIg EUPLOTIKEG KeEPANEG TTAVW
oTo SEppa oag Pe YPTYOPES KIVHOELG, TOCO
€uBeieg 600 Kal KUKAIKEG.

- BpéxeTe Tig EuploTikeég KePaAEg yia aplom

amédoon oTo Euplopa.

- To d¢pua oag iowg xpetaoTel 2-3 efdopadeg

MEXPL va cuvnBioel To oloTnua EupiopaTog g
Philips.

MiéoTe pa popd To koupTi on/off yia va
aTEVEPYOTTOINCETE TNV EUPLCTIKT) HNXavr.
Ot \uyvieg Aettoupyiag ofirivouv.

KabBapioTe Tnv EuploTikn pnxavn (deite To
kedpahato ‘Kabapiopodg kat ocuvtripnon’).

A TomoBeteite To TPOOTATEUTIKO KAAUMUA
oTnv EUPLOTIKT Unxavr Heta amd kabe xpron
Tpog amoduyn CNULAG TwY EUPLOTIKWY
Keparwv.

Kot

[a meptroinon Twv dafopltwy Kal Tou
HouoTaklou.

Avoi&te To dpafopirokomTn mefovrag Tov
METAKIVOUHEVO SLAKOTITN TTPOG TA KATW.

O ¢dafopltokdTTNG pTTopEL va evepyortoinBel evw

TO HOTEP PplokeTal oe AetToupyia.

KAeioTe To papopitokomtn (‘kKMK’).
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KaOapiopog kai cuvtnpnon

O TakTikdg kabaplopdg eyyudaTat KauTepn
arodoon oTo EUpLopa.

Na mpooéxeTe pe To LeoTo vepo. EAéyxete mavra
T Beplokpacia Tou vepoU TTPOKELLEVOU Va UnV
kapeTe TA XEPLa O0aAG.

Znueiwon: Mmopei va Tpe€et vepo amo Tnv umodoxn
0TO KATW MEPOG TNG OUOKEUNG OTav TNV EEMAEVETE.
AuTé eivar puotodoyiko kat akivéuvo.

Ka@npepiva: povada Eupioparog kat xwpog
ouANoY1|G TPLXWV

AmrevepyotroloTe T EUPLOTIKT Unxav,
amoouvdeoTe To TpododoTikd amd Ty mpila
Kat peta To Buopa amd TNV EUPLOTIKT PNXavn.

MeoTe To Koupti aracaliong yia va
avoi&ete TN povada Eupioparog.

KabBapioTe Tn povada Eupioparog kar To
XWPO SUANOYTG TPLXWV TTAEVOVTAG TA KATW
amo Ppuon pe LeoTd vepd yla apkeTr wpa.

D Na kabapileTe TOOO TO EOWTEPIKO OCO KAl TO
eEwTePIkd pEPOG TG povadag Eupioparog.

KAeioTe T povada Eupioparog kat Tiva&re
ehadpa yia va puyel To oAU vepo.

Mnv oTeyvwveTe TToTé TN povada Eupioparog pe
TTETOETA 1) XapTopavtnAo, kabwg autd pmopei va
mpokaléoel BAAPN oTig EuploTikeg Kedalee.
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Avoi&te Eava TN povada EupiopaTog Kat
adrjoTe TNV avoLXTH Yla Va OTEYVWOEL
evTEAWG 1) CUOKEUT).

Mrmopeite emiong va kabapioeTe To xwpo

OUNMOYNG TPLXWV XWPIG VEPOS, XPNOLLOTIOLWVTAG

TO BOUPTOAKL TTOU TTAPEXETAL.

KaOe £81 pfjveg: uptoTikég kepalig

Avoi&Te T povada Eupiopartoc, yupioTe TV
acddaleia apiotepdoTpoda (1) kar adaipeoTe
To mAaiolo ouykparnong (2).

KaBapioTe Toug kKOTITEG Kal Toug odnyoug He
To PoupTOaKL TTou TrapexeTal.

Mnv kKaBapiCete TTAvw armod €va KOTTTN Kat

0dnyod ™ dopd, apol amoTeAoly CeT HeTAEU

Toug. Edv katd AaBog prepdéfeTe Toug KOTTTEG

Kal Toug odnyoug (Ta oeT) petalu Toug, KTmopel

va XpelacTouv apkeTeG €BOOUADES HEXPL va

arrokaraoTabei n aplom armdédoon oTo EUpLopd.

TomoBeTnoTe TIg EUpLoTIKEG Kepaheég o
povada Eupioparog. TomoleTroTe To TAGiclo
ouyKparnong ot povada Eupioparog Kat
yupioTe Tnv ac¢aleia delooTpoda.

KAeioTe T povada Eupioparog.

®dafopiTokoTrTng

KabapiCete To pafoplTokdTTn HETA ATTO KABE
Xprion Tou.
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AmevepyotomoTe TNV EUPLOTIKT PnXavr),
amoouvdéoTe To TpododoTikd amd Ty mpila
Kal HETA To PUcpa atmo TNV EUPLOTIKY UNXavr).

KaBapioTe To daPopitokdTTn pe To
BoupToakt TTou TapéxeTal

D 0 AiraiveTe Ta dovrakia Tou GaBopITokOTTN
‘ He pia oTayova Aadi pamtopnyavng Kabe €L
Hves.

ZuoTnuara amobnkeuong

- TormoBeTroTe TO TIPOOTATEUTIKO KAAUMMA OTNV

EUPLOTIKT) Pnyavn mpog amoduyr CNLAG Twv
EUPLOTIKWY KEGAAWW.

AvTikaTtacTaon

AvTikabloTate Tig EUpPLOTIKEG KEPAAEG KABE BUo
Xpovia yla va xeTte aptoto uplopa’
AvTikaBloTdTe TIG XaAAopEveG 1) dBappéveg
EUPLOTIKEG KEDANEG HOVO HE EUPLOTIKES KEDAAEG
HQ8 m™c Philips.

Inueiwon: Mnv umepdeveTe Toug KOTTEG Kat TOUG
0dnyoug, mpokeluévou va eEacpalioeTe aptan
amodoon oto Euplopa.

AtmevepyotromoTe TNV EUPLOTIKT PnXavr,
amoouvdéoTe To TpododoTikd amd Ty mpila
Kal META To PUcpa atmod TNV EUPLOTIKY UNXavr.
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MéoTe To kKoupTri amacdaiiong yia va
avoi&eTte TN povada Eupioparog.

lupioTe TNV acdaleia apiotepdoTpoda (1)
kat apaipécTe To TMAAioIo cuyKpPATNONG (2).

AdaipeoTe TIg EUpLOTIKEG KeDaANEG Kal
ToTmoBeTNOTE KavoUpleg KePalég oTn)
povada Eupioparog. TomobetroTe To TAaiolo
ouykparnong oTn povada upioparog kat
yupioTe Tnv acdaleia delooTpoda.

BefalwBeite 0TI Ta akpa Twv EUPLOTIKWV
kepahwv epappolouv akpwg oTIg EYKOTIEG.

KAeioTe T povada Eupioparog.

EZapmpara

AiatiBevTal Ta €€ng e€apmaTa:

- TpogpodoTika HQ8500/HQ8000.

- zuploTikeg kepaheéc HQ8 g Philips.

- 2mpélL kaBaptopou EuptoTikwy keparwyv HQ110
™G Philips.

- KaAwdtio autokivritou HQ8010.

MepiBaiiov

- 270 T€AOG TNG WG TNG CUCKEUNG KNV TNV
meTa&eTe padi pe Ta ouvnblopéva aroppippara
TOU OTTITIOU 0Ag, AAdA TTapadwaoTe TN o€ €va
eTTioNKO onueio CUNOYNG Yla avakuKAwon.
Me auTov Tov TpoTTo, Ba PonbrioeTe otV
TpooTacia Tou TePLBANMOVTOG.
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- Mnv meta&ete Ty pratapia padi pe Ta
ouvnBlopéva amoppippara Tou ormTiou odg,
aM\d TTapadwaoTe TNV o€ €va ETTIONHO ONUEio
OUNOYTG.

Atoppiyn Tng prrarapiag

H evowpaTwpévn emavadopTiCouevn pmarapia
AiBiou-16vTwv (Li-ion) Trepléxel ouoieg TTou
evOEYETAL va oAUvVouv To TTeptParov. Adalpeite
TIAVTa TNV Jrratapia mpy amoppidete kat
TIAPAOWOETE TN OUCKEUT) OE €va ETTIONHO

onueio cuMoyrig. AtroppiTe TV pmatapia oe

eTTionpo onpueio cuNoYNG yla pmarapiec. Eav

avTipeTwrTioeTe duoKoAieg otnv adaipeon g

prarapiag, prropeite va ameubuvBeite oe éva

eEouolodoTnHEVO KEVTPO oepPig Tng Philips,

ormou Ba adatpéocouv Ty pratapia kat 6a v

aroppiouv e TPOTTO AoPaAr| yia To TrepLBArov.

Na adaipeite Tnv pmarapia poévo oTav givat

evTeAwg adela.

AmoouvdéoTe To TpododoTikd amo Tnv
mipifa kal peta To Buopa amd TNy EUPLOTIKT
Hnxave.

AdrioTe Tnv EuploTikr pnyavi va
AetToupynoel pexpt va otapatnoel, EefdwoTe
Tig duo PBideg oTo XWPO GUANOYTIG TPIXWV Kal
adalpecTe Tov.




206 EAAHNIKA

ZeBidwoTe TIg duo Pideg oTo TioW PEPOG TNG
EUPLOTIKNG PNXAvnG Kal adpalpecTe TNV TTiow
mAgupda Tou TrepiAnparog.

AdaipéoTe Tig TAdivég TTAEUpEG TpaBuvTag
TIg amd TN odpaylopevn povada
Tpododoaoiag.

ZePdwoTe Tig Tpelg Pideg oTn odpaylopévn
povada Tpododooiag.

A AdapéoTte Ty Tiow TAeupd g
odpaylopévng povadag Tpopodooiag pe va
katoapidt.

AdaipéoTe TV pmarapia.
Na eioTe TpooexTIKol Kabwg oL eTmadeg g
prartapiag eival ToAU KopTePEG.

Meta Tnv adaipeon Tng pratapiag pn cuvdEceTE
TN CUCKEUT| oV Tpida.

Eyyunon & oépPig

Eav ypetaleore o€pPig 1) MAnpodopieg 1) eav
QVTLHETWITICETE KATTOLO TTPOBANMA, TTAPAKANOUE
emoKkedTEITE TNV 10TOOEAIDA TNG Philips o
OtevBuvon www.philips.com 1) emiKolvwvroTe
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e 1o Kévtpo EEurmpétong Katavahwtwy g
Philips ot xwpa oag (Ba Bpeite To TMAEDWVO oTO
duUMadio dLebvoug eyyunong). Eav dev umdpxel
Kevtpo EEurmpémong KatavalwTwy ot xwpea
oag, aneuBuvBeiTe oTOV TOTTIKO AVTITTPOOWTIO 0AG
™G Philips.

Mepropiopoi eyyunong

Ol EuploTikeg Kedalég (kOTTeG Kkat odnyor)
Oev KaAUTTTOVTAL amod Toug 6poug TG dlebvoug
€Yyunong kabwg umoketvtal o $pBopd.

Odnyog aveupeong/emiAuong TpofAnpaTwW

H EupioTikr unyavn dev Eupilel Tooo kala
600 TalaioTepa.

D 1n arria: o1 EuploTikég Kepalég sival BPUpLKEG.
H EuploTikr) pnyavr) Sev TAUONKe yia apKeTr)
wpa 1) To vepo Tou xpnoiotolnBnke dev fiTav
apkeTa LeoTo.

- KaBapioTe kahd Tnv EUpLOTIKT) pnxavr) Tiptv
ouvexioete To EUplopa. Aeite To KedAAalo
‘KaBaplopog kal cuvtmpnon’.

D 2n aria: paxpleg Tpixeg epmodifouy Tig
EuploTikeg kedaleg.

- KabapioTe Toug koOTITEG KAl TOUG OONYOUG HE TO
BoupTodxki Trou TTapexeTal. Asite To KepdAalo
‘KaBaplopocg kal cuvmpnon’, mapaypadog ‘Kabe
€EL Urveg: EUPLOTIKEG KEPAAEG'.

D 3n aitia: o1 EuploTikég Kepaleg £xouv UTTOOTEL
BAGPn 1 €xouv dBapei.

- AvTikataomoTe Tig EUPLOTIKEG KEDANEG. AeiTe
To Kedahalo ‘AvTikardoraon'.

H EupioTikr) pnxavr) Sev Acitoupyei oTay
marare 1o koupti on/off.
D H pmarapia eival adeia.
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- Emavadoptiore v ummarapia. Acite To
keddhato ‘Poption.

Inueiwon: H ouokeun dev pmopel va xpnotpormownBei
oTav eivar ouvdedeuévn aTo peupa.

H povada Eupiopatog et fyet amd v
EUPLOTIKY pnxavr).

D H povada Eupiopatog Sev £xel TomoBeTnOel
owoTa.

- Edv n povada Eupioparog arooracTel amo
™V EUPLOTIKT) KNXavr), UTTOPEiTE eUKOAa va
™V emavadepeTe ot B€on NG El0AyovVTAg
TOV QpHO [éoa oty uTTodoXT) TTou PBpiokeTal
OTO XEINOG TOU XWPEOU CUAOYNG TPLXWY Kal
mMeCovTag T HEXPL va acpaiioel ot Béon TG
(‘kAL).
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Uriintiimiizii satin aldiginiz igin tesekkir ederiz;
Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin IUtfen GriinlndzU su adresten
kaydedin: www.philips.com/welcome.

Cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu
okuyun ve gelecekte de bagvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

- Adaptérin islanmamasina ézen gdsterin.

Uyari

- Adaptorde bir transformatér bulunmaktadir
Tehlikeli bir duruma sebep olabileceginden,
adaptori baska bir fisle degistirmek igin kesmeyin.

- Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu kisilerin nezareti
veya talimati olmadan, fiziksel, sinirsel ya da
zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe
acisindan yetersiz kisiler tarafindan (cocuklar da
dahil) kullanilmamalidir:

- Kuglk ¢ocuklarin cihazla oynamalar
engellenmelidir,

Dikkat

- Hasar goren tiras makinesini veya adaptori
kullanmayin.

- Cihaz birlikte verilen adaptér ile kullanin.

- Adaptor hasarliysa, bir tehlikeyi dnlemek icin
mutlaka orijinal modeli ile degistirildiginden emin
olun.

- Tiras makinesini 5°C ve 35°C arasi sicakliklarda
sarj edin, kullanin ve saklayin.
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- Tiras makinesini musluk altinda temizlemeden ya
da banyoda veya dusta kullanmadan énce mutlaka
fisini cekin.

- Sicak suya dikkat edin. Ellerinizin yanmamasi i¢in
daima suyun ¢ok sicak olmadigini kontrol edin.

- Cihaz uluslararasi ¢capta onaylanmis IEC glivenlik
duizenlemeleri ile uyumludur ve banyo veya dusta
glvenli bir bicimde kullanilabilir ve musluk suyuyla
temizlenebilin

- Tiras makinesini suya kesinlikle batirmayin.

- Cihazi yikadiginizda, alt kismda bulunan soketten
su damlayabilir. Bu durum normaldir ve cihazin tim
elektronik parcalan su gecirmez bir glic Unitesi ile
kapli oldugu icin tehlikeli degildir.

- Tiras makinesi ve diger aksesuarlar bulasik
makinesinde yikanamaz.

Genel

- Adaptor 100-240 volt'u glvenli seviye olan 24
volttan daha distk degerlere cevirmektedir
- GUrilu seviyesi: Lc = 59dB(A)

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi elektromanyetik alanlarla (EMF) ilgili
tUm standartlara uygundur. Bu cihaz, geregi gibi ve bu
kilavuzdaki talimatlara uygun sekilde kullanildiginda,
buglintin bilimsel verilerine gore kullanimi glivenlidir.

Cihaz sarj etmeden 6nce kapali konumda
oldugundan emin olun.
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Tiras makinesini ilk kez veya uzun sire
kullanmadiktan sonra sarj ederken, en az 12 saat,
ornegin gece boyunca sarj edin.

Normal sarj sUresi yaklasik 1 saattir

Pil 6 dakika sarj edildiginde bir tiras icin yetecek
enerji saglanir:

Tiras makinesi tam olarak sarj edildiginde, 35
dakikaya kadar kullanilabilir.

Dikkat:Tiras makinesi, dogrudan prizdeki sebeke
elektrigine bagh halde kullanilamaz.

Sarj gostergeleri

N7
@
7

LY

Sarj etme
D Bos tiras makinesini sarj etmeye basladiginizda,
sarj lambasi yanar.

Pil tamamen dolu iken

D Pil tamamen sarj oldugunda sarj lambasi yanip
sonmeye baslar.

Tiras makinesini prizden cikardiginizda, sarj lambasi

soner.

Pil zayif iken

D Pil zayifladiginda, diisiik pil seviyesi lambasi yanar.
Tiras makinesini kapattiginizda, bu isik birkag¢ defa
yanip séner.

Cihazin sarj edilmesi

DusUk pil seviyesi 15181 yandiginda pili sarj edin.
Cihazin fisini tiras makinesine takin.
Adaptori prize takin.

Pil tamamen sarj oldugunda adaptoriin
fisini prizden gekin ve cihazin fisini tiras
makinesinden ¢ikarin.
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Cihazin kullanimi

Tiras olma

Tiras makinesini galistirmak igin agma/kapama
diigmesine bir kez basin.

Gli¢ lambalar, motorun calismakta oldugunu

gdstermek igin yanar.

Tiras sirasinda yuziiniize ferahlik hissi vermesi
icin Nivea tiras kopugu uygulayin.

Diiz ve dairesel hareketler yaparak hizh

= f) bir sekilde tiras bashgini cildinizin tzerinde
" dolastirin.
d/ \\k - Eniyi tiras performansi icin tiras basliklarini
ﬁ nemlendirin.

- Cildinizin Philips tiras sistemine alismasi 2 ile 3
hafta strebilin

Tiras makinesini kapatmak igin agma/kapama
diigmesine bir kere basin.
Guc lambalan séner.

Tiras makinesini temizleyin (Bkz.“Temizlik ve
bakim’” bolimii).

A Tiras makinesinin basliklarinin hasar gérmemesi
icin, her kullanimdan sonra koruyucu kapagi
kapatin.

Diizeltme

Favori ve biyik dizeltmek icindir.
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Siirgiiyii asagiya dogru iterek diizelticiyi agin.
Motor calisirken diizelticiyi aktif hale getirebilirsiniz.

Diizelticiyi kapatin (‘klik’).

Temizlik ve bakim

Cihaz duzenli olarak temizlemek daha iyi tiras
performansi saglar.

Sicak suya dikkat edin. Ellerinizin yanmamasi i¢in
daima suyun ¢ok sicak olmadigini kontrol edin.

Dikkat: Cihazi yikadiginizda cihazin tabanindaki
soketten su damlayabilir. Bu normaldir ve tehlikeli
degildir.

Her giin: tiras linitesi ve kil haznesi

Tiras makinesini kapatin, adaptori prizden ve
cihaz fisini tirag makinesinden cekin.

Agma diigmesine basarak tira iinitesini agin.
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Tiras {initesini ve kil haznesini bir siire sicak su
muslugunun altina tutarak temizleyin.

D Tiras Unitesinin i¢ ve dis kismini tam olarak
temizlediginizden emin olun.

Kapagini kapatin, kalan suyu silkeleyin.

Tiras unitesini kuruturken kesinlikle havlu veya
pecete kullanmayin.Tiras bashklarina zarar
verebilirsiniz.

Tiras Unitesini tekrar agarak kurumasi icin acik
birakin.

Kil toplama haznesini su kullanmadan, cihaz ile birlikte

gelen firca yardimi ile temizleyebilirsiniz.

Her alti ayda bir: tiras bashiklar:

Tiras Unitesini agin ve kilidi saat yoniintn
tersine (1) dondiirerek, tutucu gerceveyi (2)
cikartin.

Cihazla birlikte gelen firca ile kesici ve
koruyucu pargalari temizleyin.

Birbirleriyle eslesen takimlar olduklarindan, her

seferinde sadece bir bigak ve koruyucu parcay!

temizleyin. Bigaklan ve koruyucu pargalan birbirine

karistinirsaniz, en iyi tiras performansina ulasmaniz

haftalarca sirebilir.
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Tiras basliklarini tiras tnitesine tekrar takin.
Tespit gergevesini tiras tinitesine yerlestirip,
kilidi saat yoniinde gevirin.

Tiras Unitesini kapatin.

Diizeltici

Her kullanimdan sonra dizelticiyi temizleyin.

Tiras makinesini kapatin, adaptori prizden ve
cihaz fisini tirag makinesinden cekin.

Diizelticiyi, birlikte gelen fircayla temizleyin.

Diizelticinin dislerini her alti ayda bir, bir damla
dikis makinesi yagiyla yaglayin.

- Tiras bagliklaninin zarar gérmesini engellemek icin
koruyucu kapagi kapatin.

Degistirme

En iyi tiras performansini elde etmek igin, tiras
basliklarini iki yilda bir degistirin.

Yipranmis veya zarar gérmus tiras basliklanini sadece
HQS8 Philips tiras basliklar ile degistirin.
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Dikkat: En iyi tiras performansi igin, kesicileri ve
koruyucu pargalar birbiriyle karistirmayin.

Tiras makinesini kapatin, gii¢ kablosunu prizden
ve cihaz fisini tiras makinesinden gekin.

Ac¢ma diigmesine basarak tiras tinitesini agin.

Kilidi saat yoniinin tersine (1) donddirerek,
tutucu gergeveyi (2) cikartin.

Tiras basliklarini ¢ikartarak yeni tiras
basliklarini tiras Unitesine yerlestirin. Tutucu
cerceveyi tekrar tiras Unitesine takin ve kilidi
saat yonlinde gevirin.

Tiras baslklarinin ¢ikintilarinin yerlerine dogru
yerlestiginden emin olun.

Tiras Unitesini kapatin.

Aksesuarlar

Belirtilen aksesuarlar bulunmaktadir:

- HQ8500/HQ8000 giic kablosu.

- HQ8 Philips Tiras Bagliklari.

- HQ110 Philips Tiras Basligi Temizleme Spreyi.
- HQB8010 arac kablosu.

Cevre

- Kullanim 6mri sonunda, cihazi normal evsel
atiklarinizla birlikte atmayin; bunun yerine, geri
dénustim icin resmi toplama noktalarina teslim
edin. Bdylece, cevrenin korunmasina yardimc
olursunuz.
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- Pili normal evsel atiklaninizla birlikte atmayin, resmi
toplama noktalarina teslim edin.

Pilin atilmasi

Dahili sarj edilebilir lityum iyon (Li-ion) pil, cevreyi
kirletebilecek maddeler icermektedir. Cihazi atmadan
ya da resmi toplama noktasina teslim etmeden

once mutlaka pili ¢ikanin. Pili, piller i¢in resmi

toplama noktasina teslim edin. Pili ¢ikarmakta gticlik
cekiyorsaniz, cihazi bir Philips servis merkezine de
verebilirsiniz. Bu merkezin personeli pili sizin igin
¢ikaracak ve atik islemleri cevreye zarar vermeyecek
sekilde gerceklestirilecektir

Pili ancak tamamen bosaldiginda gikartin.

Giig fisini duvar prizinden ve cihazin fisini de
tirag makinesinden ¢ikarin.

Tiras makinesinin durmasini bekleyin, kil
haznesindeki iki vidayi sokiin ve hazneyi ¢ikarin.

Tiras makinesinin arkasindaki iki vidayr sokiin
ve muhafazanin arka panelini gikarin.

Yan panelleri, su gegirmez gii¢ tinitesinden
cekerek cikarin.
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Su gegirmez giig Unitesindeki ti¢ viday sokiin.

A Su gecirmez giig iinitesinin arka panelini
tornavida ile sokiin.

Pili gikartin.
Pil seritleri keskindir, dikkatli olun.

Pili cihazdan gikardiktan sonra, tiras makinesinin
fisini prize takmayin.

Garanti ve Servis

Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyarsaniz
veya bir sorunla karsilasirsaniz, www.philips.com.

tr adresindeki Philips Internet sitesini ziyaret edin
veya Ulkenizde bulunan Philips Misteri Merkezi ile
iletisim kurun (telefon numarasini diinya capinda
gecerli garanti belgesinde bulabilirsiniz). Ulkenizde bir
Musteri Merkezi yoksa, yerel Philips bayiine basvurun.

Garanti sinirlamalari

Tiras basliklar (bicaklar ve koruyucular) asinmaya
maruz kaldigindan uluslararasi garanti kapsaminda
degildir.

Tiras makinesi eskisi gibi iyi tirag etmiyor.

D Neden 1:tiras basliklari kirli. Tiras makinesi
yeterince uzun durulanarak temizlenmemistir
veya kullanilan su yeterince sicak degildir.
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- Tirasa devam etmeden 6nce cihaz temizleyin. Bkz.
“Temizlik ve bakim” bolimu

D Neden 2: Uzun killar tiras basliklarinin calismasini
onliyor.

- Birlikte verilen firca ile bicak ve koruyucu pargalan
temizleyin. Bkz."Temizlik ve bakim” balim, “Her
alti ayda bir: tiras bagliklar” konusu.

D Neden 3: tiras baglklari zarar gormis veya
asinmistir.

- Tiras basliklarini degistirin. Bkz." Degistirme”
bolimi

Agma/kapama diigmesine basildiginda tiras
makinesi ¢alismiyor.

D Pil bitmistir.

- Pili tekrar sarj edin. Bkz.'Sarj etme’ bolimd.

Dikkat:Tiras makinesi, dogrudan prizdeki sebeke
elektrigine bagh halde kullanilamaz.

Tiras Unitesi, tirag makinesinden gikiyor.

D Tiras lnitesi yerine dogru sekilde
yerlestirilmemistir.

- Tiras Unitesi tiras makinesinden ¢ikmissa,
menteseleri, kil toplama haznesi Uzerinde bulunan
kenar bosluklarina yerlestirin ve yerine oturuncaya
kadar dikkatlice bastinn (‘klik).
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